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NEHANY SzZO AZ OLVASOHOZ

Nem konny( feladat réviden dsszefoglalni az telmalt
negyven évben Nyirbator kulturélis életében elért eredménye-
ket Nehéz dolog a rendelkezésre alld hatalmas anyaghdl ki-
valasztani az olvasék szamara legérdekesebb eseményeket.
Munkam alapjat a korabeli Ujsagcikkek, jelentések, éves be-
szdmolok képezik. lgyekeztem olyan eseményeket és embe-
reket bemutatni akik és amik méltan tarthatnak szamot a ked-
ves olvasok figyelmére.

A véros kulturalis életének jelentds jubileumaihoz ér-
keztlink. 40 évei a Béathori Istvan Muzeum, 1996-ban 30.
évét koszonti a NyirbatorilZenei Napok, és 20. sziiletésnapjat
tinnepli a Nemzetkozi Ifjusagi Vondszenei Tabor,*25-éve ala-
kult az Alkotohaz és Képzémlivészeti Studio, és bizony a
legifjabb rendezvényiink is betdlti a 4. évet. Van tehat mit
ptanepelni és ok is van az tinneplésre. Ez a munka szeretné az
olvasok elé tarni azokat a pillanatokat amelyekben a szikra
kipattant, emléket allitani azoknak az embereknek, akik mit
| babaskodtak egy-egy intézmény vagy rendezvény megsziile-
tésénél. Be szeretném mutatni mindazt amit kilon-kaloén, s
még inkabb azt, amit egyittes dsszefogassal értek el.

I ~:Kis varos a mienk itt a keleti végeken, de a teremt aka-
rat, az 8sszefogas, a kulturalis élet tertiletén ma mar vilaghirre
| emelte.

- Sokan tudjak ezt a varos lakoi kozil, vannak akik
nagyra értékelik, vannak akik csak legyintenek. S bizonyéra
akadnak olyanok is akik mindezekrdl csak nagyon keveset
tudnak. Ha ez @ munka segit megérteni a tdrekvéseket, segit
varosunk nagyobb megbecsiilésében, ha még tébb ember fog
ellatogatni a rendezvényekre és nem mindig ugyanazokkal az
arcokkal talalkozunk mar elérte céljat.

iMUnnepi kiadvany ez, s egyben f6hajtas azok el6tt aivév-
telenek (titkarn6k, gazdasagi vezet6k, pedagogusok és a téb-
hiek) él6tt is akik munkajukkal hozzajarultak a sikerekhez.



BATHORI ISTVAN MUZEUM

fj995-ben (nnepli alapitdsanak 40. é”ordaléjat a
BathoriJ8tyan Mlzeum. Létesitésének terve elsd izben 9§2?-
bpn Balatonfureden Szalontai Barnabas pedagogusban me-
rilt fel. Akkori idiilése sordn nagyon megtetszett.neki néhany
Balaton-kémyéki mizeum és arra;gondolt, hfigy a nagy tor-
ténelmi malttal eurépai hirli miemléktemplomokkal, vala-
mint természettudomanyos kornyezettel rendelkez6 Nyirba-
torban is sziikséges lenne egy helytérténeti mizeum létreho-
zésa.

Honapokig érlel6dott benne a terv megval6sitasanak
0Sja és modja. A jarasi .szervek:beleélték elgondolasait#
konkréttdmogatast igérve, Ekkor az Magyar Mdzeumok Or-
szagos Kozpontjahoz fordult segitségért™ de mivel a varosnak
még nem volt semmiféle muzealis gy(jteménytiigy segitség#
nem kapott.

Tervérdl igy egy,.idére lemondott. Am 1953 nyaran a
f6téren csatornazasi munkak, ésszel pedig a gimnazium ala-
pozésa vette kezdetét,! S(a sors kegyes, volt avlfikes férfithoz
és az jutdkorhoz. A munkalatok soran LipotTtallérok, kdzéje
kori k6emléktfci agyagedények edénydarabok, kalyhacsempt
toredékek keriiltek el6, O pedig,gyakran kilatogatott az oft]
dolgozdékhoz és minden ilyen targyat gondosan 6sszegy(jtotta
Volt mar G er6 ami terve megvaldsitasara 0sztonozze, A jad
rasi tanacs bevaltotta igéretét és rendelkezésére bopsatott eg|]
torony alatti helyiséget. Ekkor, megkérte tanitvanyait és vidéfl
ken dolgozé kollegait, hogy kutassanak muzealis targyak utani
kornyeztiikben, A segit6készségnek és a szorgalomért kioszJ
tott 6tdsdknek kdszénhet6en négy-6t hdnap alatt kdzel 30®
néprajzi targy gydilt 6ssze, 8,100 targyas régészeti, helytortéj
neti és kdzépkori kéemlék gyljteményhez>~Az0sszegy(ijtom
anyagbol 1954 tavaszan tébb kidllitast is rendezett, igy akart*
gy(jtémunkara lelkesiteni; a varos lakoit. Az eredménye®
megf6ézték a hivatalos szerveket és rendelkezésére bocsatdja
tak a mivel6dési kozpont két helyiségét. Am a mazeui*
alapitasara még mindig nem volt engedély. Azon a nyaro*
ellatogatott a varosba Darvas Jozsef népmivelési miniszda
aki latva a gy(jteményt, tdmogatéasarol biztositotta Szalont»
Barnabast. Szintén tdmogatdt taldlt Dr. Csallany Dezs6be»
a Josa Andras Mazeum akkori igazgatojaban, aki szakvéfl



ményt adott a Mdvel6dési Minisztériumnak a m(kodési enge-
dély megadasa céljabdl. Mind anyagi, mind helyiség és sze-
mélyi feltételek szempontjabol biztositottnak latti a mizeum
jovéjét. 1955. majus 1-én a Mlzeumi Hét keretében a Bathori
Istvan MUzeum helytorténeti kiallitassal nyitotta meg kapuit.
Nagy érdeklédés volt a kiallitas irant nemcsak a varos lakoi,
hanem kilféldi tuddsok és delegéciok részérdl is. Az dlom
tehat valdra valt, de a faradhatatlan szervezg djabb célt tlizott
maga elé! Kéréssel fordult a Jarasi Tanacshoz, hogy mizeumi
célra adja at a minorita kolostor barokk miiemlék-épiiletét.

Az eredeti formajaban a XV. szdzad végén emelt goti-
kus épiilet a XVI. szdzad utols6 harmadaban szinte csaknem
teljesen elpusztult. A XVIII. szazadban Kelemen Didak rend-
fénok iranyitasaval, s a Karolyi csalad segitségével hozzalat-
tak Ujjaépitéséhez. Ugy latszik a falak kitlinden tarthattak,
mert az egykor(l szamadasok Iényeges feljavitasrol, vagy épi-
tésrél nem beszélnek. A munka ideiglenes tetd épitésével
1718-ban indult meg immar a kor szellemének megfelel6en
barokk stilusban. Sajnos az akkor épiilt tet6zet az eltelt évsza-
zadok alatt pusztulasnak indult, s méra méar az dsszeomlas
veszélye fenyeget.

1955-ben a tanacs kiutalta mizeumi célokra, bar atme-
netileg csecsemd@otthont helyeztek el benne. S ekkor harc in-
dult az Egészségiigyi Minisztériummal az épiilet atadasaért.
1956 Gszén a Csecsemdotthon kikoltdzott az épiiletbdl, am U
probléma meriilt fel. Onkényes lakok vették birtokukba az
épuletet, akik nem is szandékoztak elhagyni azt. Kdzben pe-
dig megindultak a feltjitasi munkalatok.” Folytatodott a tar-
gyak gy(jtése, s6t 1958 nyaran elkezd6dott a varkastély régé-
szeti feltarasa, melynek soran jelent6s kozépkori anyag keriilt
felszinre. Az egyre szaporodd gy(jtemény elhelyezése ko-
moly gondot jelentett.

i] 1959 elején az egykori kolostor épliletében hozzafogtak
abelsd munkalatokhoz, Koroda Miklés az egykori szemtanu

I igy vall err6l: ,,Kalapacs vidam csengését, vakoldkanal surro-
gésat, kémivesek, asztalosok fiittyszavat, harsany notajat

| visszhangozzak a boltives falak,ljra cserélik;, gondosan
| iigyelve az eredeti forméjara a falépcsét, melyet zsolozsmazo
| baratok koptattak sarlo alak(va, szazadok korhasztottak stip-
| pedéssé. Barna vitézik a miivezetével: a lépcsd szegélye elall
| afaltdl, akér a szamarfill, illesszék a helyére, ahogy a stilus



kivanja, aztan belém karol végighurcol a kolostor - folyosén,
a bolthajtasos termeken, olyan izgalommal, mint a fészkét
épité Ujhazas, +Itt kap helyet a régészet, amott a varostorté-
net, szomszédsagaban a néprajz és a természettudomany: Ba-
torliget élévildga. Ebben a cellaban a kéemléktar, amabban a
Béthoriak emlékkidllitdsa.;. (Koroda Miklés: Barangolds a
Nyiren, Hazai Kis Tikor Bp.1961.165-173.)n+j

: Egy év mulva a lakok is kikoltoztek, s 1961 november
19-én a.felujitott épuletben megnyitotta kapuit a Bathori Ist-
van Muzeum. Az Unnepélyen Dr. Ortutay Gyula néprajztu-
dos mondta a megnyitobeszédet. Ezalkalommal kb. 1500 l&-
togatd voltjelen és képviseltették magukat a felsébb hatosa-
gok is. /A muzeumban fegyvertorténeti, régészeti és butorki-
allitast tekinthettek meg a latogatok; Ehhez harom terembed
képtar csatlakozott. Azt gondolhatnank, hogy az ahitott cél
megval6sitasaval a munka befejez6ddtt. Azonban még nem
zarult le a muzeum fejlesztésének a programja; A népri(ivé”
lési tevékenység mellett tudomanyos célokat is maga elé td-
z6tt, valamint egyre jobban elmélyitette a kapcsolatot a buda-
pesti, debreceni, nyiregyhézi 1BUSZ-szal, valamint a debre-
ceni Idegenforgalmi Hivatallal. Ennek a munkanak meg is lett
az eredménye: egymas utan iranyitottak ide a kirandul6 cso-
portokat, a kiilféldi vendégeket, kiilonos tekintettel a lengyel
csoportokra. Ezekkel a latogatasokkal Uj fejezet kezd6dott a
muUzeum életében, mert a lengyelekkel egyre szorosabb kap-
csolatokat sikerdlt kiépiteni.

A tudomanyos élet is kezdetét vette ha apré lépésekbe®)]
is. A gimnazium diakjai a mizeum anyaganak feldolgozasé*
bol irt munkaikkal diakfesztivalokon, néprajzi palyazatoké»
elsé ill. masodik helyezéseket értek el. Szalontai Barnabas
segitségével, az itt taldlhatd anyag feldolgozasaval féiskolai
diplomadolgozatok szilettek.

A debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetem NéprajJ
zi Intézetével val6 jo kapcsolateredményéként dan, finn, svéd]
etnografusok is ellatogattak a mizeumba. A varosi és orszatj
gos intézmények is segitik a mizeum muikddését. A Nemzetd
Galéria szinvonalas képanyaggal latta el az idészaki kiallitas
sokat. A Galéria f6igazgatja Pogany O. Gabor a kovetkezo-
ket mondta el az 1973-ban Bator .varossa nyilvanitasanak tin-
nepén: ,,A Magyar Nemzeti Galéria, mint a-hazai képz6m(i-
vészetiorszagos muizeuma nagy jelentéséget tulajdonit annak!



a lehetéségnek, hogy a f6évarostol tavol,, Nyirbatorban is maéd
van szémottev0 értékek bemutatasara, nemzeti kincseinknép-
szer(sitésére, mlivészetink maradandé eredményeinek ismer-
tetésére, 'J6jbb mmt tiz éve ~zofosriak mondhat6 egyiittm(ko-
désalakult ki a Bathori Mizeum és a Nemzeti Galéria kozott
sok szép kiallitast volt alkalmunk,kGziSseréyel megrendezni,
klasszikus mestereink hagyatékabdl csakigy, mint a modem
torekvések, a progressziv tendenciak megnyilatkozasaibol®
(Pogany G> Gabor: A. Kelet-Magyarorszag magyar (artérheti
fytészetalkotasfiibol,),8
A muzeum anyaga szakok szerint a kdvetkez6 modon
tagoladik: természettudomany, régészet, numizmatika, nép-
rajz, ip®milivészet, miyészettdrténé% irodalom, torténet, Asfd"
gy(ljtemények ekkor mar nemze&dzij jelentségliek, kul#|ro-
| sen a kdzépkori régészeti anyag™gétilm# és reneszansz kaly-
haesempéi és kéemlékei.
ijI"A képzémiivészeti gydjtemény mUalkotésai kozott or-
szagos, sOt neEpzetkdzi him, Kossuth- és Munkacsy-dijas m(-
| Uiészek alkotasaival is talalkozunk; Holl6 LaszIo, Ek San-'
dor, Sarkantyu Simon, Szentgyorgyi Kornél, Varga Ma-
r tyés, Raszler Karoly, Mattioni Eszter stb. Ezen kivil igen
jelentds a Nyirbatorhoz két6dé mdyfszek alkotasai; a Nyifba-
tflnsiszuletésli Farkas Eszter képei, a Minchenben tanult
Mandel Jozsef rajzai, a Nyirbatorban élt Vadasz Elek gany-
| rajzai, Szab6 Géaspar grafikai és a szintén Nyirbatorban szi-
letett Pohola Erzsébet akv/Eelljek jelentds még tébbi kozott
Rohbock, Widemann metszetei, tovabba Lotz Karoly fres-
| kdvézlata, Szegvari Karoly festményei, Andruskd Kéroly
[ alkotésai gazdagitjak a mizeum képzdmivészeti anyagat >
||.f Az, jparmivészeti.igyljtemény kiemelked6 darabjai a
Nyirbatori reneszénsz stallum ésfmés reneszénsz, barokk, em-
pife “biedermeier batorok, rokoko és"empire kalyhak.
tofiteszagos méretekben is igen fontos gydjteményt képez
anéprajzi és népmiivészeti anyag is. A paraszti élet kutatasa
és tanulmanyozasa a muzeum keramiagy(jteménye, melynek
anyagardl tébb; tudomanyos és. népszer(sité tanulmany és
cikk latott napvilagot. ~1°270k.; is kiemelkedik Szalontai
Barnabas “erdmia a nyirbatori paraszti haztarfasbari*m-
ipli kotete. A mlzeumalapitd igazgatdé a népr”ii ktrtatashan
nagy gondot forditott a nyirbétori népi kisipar, mihelyek fel-
Szerelésének, 40kozkészletének agyiijtésére és feldolgozasan
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ra, melynek eredményeképpen az intézmény céh- és ipartor-
téneti anyaga orszagos viszonylatban isjeleht6s.

A torzsgy(ijtemények mellett a mizeum vezetése kezde-
tektdl fogva nagy figyelmet forditott a segédgytijtemények
(kdnyvtar, kézirattar, foto- és diatar) kialakitasara és fejleszté-
sére. A kozel tizezer kotetes konyvtar a Dél-Nyirség legjelen-
t6sebb specialis anyaggal rendelkez6 gy(ijteménye, ahol az ér-
dekl6d6k hozzajuthatnak a torténettudomany, a miivészet-,
ipar-, épitészettdrténet, a néprajz, a régészet, az irodalomtor-
ténet és altalaban a tarsadalomtudomanyok legalapvetbb ké-
zikdnyveihez és folyoirataihoz. A kézirattar dokumentumai, a
fot6tar tébb mint hlszezer felvétele, és a tobbezres diapozi-5
tivgydjtemény pedig a helytérténeti, honismereti kutatdsok
nélkiil6zhetetlen forrasai.

A mizeum j6 kapcsolatai révénjelentds tamogatast ke
pott a Képzémlivészeti Alaptdl, miszerint az allami vasarlas-
bdl évek ota tobb szazezer forint értékd, értékes képekkel
gazdagitotta, konyvjovairassal, a mizeum képz6miivészem
anyagat. A debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetem Nép-
rajzi Intézetétdl kivételes méretli szellemi tmogatast és iré-i
nyitast kapott a mlzeum, de nagy jelent6ségli a Kossuth]
Egyetem koényvtaranak gesztusa, melynek eredményeképpen]
az 1950-ben odaszallitott minorita kdnyvtar anyagabdl igerij
értékes XVIII. szézadi konyvekkel, duplumokkal ajandékozta]
meg a mizeumunkat. A kiilénb6z6 tudomanyos intézetekkel;]
szervezetekkel valé egytittmiikodés kdzvetlen célja a muze-i
um fejlesztési feladatainak 6sszehangolasa, magasabb szinvéS
nalt népmiivelési feladatok megoldasa, a tudomanyos nmunkai]
fokozott elmélyitése volt. Jelents esemény volt a Magyart
Tudomanyos Akadémia Debreceni Akadémiai Bizottsag Nép-J
rajzi Munkabizottsaganak a mizeum konyvtaraban 1977. ji-1
lius 3-4n megtartott alakul6 Ulése. A mizeum azéta is tevéket
nyeri részt vesz a DAB Néprajzi Szakosztalyanak munkajat
ban

A mlzeum létrejétte Ota évtizedeken keresztil szint«
minden évben valamelyik vallalattdl jelentds anyagi tamogat
tast kapott, amely korszer(sitését lenditette el6: Csepel SzerJ
szamgépgyar, Novényolajipari Vallalat, Mindségi CipSgyar!
Faipari Szovetkezet. A Kdzponti Muzeumok lgazgatdsag«
pedig az 1970-es években egy restaurator méhelyfelszereié®



sel és Dexion-Salgo raktéri &llvanyokkal ajandékozta meg az
intézményt.

Kdztudomasu és minden elfogultsag nélkil megallapit-
hatd, hogy a Nyirbatori Bathori Istvan Mdzeum kezdettél fog-
va ranyomta bélyegét Nyirbator arculatara, meghatéarozta fej-
I6désének tovabbi Utjat és kihatassal volt fejlédésének struk-
tardjara. Igaz ugyan, hogy kezdetben még csak Nyirbator
nagy torténelmi multjanak dsszefoglalasat és széles kor( tol-
macsolasét tiizte ki céli®. Tovabbiakban azonbanJelent6s ha-
tassal volt Nyirbator altalanos varosrendezési terve létrejotte-
re. A varos rendezésébe vald bekapcsoldsaval rairanyitotta a
figyelmet az 6si telepiilési forma tovabbi fejlédésének sajatos
Ivéarosképi kialakitasara, szem el6tt tartva a kdzépkori telepik
lés torténeti forméaciot. (Szalontai Barnabas dsszefoglal6i
[alapjan ) ;/

- Sajnos az alapito igazgatd 1984; marciusaban elhunyt.
; Haldla el6tt azonban, mintha szeretett mGzeuma érdekében a
I sors latnoki képességgel aldotta volna meg utédot keresett
maga-.helyett. Olyan embert akart valasztani akivel egyiitt; tud
dolgozni nyugdijazasa utan is, és aki meg tudja 6rizni, tovabb
i tudja-fejleszteni a gy(jteményt barmi torténjék is. Erre a leg-
alkalmasabbnak Dr. Dam Laszl6 a debreceni Kossuth Lajos
| %domanyegyetem Néprajzi Tanszékének adjunktusa latszott,
aki immar 11 éve a mazeum igazgatdja. O a kévetkezdkép-
pen latta a mizeum feladatait, tevékenységét: Idén 40 éve,
hogyiiyirbatornak mizeuma van* Nem is akarmilyen! Meg-
| gy6z6dhet réla barki, ha ellatogat a patinas épiiletbe és meg-
| ismerkedik allandd és id6szaki kiallitasaival, netalan hozzajut
1 egyik-mésik kiadvanyahoz. Az orszagos és mar a hatarokon
is tllér6 himév a gy(jtemény megalapoz6ja a mizeumalapitd

| Szalontai Barnabas.
< Az 1986rban megujitott allandd kidllitas behatd képet
I nydijt a telepiilés maltjarol. A varos kdzépkori torténete elva-
| laszthatatlanul 6sszeforrt a Bathory csalad sorsaval, akjk csa-
| ladi jseviiket éppen e telepllésrl vették fél. Ez indokolja,
| hogy a foldszinti nagy terem a csalad jelent@sebb tagjainak és
| a korabeli mezdvarosnak allit emléket. Itt talalhatd tébbek
| kézétt Nyirbator gétikus templomait épittetd Béthori Istvan
| erdélyi vajdahoz, a csaladbdl szarmazod erdélyi fejedelmek-
| hez, Béathory Istvan lengyel kiralyhoz és a csalad utolso férfi
| tagjéhoz, a.Nyirbatorban eltemetett Bathori Gaborhoz kapcso-



16d6 emlékeket, oklevelek, hasznalati targyak, fegyverek a re-
neszansz varkastély asatasai soran elkerilt leletek. A kor-
szak kiemelkedd mlivészeti alkotdsa az 1511-ben Roberto
Marone firenzei fafaragd mester altal készitett stallum, amely
szintén itt kapott helyét.

Az épilet féhomlokzati traktusa emeletének hét termé-
ben kerlil bemutatasra a varos XVII-XDI. szazadi tdrténete.
Bathori Gabor halala utan a varos a Bethlen csalad birtoka,
majd késébb mindvégig az erdélyi fejedelmeké. Azt a jelen-J
t6s ipari és kereskedelmi kdzpont szerepet, amelyet a varos!
mar a XVI. szazadban kivivott maganak, a XVII. szazad csak!
gyarapitotta. A szazad végén mar tizenkét céh miikodik a va*!
rosban, heti és havi vasarokat tart, a gazdasagi élet sulyatl
azonban a mezgazdasag adja. A varos polgarsaganak kivaltai
sdgai az ide telepitett hajdik révén még Ujabb kedvezmé-I
nyekkel is bévilt. A korszakot a céhekre vonatkozé gazdag!
emlékanyag mellett, hasznélati targyak, méz6gazdasagi esz-
kozok, a varosi 6nkormanyzat targyi emlékei mutatjak be. Al
XVIII. szazad méar a varos hanyatlé korszaka. A polgarok
még tevékenyen résztvesznek a Rakoczi Ferenc altal vezetet*
szabadsagharchan, kivaltsdgaikat a nagysagos fejedelem!
tobbszor is megerdsiti, de a Szatmari békekotés utan, az Ujl
foldesur, a Karolyi csalad mindent elkdvet a varos lakossagaul
nak jobbagysorba siillyesztéséért, s ez kdzel szaz éves peres-!
kedés nyoman eredménnyel is jart. A Karolyi csaladhoz kap-«
csolodo gazdag targyi emlékanyag mellett itt kerlil bemutatas*
ra a korabeli parasztpolgéari haztartas és gazdasag targyi anya-;!
ga. Bér a varos kivaltsagai er6sen csorbultak, kézmipara to-i
vabbra is jelentds. Auj&lt szazad elején a mar meglévé cé*
hek, Ojabbakkal béviiltek. A kézmdipar jelent6ségét a kiallt!
tas hat teljes miihely bemutatasaval kivanja érzékeltetni (k&-B
dar, csizmadia, szijgyarto, kovacs, kalapos, fazekas).

A XIX. szézad végére Nyirbatorban kialakul egy jelen*
t6s mezG@varosi-parasztpolgari réteg, melynek miveltsége 4* :
hagyomanyos népi kultdrat épp Ggy magaba foglalja, mint &1 J
polgéri izlés, életforma elemeit. A kiallitast zar6 két teremadS
helyet a paraszti kultdra, a paraszti gazdalkodas (foldm(ivelés™
allattartas), a haztartas, az épitészeti éa lakaskultdra, teljes
eszkdzanyaganak,a népmdivészet legjeléntdsebb alkotasainak. 1

A muzeumban foly6 tudomanyos munkat Dr. Dam (
LaszI6 a kovetkez6képen foglalja 6sszé: ,,EI6dEm a gyljte- |
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mény gyarapitésat, azok feldolgozasat, nyilvantartasat és be-
mutatésat tekintette f6 céljanak, én a mizeumot tudomanyos
intézménynek tartom - mint ahogy az is, bérhol a vilagon. El-
s6rend(i feladata a szaktudomanyos feldolgozas, egy régio
tarsadalomtudomanyi kutatasa. Ebbél, no meg sz(ikds raktari
és anyagi viszonyainkbdl kovetkezett, hogy intézményink
korabbi mértékl targygyarapodasa lelassult, mert csak az
olyan targyakat vasaroljuk meg, mellyel még nem rendelke-
zlnk vagy nagy értéki ritkasagnak szamitanak.”

Mint minden tajmazeum, a Nyirbatori is egy emberi
kozosség, torténetesen a Nyirség népének kollektiv emlékeze-
tét Orzi, s ezzel hozzajarul torténeti és etnikai tudatanak fenn-
tartasahoz, formalasahoz. A Béthori Istvdn Mdzeum munka-
tarsai tudjak, hogy csak szinvonalas szakmai-tudomanyos

| munkaval tehetnek eleget a feladataiknak, a hatékony kézm(-
I vel6désnek.

5 Sajnos a magyar mizeumok tébbsége ,,targytemet6nek”
i nevezhet6, az anyag nincs se feldolgozva, se bemutatva.
I Majdnem ismeretlen a targykataldgus, amivel most mi is pré-
| balkozunk. A textilgy(jteményt, a keramiagy(jteményt és a
| héztartdshoz kapcsolodd targyakat dolgoztuk fel, s ennek
1 eredményeit a Nyirbatori flizetek c. kiadvanyunkban tessziik
| kozzé. A tudomanyos munka masik alapvet6 teriilete Nyir-
| bator és a Nyirség torténeti multjanak, tarsadalmi kulturalis
I jellemvonasainak a feltarasa™ ill. a kutatémunka szervezése,
| valamint az eredmények kozzététele. Ezt a célt szolgaljak a
m mlzeum tudoményos kiadvanyai: az 1955 6ta megjelend A
Bathori Istvan Mlzeum kiadvanyai c. sorozat, melynek eddig
30 kotete latott napvilagot, valamint az 1986-ban inditott:
FoliWHistdrica et Ethnographica ¢. mizeumi évkényv, mely-
nek eddig két kotete jelent meg. A mizeum kezdeményezte
és vallalta a varhatoan a kozeljov6ben megjelend Nyirbator
torténete és néprajza c. monografikus igény( feldolgozashoz
szilkséges tudomanyos munka megszervezését és dsszehango-
lését.

AMinden tudomanyos munka alapja a preciz nyilvantar-
tas, amihez ma mar elengedhetetlen a szamitogép. A megyé-
benjuttoréként mi kezdtik el el@szor alkalmazni, egyel6re a
néprajzi gyljtemeényen végeztilk el ezt a munkét. Ha lassan is,
I de haladunk, hiszen a feldolgozand6 anyag nincs olyan élla-
Il pétban, hogy azonnal szamitégépre vihetd lenne.



A muazeum kozm(ivel6dési tevékenységének alapjat a
kiallitasok jelentik. A Nyirbator évszazadai c. allando kialli-
tds mellett évente atlagosan 10-12 idészaki kidllitast rende-
ziink, melyek dént6 része a kortars képzémuivészeknek nyujt
bemutatkozasi lehet6séget. Ez abbol a sajatos helyzetbdl fa-
kad, hogy nincs a varoshan kiallitoterem, ezért helyet adunk
kiilonb6z6 képzémivészeti kiallitdsnak. Személyesen is fon-
tosnak tartom a Nyirbatori Képzém(ivészeti Stadio timogata-
sat, évente rendszeresen be is mutatjuk alkotasaikat intézmé-
nyunkben igy médot adunk arra, hogy Nyirbatori alkoték és
alkoto kozosségek is megismertethessék tevékenységiikkel a
helyi kézonséget. Evente legalabb egyszer orszagos jelent8sé-
gl kiallitsokat rendeziink, hogy csak az 1993-ban megrende-
zett Barokk a magyar népm(vészetben, vagy az elmalt évben
a ciganyok életét bemutaté nagy rendezvényeinket emlitsem.

Az elmalt években néhany konferencia is megrendezés-
re kerdlt itt. Az egyik Bathory Istvan lengyel kiraly halalanak
centendriuman, masik a szakmai eredmények tudatos szdmba-
vétele, évkdonyviink kovetkez6 kotetének feladatmeghataro-
zésa kapcsan. 1990 6szén a késziil6 Nyirbator torténete és
néprajza cimid monogréfia eddig elkésziilt anyagai adtak al-
kalmat a szakmai Osszejovetelre. Tovabba emlékiilést tartot-
tunk a mizeumalapitd Szalontai Barnabés halalanak 6todik és
tizedik évforduléjan. Végsd soron ezek a konferenciak arra is
jok, hogy felhivjak a szakma figyelmét a mizeum munkajara.
(Dr. Dam Lészl6 nyilatkozata ,,Féltett kincsek tarhaza” Ba-
tor 1990. augusztus)

A kodzmlivel6dési munka masik fontos tertiilete a honis-
mereti munka szervezése és tamogatasa. Ennek szerves része-
ként 6t évig megrendezésre keriilt honismereti mozgalom és
vetélkedd megszervezése az altalanos iskolai tanulék szaméan
ra. A varosi kdzmivel6dési intézményekkel korrekt a kapcso-
latunk, a mavelddési kozponttal k6zdsen rendezzik a kiallita-,
sokat, és a Szarnyas Sarkany Hete alkalmaval ingyenes belé-
pést biztositunk az érdekl6déknek. Lehet6ségeinkhez mérten
részesei vagyunk a varos pezsgd zenei életének is a Mizeumi
Zenéld Orék c. rendezvényeinkkel, s a tabor ifji muzsikusai!
szdmara megrendezett Weiner Led Hangszeres Verseny sza-
mara is otthont biztositunk.

Végil néhany sz6 a mizeum életében fontos szerepet
jatsz6 Muzeum Barati Korr6él. A Kér még az 1960-as évek-
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ben jott létre a mGzeum tdmogatasara; A mintegy 300 6
egyéni és 20 jogi személyiségli tag altal biztositott dsszegh6l
fedezzik kiadvanyaink megjelentetését, pedagdgiai €s honis-
mereti tevékenységiinket, mert ezekre mar nem jut a koltség-
vetéshdl. Kétségtelen, teljesen Gjja kell szervezni az 0j hely-
zetnek megfelel@en, lehet6leg megnyerve a helyi véllalkozok
tamogatasat is. Keretén belil helye lenne egy lengyel-magyar
barati kornek, gondoljunk csak a Bathoryak kot6déseire. Az
atszervezés 1991 decemberében megtortént és a szervezet im-
mér Béathori Istvan Muzeum és M(ivészet Barati KOr néven
miikddik tovabb. {Zenei Lapok 1991).

Jol vélasztott hat a néhai igazgato, életmiive biztos ke-,
zekbe kerdilt. Olyan utodot sikerilt talalnia aki hozza hason-
l6an sziviigyének tekinti az intézmény sorsat.
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NYIRBATORI ZENEI NAPOK,
NEMZETKOZI IFJUSAGI VONOS ZENEI
TABOR

A reélis alapokon nyugvé kulturdlis elképzelés beérik, |
és id6rdl id6re megteremti érleli gylimdlcsét.” Koncsek Pal !
ennyit mond. Egyszer(ien fogalmaz, Ggy szol,' mintha csak a |
vilag leghétkdznapibb dolgardl beszélne. Lehet, hogy igaza |
van. Lehet, hogy a realis alapok jelentik az elképzelések 1é-1
liyeget. Miért i ne? Az ember mégis csodanak, vagy lég-1
alabbis valami rendkiviilinek érzi mindazt ami Nyirbatorban *
tortént, torténik. Mert szokatlan, mert Kivételes, mert nem *
jellemz8. Mirdl is van sz6? Arrdl, hogy' valakik, néhanyan ottj*
aNyirség déli részén'szellemi életet akartak teremteni. Olyas-B
fél#, amely egyarant vonzo, élményt ny(;jté & helybelieknekJ
s m odalatdgatoknak. A muzsikara esett a valasztas... (1977m
Sz6ke Sandor)

Miért és hogyan tortént mindez? Kik is voltak azok az embe*
rek akik munkdjuval, vasakaratukkal megalkottak a csodat*
Milyen szikra pattintotta ki az otletét? Imre a kbve®
kez6ket fogalmazta meg: ,,A mi vidékink & Nyirség ige»
gazdag népzenei hagyomanyokban.ySok hivatasos és lelke*
amat6r gydjti, raktarozza e hagyomanyokat, szinte menté»
munkat végez. Valdban csak mentési munka e tevékenység®
ha nem teremtjik meg a feltételétannak, hogy visszakeriiljo1B
a néphez, az egyszer(, emberekhez, ahonnan elindult. Sokif|®
nyl és nem is'kevés; eredménnyel jaro ilyen torekvést isme»
riink a megyében. De odaig nem jutottunk éi, hégy rendelke|®
zlnk egyetlen hangversenyteremmel, mely kilsé megjelenj*
fimnifEvai noviii 4 zene hatékonysagat, korabeli hangulati®
teremtve nagyobb élményt nyujt a hallgatok szamara és meg®
kdénnyiti a megértést. Ilyen lehet6séggel Nyirbator rendelk|®
zik. Itt &ll épitészeti orokségként a ma:reforméatus templom»
nak hasznélt eredetileg a Bathori csalad mauzéleuméani®B
szant remekm hazank e nemben legnagyobb. kés6-gotikulMH
kotasa. A gétika e csodalatos utolsé dobogasaban tiinik fel 4®
Uj vilagossag: a reneszansz. Sehol nem Gjulhat meg kedvj*B
z8bb korilmények'kdzott Gjra - mpg Ujra Bartok és Kodai®
klasszikus rangra emelt népi muzsikéja, itt kOhnyebben értik®
t6 meg a kdzépkor zenei tolmécsolasa. Maga- az épiilet tiszt"H
harménia, mint nidga a zene. Egyétlen hatalmas terembélall®
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A belsé magassag szinte fokozza a zenének az embert maga-
val ragad6 sodrésat. Az épilethen az épitészeti folyamatos
yonalvezetés tiszta zenéje csendiil meg. Nagyszer( zenei jel-
lege bels6 kiképzésében diadalmassa fokozodik. Itt elemi
erével érzédik a késé-gdtika teljes egységre valo torekvése. A
tér szinte korlatok nélkil bontakozik ki. A teremre borul6 fi-
nom osztast haléboltozat inkabb lebeg, mint lezar. Epiteni
sem lehetne szebb és korh(ibb hangversenytermet a Nyirség
parnara. Itt olyan zenei élményéhez juthat a hallgatd, amit
csak a févaros nyUjthatott eddig, de azt a tvolsag elzarta téle.
Ez olyan lehet8ség, mely biztositja az orszag legnagyobb, és
Jggnépszer(ibb ének - és zenekarainak fellépését. Ilyen kedve-
26>j|tvozetet feltétlentl hasznositani kell”(Gynrd Imre: Ter-
vezet Nyirbator zenei életénekfejlesztésére. 196;ff
A templom délnyugati sarkan all az 1640 kordl épilt
hatalmas harangtorony. A :Fels6-Tisza vidékén fennmaradt
«tornyokhoz képest ez a Nyirbatori kissé bastyaszer(i a galé-
ri%jVflamint zsindelyezett ,,szoknyaja” miatt, Nagy mester-
ségbeli tudasrol arulkodik az erkély ivének és a fiatomyoknak
y~pgmunkaléasa. Az egész épitmény értékes miiemlék, tiszta
[ szerkezetével, igényes acsmunkajaval.
masik épllet a rdmai katolikus templom, melynek
épittet6je szintén a kenyérmezei gy6ztes, Bathori Istvan volt
AjFerences-rendi szerzetesek szdmara emelték a templomot,
amely oldalrél nagyon hasonlit a reformétus templomhoz, de
az ablakok mérmivein itt orrtagokat vehetiink észre, és a to-
rony pentély melletti elhelyezése mutatja a ferences-jellegét.
Atenplombelsében lathat6 a Passio- vagy Krucsay-oltar.
jxe Az egykori minorita kolostor egybeépiilt a templommal.
leprezentativ helyiségeiben a mar emlitett Bathori Istvan
| iMlzeumtalalhato.

B Adottak tehat a csodalatos, ma mar vilaghir( épiiletek.
|[E6zlik is ajoszemii szakember remek érzékkel valasztotta
I ki a bétori fejedelmi templomot, amely mint épitészeti remek-
I mi, igen kivalé akusztikai adottsagaival nagyon alkalmasnak
| tiint oratérikus mivek elGadaséra, zenekari hangversenyek
mipagrendezésére. Ez nagyszer( alkalmat jelentett a 60 aiiévek
I masodik felében az Orszagos Filharmonianak, amely a keleti
I orsz&grészben olyan helyeket keresett, ahol zenei ismeretter-
| jesztés céljabol bérleti hangversenyeket lehet tartani. Strém
I Kalman - AFilharmonia akkorj terileti felel@se - vetette fel a
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Zenei Napok megrendezésének otletét. Az elképzelés tamoga-j
tasara el6szor megnyerte Korodi Laszlot és Csallany Gézat,!
a Megyei Miivel6dési Kozpont, illetve a Megyei ldegenfor-|
galmi Hivatal akkori vezet6it, majd Nyirbator vezetdit, koz-I
tlk Gyuro Imrét, aki mint olvashattuk mindvégig tdmogattal
a rendezvényt.

A reformatus egyhaz vezet6je, Varga Karoly lelkipasz-I
tor és Janvari Tibor, varosi mivel6dési osztalyvezetd ko>
z0Otti targyalasokrol 1967. augusztus 5-én készilt feljegyzés al
tandcs részére: ,,A lelkészelnok bemutatja a Nyirbatori Zene*
Napok aug. 19-26-i meghivdjat, melynek keretében templo-J
munkban 19-én és 26-a4n templomi hangversenyt rendeznek*
A Zenei Napokat a Megyei ldegenforgalmi Hivatal és &l
Nyirbatori Jarasi Tanacs Mlvelédési Osztalya rendezi. Ezer*
napokra gyulekezetiink minden tagjat meghivjak.” S a hataro-J
zat: Tudomasul szolgal. - Ez volt a hivatalos doéntés - a j<*
dontés!

Az elsd alkalmakkor az orszdg mas tajairl és a kor-
nyékrol érkeztek amatdr kdrusok. Ekkor még nem volt profi«
ja a rendezvénynek. 1969-ben kerdilt a varosha Koncsek Pal,«
a mivel6dési kdzpont igazgatdjaként és elsé dolga volt, hogw
&4 Zenei Napok jellegének meghatarozésara a szakember«
véleményét dsszegyljtse. Tarczai Zoltan a nyiregyhazi féi*
kolarél, Rusz Ferenc az Interkoncerttdl, Gulyas Gyorgfl
debreceni karnagy és Vaszy Viktor a szegedi rendezvényi*
miveészeti igazgatojanak szakmai tanacsaival folyt a tovabtB
munka. Egydntet( volt a vélemény: oratériumok megszélalt*
tasara alkalmas a templom, kitlin6en érvényesul a nagyzen*
kari és & nagyénekkari hangzas. igy keriiltek mlsorra Mozarfl
Beethoven, Haydn m(vei, valamint - évrél évre visszatérgéi*
Kodaly Psalmus Hungaricusa.

Igen, de az egyhaz népének kézhangulata nem vett*
ilyen kdnnyen tudomasul azt, hogy a templomba bevonul'egw
zenekar és ott majd ,,dudalnak”! Fel kellett oldani a konzejM
vativ felfogast. Ebben, az els6 id6kben nagy segitséget nyufl
tott Adam Jen6 tanér 0r szolgalata, aki a zsoltarok ritmik*
éneklését tanitotta a templomban. Aztan - tébb mint 15év *
keresztul - Koncsek P&l mivel8dési hazi igazgatd jo torekv*
sei, barati-testvéri magatartasa biztositotta e fejlédést. Varga*
Karoly, volt lelkipasztor mesélte, hogy bibliai idézetekkeé fofl
gadtatta el a templomi zenét a gyilekezettel: pl. David kiraiB
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ajeruzsalemi templom népét igy buzditotta: ,,Lanttal, citerak-
kal, kiirt-zengéssel, harfaval és dobbal, fuvolaval, heged(ik-
kel, cimbalommal és tanccal dicséljétek az Urat” (150. zsol-
tar) és gy6zott az érvelés igei tanitisa és a jo partneri egydtt-
munkalkodas. (Kozma Janos: igy kezd6dott: Zenei Lapok.
,1991)

Tarnok Ferenc a gyilekezet jelenlegi lelkipasztora igy
vélekedik:,,Ami itt 1966 nyardn, Nyirbatorban, templomunk-
ban elkezd6dott, annak ezutén is tamogatdi, tovabbvivéi va-
gyunk, hiszen bebizonyosodott, hogy e zenei rendezvények a
hallgatdsag lelki épiilését, s egyben a varos javat is szolgal-
jak. Aprogramtervezések idején ezutan is sziikséges a kdzds
Eputtmunkalkodas, egyeztetés a szervez6kkel. A Zenei Na-
powr$ndezvényeit a gyulekezetek szamara is nagy nyereség-
neje tekintem, hisz templomunk 6konomenikus jelleg, a bé-
kéje testvériséget kifejez6 egyuttlétek, talalkozok szinhelyévé
valt. A mai miivel6dési valsagban hanyddé ember szamara
[szlikség van nemes, komoly szellemi taplalékra és indittatas-
ra”Mindezt felvéllalta és misszioként kozvetiti immar 23
éven at p Nyirbatori zenei rendezvénysorozat méltd torte-

nelmi helyszine, az igényes m(sorok, az egyhazi és vilagi ko-
Ifésségek eziranyl felel6sséggel megérzett egyiittes munkal-
[I"odésa ”Uarnok Ferenc ref. lelkipasztor, Bator, 1989)

KijEiséréprogramként az els6 években a templom elétt ha-
rom alkalommal korh( jelmezbe 61t6z6tt lovasbandériumok
[fogadték az érkezbket. Farkas Ferenc toronyzenét szerzett,
I mely™mindig elhangzik a koncertek el6tt (Koncsek Pal: Ez
| stfgpmisszio, Bator 1989)

Az esti hirlap tudositoja a tizéves jubileumon igy irja le
| atmegnyité hangulatat: ,,A fétéren katonazenekar szolt egész
Iszombat délutan. A véaroshéza, majd a miemléktemplom tor-
I nyabol fuvos kamaramuzsika zengte be a kdrnyéket. A mize-
I umminden termében kamaraegyittesek szolaltak meg, amint
| a sétal6 jvendégek beléptek. A varoshazan madrigalokat éne-
| kelt tomdr* szép hangzéassal az els6 sziiletésnapjat majd csak
| ezutdn innepld korus.... Nz éwel ezel6tt rendezték a Matyas
| koraban;épiilt, puritan szépségli remek akusztikaju templom-
| bén az elsb, koncerteket. Aztan mér voltak évek, amikor Fe-
I rencsik Janos a {Nyirbétori zenei napokhoz igazitotta nyari
[programjét: ,,Arra nem lehet nemet mondani.” (Fodor Lajos:
maVirbatori Zengi Nppok Esti Hirlap 1977. aug. 16.)



Bizonyara igy gondoltdk ezt az orszag mas nagyhir(j
mivészei is. Akik nagy szeretettel-és lelkesedéssel alltak aj
nemes vallalkozas mellé. Kozma Janos nyugalmazott lelki-j
pasztor emlékezetében igy 6rz6dték meg emberi vonasaik:!
»AZ els6 aki szolgalta a zenei napok Ugyét, ide iranyitotta m
nagyzenekarokat, kérusokat szdlistékat: Vaszy Viktor sze®
gedi zeneigazgat6-karmester volt, aki maga is szivesen jottl
vezényelni Béatorba. Az utolsé vezénylésekor lattam, amin®
egy operahazi énekesndnek - tévedéshdl - egy ltemmel k6®
labban intett be. Az ugyan a megfeleld helyen lépett be, dél
hallottam mikor a m{i végén eljoéttek el6ttem, amint elnézé®
kért a miivészn6t6l, aki mosolyogva fogadta a szép gesztus®
Ferencsik Janos mondotta egy vezénylése utan 1979-beifl
»Magyarorszag egyik legjobb hangverseny-temploma ezI*®
Amikor harom évvel ezel6tt Kobajasi Ken Icsirét, a Magyal t
Allami Hangversenyzenekar vezet6jét bekisértem a parokiat*
emlékeztettem a tiz évvel azel6tti nagy sikerére, amikor B®
dapesten megnyerte a nemzetkdzi karmesterversenyt. De m
koronat a gy6zelemre itt Nyirbatorban tette fel, mert amikofl
befejezte a vezénylést, a templomot 'zsufolasig megtolté maja j
ezer hallgatéja 11-szer hivta vissza, s hogy a felesége arcara
aki t6lem par méterre Ult dromkonnyek folytak. Azt valasz«®
ta: ,,Igenemlékszem és nem felejtem el!”.." -

Siméandy Jozsef, a csodalatos mUvisZjraki hossz®
hdé”zi éveken at énekelte itt a Psalmus Hungariels tenorsz®
16jat, egy vacsora kdzben mondta: ,,A batori templombdl
mindig megkaptam a szoszéket a tiszteletes Grt6l a szolo ell j
énekléséhez. Mas helyen csak a karzat allt rendelkezésen® \
mondvan, hogy a szdszékre csak pap mehet fel!,, Egy mas®
alkalommal megkérdezte, mikor lesz vasarnap mise, me®
szeretne oda a csaladjaval egyitt elmenni, mint buzgé katdI®
kus. Masnap aztan csodalkozva figyelte a minorita templ«"®
gyllekezeté, honnan jon a gyonyori énekhang, amig fel nem i®
merték, hogy Simandy Jozsef énekel kdzottiik és velik amisét®

Ruha Istvan heged(im(ivész* Kolozsvar. Egy alkaloa®
mai, 1981-ben, amikor a templomban csak a gyertyak égtel®
latom a sejtelmes félhomalyban, hogy a mlvész szeméSsark®
ban konny csillog, szeme behunyva, és kimondhatatlan -4y"B
nyoriiséggel sir a heged(je. Utdna megkérdeztem t6le: hogy«®
muzsikaltal te most, Istvan? ,Mintha imadkoztam volnJ"B

t
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plelte 6.n(Kozma Janost. ,,Emlékezés korabbi Zenei Napok-
\a n>Zenei Lapok 1991), s

> A Nyirbatori Zenei Napok programjaira ma mar harom
felegye Hajdu-Bihar, Borsod-Abalj-Zemplén lés Szabolcs-
fezatmar-Bereg megye szamit. Raadasul a vidéki hangverse-
nyeket nem szabad leéllitani,mertez egy szép missziév
pdondta Koncsek Pal, a mivel6dési kdzpont nyugalmazott
igazgatdja, aki annyi hosszu-hosszUéven &t szervezte a szin-
vonalas programokat, (Koncsek Pal nyilatkozata: Ez szép
misszid! A Zenéi Napok torténéié Bator 1989)

EfcA késbbiekben, hogy 4 Itiz8aséj| dolgat megkdnnyiti
pék aprogramok kivalasztasaban, nagyon szép mlisorfiizete-
Ikefkészitettek. Ezekbdl a hallgatésdg nemcsak a kontiiftek
fépontjardl, hanem az ott felcsendiilé miivekrél isrészletes
fearalmi ismertetést kapott neves zenetudo6sok tollabdl; Kalau-

zul szolgélt a zene vilagaban jaratlan hallgatd szEtftafai kony-
jnyebbé téve a mii befogadasat.

p Br. Ddm Lé&szI6, a Bathori Istvan Mlzeum igazgatdja
felmondta, hogy a Zenei Napok megrendezésében az elmult
Ik E évtizedben munkamegosztas alakult ki a vards kulonbéz6
M Etaaiis ékozmiivelSdési intézményei kdzati Ebben
BfeUmnak az a feladata, hogy kisér6 programot nydjtson a*-Ze-
1 n™\fedezvényekhez. Ez rendszerint egy rangos képzém(ivé-
| Szetitarlat, olyan, amely egyben a mUzeum id6szaki kiallita-
msai kozil is"kiemelkedik A képzémlivészeti kiallitdsok mel-
llett JfeftEf amlizeum is szintere lett a Zenei Tabor Nyit6d
MEtagversenyét a Bathori Istvan Muzeumban rendezik még,
m|®|>csolodvMiképzémiivészeti kiallitds megnyitasihoz.

1973-ban varosi rangot kapott Nyirbator, sokat al-
m dozott a kultdra, a "zenei élét fejlesztésére. 1976-ban megSzer-
m vezte az 6nallé zeneiskolat, timogatta a varos korusait'hoz-
m ZjarultBBeinzetkdzi Ifjusagi Vondszenei Tabor 1977-t6i
I valépilfamatos megrendezéséhez. Pedig nem volt olcsé egy-
m "y tedezvény, de idegenforgalmi hasznot is hozott a véaros-
I nak BAz pedigffillbécsiilhetetlen értéke hogy Nyirbator bekap-
Bésolodott apemzetkdzi zenei életbe, hiszen jartak itt Tokiotdl
'l New Yorkig szamos orszag fiai. Az itt él6k pedig részeSiilhet-
Il tek a legkivalobb miivészek csodalatos produkéidiban, aieb
L Jjitott lipémlékekben.
Palikor 1975-ben Szabolcsi Miklos, az akkor mar jefen-
| frasztalatokkal,ismeretségekkel, ésismertséggel rendel-
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kez§ fiatal zenemiivész hazatért sziil6véarosdba, a Nyirbétori
Zenei Napok tizedik évforduldja felé kdzeledett. Mint lattuk
hagyomany élt a varosban, melyet &rizni, fejleszteni a hozza-j
értd emberek feladata volt; Kinyitni az emberek szivét, hogy
mélyebb zenei miiveltség nélkil is sajatjuknak érezzék a renJ
dezvényt, hogy megérintse szivilket a muzsika szépsége nei
mes és nagyon nehéz kiizdelemnek igérkezett. Ekkor a varosi
ban még nem is létezett szervezett zeneoktatds. De immar vas
aki felvallalja a munkat. 1976-ban megsziiletett a varosi zenei
iskola, amely fiatal, jol képzett zenetanarokat vonzott Bator!
ba. S ha lassan is, de elkezd6dott valami. A zenét tanulj
gyermekek id6vel zeneért6, zenét szeretd felnbttekké csepel
rednek, akik majd gyermekeikbe oltjak a szépség szeretetéi
De 6k lesznek azok is akik kedvéért a szileik lelke is megl
nyilik a muzsika befogadasara.

Batorban elvetették a magot, amely termékeny foldbj
hullott, s mara mar teljes diszében pompazik. A Tinédi Sel
bestyén nevét visel§ zeneiskolanak ma mar kdzel 300 tanul™
ja van. Evr6l évre egyre tobb névendékiik véalasztja a zen®
palyét, s tanul tovabb zenem(veészeti szakkdzépiskolaban. Sifl
keres zenekarok miikddnek az iskola keretein belill, amely*
Osszeforrott kdzosségekké formalodtak a hozzaértd szakéi*
berek vezetésével. Mi sem bizonyithatja ezt jobban, mint am
hogy a véaroshol elkertlt zenekari tagok évek multan is ha hé®
végeken hazajonnek eljarnak a zenekari probakra. Vagy a mai
dolgoz6 fiatalok is tagjai maradnak az egyitteseknek, Al
egy(tt muzsikalas 6romén kivil szamos hazai és kilfoldi si-.
kert is magukénak mondhatnak. Szabolcsi Miklés: igy vaj
errél ,,A Nyirbatori zeneiskola megalakulasanak els6 pillan*
taltdl kezdve szervezGje, formaldja yolt Nyirbal» és kérny*
ke zenei arculatanak. Ezt a szerepét maig 6rzi. 1976 Ota irafl
pyitja a nemzetkdzi zenei tabort, segiti a Zenei Napok pro*
ramjainak megvalosulasat. Jelentds szerepet vallal a varos zel
nei életének ,,hétkdznapjaiban”, elméleti és gyakorlati mu*
kaban egyarant. Els6dleges feladata természetesen az ifjlsaj
zenei nevelése. A Tinddi zeneiskola a zenei nevelést és ~zej
nei kdézm(velést ugyanolyan mértékben szorgalmazza ad is-
kola falain beliil és varosszerte mindeniitt, ahol csak arraalj
kaimat és lehetséget talal.

A Tinodi Kdrus tizendt éves miikddése alatt nem amaj
tér szinten képviselte varosunkat, a magyar kéruskulttrdjhaj

22



iank szamos koncertpodiuman; tért haza sikerekkel, gazdag
mlényekkel kiilhoni fesztivalokrdl, hangverseny-korutakrol
iNémetorszag, Svédorszag, Anglia, 1zrael, Bulgaria, Lengyel-
Orszag, Finnorszag). A koérus miikddéséhez szakmai irdnyitast
pS!Otthont a zeneiskola nyujt, fenntartasardl pedig, j6 mecé-
nasként, arNyirbatori AFESZ gondoskodik. A Szabolcsi
Piimfonikus Zenekar hossza évek 6ta tamaszkodik kolléga-
linklkdzremikodésére. A;tiolbome Rézfivdsegyiittes miivé4
bzeti vezet6je, programszervezdje ugyancsak a mi munkatar-
kwk'*mbolcsi Miklos igazgatd: Zenei Lapok)

PAI®76-ban ez természetesen még csak merész alom, ,de
[immar megteremt6dott az alap hosszabb ideig tarté zenei
[fedezvények befogadasara is, JOI latjak ezt a megye és a va-
irosvezetdi, akiket a Zenei Napok rendezvényeire rendszere-
[sen Batorba fogatd Antal Gyorgy) aliszt Ferenc Zenem(-
miEszeti Fpskola pécsi tagozatanak igazgatdja arra biztatott,
Iholy pébalkozzanak meg olyan rendezvénysorozat inditasan
Ival, amely igazi fesztival-hangulatot teremthetne a varosban.
[Ez évLoktéber 28-an megtorténta Nyirbatori Nemzetkozi 180-
[ s&gi WonGs Zenei Tibor Operativ BizattsagkUlése, melynek
mEptvevdi: Antal Gyérgy LiszLFerenc Zenemiivészeti Féis-
lkola jjnvabbiakban: LFZF) pécsi tagozata féiskolai tanara,
I Berek Lajos Nyb. MSZMP Varosi Bizottsag osztalyvezetdje,
| Gal Kéaroly«LFZF,Miskolc adjunktusa, Gyur6é Imre Megyei

Tandcs Etokhelyettese, Jakab llona kollégiumigazgato,
mJanvari Tibor Jarasi Tanacs mivel6dési osztalyanak vezetd-
lje, Kaliba Lajos m Varosi Tanacs elnokhelyettese™ Kedves
| Tamés LFZF debreceni tagozatanak docense, Koncsek Pal a
mm(vel6dési kozpont igazgat6ja, Korber Tivadarné a Kultu-
| ralis, ptmsztérium Miivészet Okt. Oszt. féeldaddja, Pasztor
| Istvan 1%b. V&osii Lanacs;oszt. vezetbje Santaslanos
mMTVB. tovel6dési osztalyanakvezetéhelyettese, Straky Wot
I bor debrecenitolsnéffilivészeti Szakkdzépiskola igazgatoja,
I Strém Kélmén at<Orszagos Filharmonia osztalyvezet6 he-
mlyetteseJSzabolcsi Miklds aNyirbatori Zeneiskola igazgato-
| ja, Tarcai Zoltan"saBiyiregyhazi Tanarképz6 docense, elhata-
m roztdk atabor életrehivésat. Atszervezés lebonyolitasara fizet*
m vez(: Bizottsagot hoztak Iétre, melynek vezetésével Szabolcsi
I Mikl6st biztak meg.

«EI6szor is a tabor jellegét és céljat kellett meghatarozni.
m Ebben segjtett Strém Kalman , kéiségh©eSett nportkonj*vc” Hol

23



vannak a magyar vondsok? - (Zenemikiado, 1977) Felmeriilt
gondolat, mely szerint sziikség van a fiatal vondsok képzésében
a segitségre. Az els6 felhivas mar meg is fogalmazta ezt.

»Nyirbator 1977-ben el6szor latja vendégil a Nemzet-
kozi Ifjusagi Vonos Zenei Tabort. Minden orszag zenekulti-
rajanak meghatarozojaba zenekari kultira. A -zenét teremtd
belsé miihelymunkanak elmélyitése segiti az egyuttesbe vald
beilleszkedést. Taborunk ennek az alkotoi légkdrnek kibonta-
kozasat szeretné megteremteni a hangszeres tudas csiszolasa,
a zenekari hangzas tokéletesitése érdekében. Szeretettel var-
juk a vonds képzésben részesiilé féiskolai hallgatdkat, fiatal
tanarokat. Kivanjuk, hogy Nyirbator zeneszeret6 és zenei ha-
gyomanyokat apol6 kisvarosa a muzsika nyelvén ért6 ifjusag
allandé taborhelyévé valjon.” i

Az elsd tabor megszervezése nagyon alapos, koriltekinté
munkat igényelt. Meg kelletttalaIni azokat a tanar egyénisége-
ket, akik miatt a didkok szivesen vesznek részt a munkaban. La-
zas levelezés indult Batorbdl a,neves el6adok felkérésére, meg-
nyerésére. S az, hogy mindenki érommel és lelkesen fogadta el a
meghivast a tabor hianyp6tld céljan kivil, Szabolcsi Miklos
személyes ismertségének és hitelének is kdszonhetd volt.

igy aztdn Nyirbatorban, T977 augusztus 2-an megnyi-
totta kapuit az els6 NEMZETKOZI IFJUSAGI VONOS
ZENEI TABOR* mely a magyar zeneoktatas szerves itésze-
ként kezdte meg miikddését, aktivan kapcsolédva a mar tiz
éves hagyomanyokra tekinté Nyirbatori Zenei Napokhoz. Ez-
zel majdnem egy honap tavlataban Nyirbatorban és kornyé-
kén, az-értékes zene él6 légkorét teremtette még.. Kitlizott
célja volt, hogy a fiatal vondsok lehet6séget kapjanak a zene-
kari jaték és a,kamarazenélés mindségéfték intenziv fejleszté-
sére, ezzel egyid6ben az egyéni hangszeres tevékenység szak-
mai szinvonalanak emelésére, A foglalkozasok kdzéppontja-
bana barokk zene el6adoi problémai és feladatai sze-
repelték,

A taborba jelentkez6k olaszp német, francia és angol
szarmazasu barokk zeneszerz6k vonds zenekari, kamara-, és
sz016 mivek anyagéabdl késziltek* fel a nyari taborban vald
részvétéire. Az eredeti elképzelés szerint a vondsoknégyéves
ciklusokban foglalkoztak volna a barokk,, a bécsi klasszikus, &
romantikus és a.2EX. szadzadi magyar és kilfoldi zené' el6adoi
problémaival. Azonban méar a kezdetkor kidertilt, hogy a vo-
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noszenei tabor nem nélkilozheti a favos és Utéhangszeres ze-
nészeket sem. Erre az elkdvetkezendd id6ben figyelemmel
kellett lenni, s a tabor profiljat az igényekhez alakitani. A ta-
bor munkajat kezdett6l fogva kiegészitették reprezentans el6-
adémlivészek hangversenyei, a résztvevék bemutatoi és kon-
certjei. A tabor egylttesei hangversenysorozatot adtak, és
resztvettek a Nyirbatori Zenei Napok hangversenyein. A fog-
lalkozésok formai: vondszenekar, kamarazenekarok, kamara
egylttesek, metodikai konzultaciok.

Ebben az id6szakban a rendezésbe még csak a helyi
szervezetek kapcsolddtak be: a Szabolcs-Szatmar Megyei Ta-
nacs, Nyirbator Varosi Tanéacsa és a Nyirbatori Allami: Zene-
iskola. A tabor védnokségére sikeriilt olyan embereket meg-
nyerni mint, Kovacs Dénes, a Liszt Ferenc"Zenem(vészeti
Féiskola rektora, Gyuré Imre, a Szabolcs-Szatmar Megyei
Tanacs elndkhelyettese, Nagy Istvan, az MSZMP Nyirbatori
Varosi Bizottsaganak elsd titkara, Korber Tivadarné, a Kul-
turalis Minisztérium Mlivészetoktatasi osztalyanak féel6ado-
ja, aki férjével Korber Tivadar zenetdrténésszel egyiitt nem-
eslik timogatoja, de személyes résztvevdje is mind a mai na-
pig a rendezvénynek. A mlivészeti titkar Kedves Tamas, a
Liszt Ferenc Zenem(ivészeti F6iskdla Zeneiskolai Tanarképz6
Intézete Debreceni Tagozatanak igazgatoja volt.

vi Az els6 taborban tanité mivészek koziil sokan évekig
Visszajartak oktatni, sét van aki mindmaig résztvesz a mun-
kéban. Kik is voltak 6k?
rJancsovics Antal, karmester Gyér, a tabor vezet6
karmestere (Gydri Filharmonikus Zenekar vezetd
m karnagya)
Adam Karoly professzor, Debrecen, gordonka
Barsony Laszl6 professzor, Budapest, bracsa
& (Budapest LFZF tanara) ;
Bronyin, Volodar Petrovics professzor SZU.
fl ; Moszkva, heged(i
Kurtag Gyorgy professzor, Budapest, kamarazene
)-. (Budapest LFZF tanara)
i Kurtdg Marta professzor, Budapest, kamarazene
E (Budapest LFZF tanara)
% Nagy Olivér zeneelmélet
' Perényi Eszter professzor Budapest, heged(
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Ruha, Stefan professzor Roménia Kolozsvar,
heged(i

Szabo6ky Marta professzor, Budapest,
zongorakisérd

Ujfalussy Jozsef dr. esztéta

Vogel Gaspar professzor, Miskolc, gordon (MZF
tanara)

Az 6 iranyitasukkal indult meg az élet a tborban. Az itt
folyd munkarol a Kelet-Magyarorszag hasabjain a kovetkez6
tudositas jelent meg ,,A fiatalok oktatasara a neves hazai mi-
vészek mellett Bronyin professzort, a moszkvai konzervatori-
um hirneves zenepedagdgusat, valamint a romaniai magyar
hegedlim{ivészt, Stefan Ruhat kérték fel.

A tabor zenekaranak vezet§ karmestere Jancsovics Ant-
al - jelenleg a gyéri filharmonikus zenekar vezetd karnagya -
ottjartunkkor éppen a masnapi izemi koncertre késziilt. T6le
érdeklddtiink a tabor céljarol, munkajardl.

- A cél arra a nagy kérdésre ad valaszt, amely az ut6bbi
években olyan gyakran elhangzott: hol vannak a magyar vo-
nésok? Minden zenekarunk vonds gondokkal kiizd, kivéve a
févaron egyltteseket. Ezt a tAbort kivalé alkalomnak latom a
vonosképzeésre, s bizhatunk benne, hogy ezek a fiatalok ha-
marosan a nagyzenekarokat erésitik. S hadd mondjam még el,
hogy Nyirbator térténelmi hangulata, miemlékei és a kedves,
meleg fogadtatas még kiilén 6rémet is ad munkanknak.

Az els6 év zommel a barokk zeneirodalomé. Kurtag
Gyorgy,| Kossuth-dijas zeneszerz6 kamaracsoportja az angol
barokk mesterének, Purcell-nek: Fantazia cim{ m(ivét gyako-
rolja. A préba rovid sziinetében a két sz6lamvezet6tdl érdek-
16diink, Hargitai Géza a zenemdivészeti f6iskola negyedéves
hallgatéja, Balazs Istvan dombovari heged(itanar. Mindketten
,»osztondijjal” jottek, a fiskola, illetve a megyei tanacs kolt-
ségén. Kétezeregyszaz forintot kellett befizetnitik - ennyibe
keriil a harom hét. Mar az elsd nap tllestek a “minésitésen,,,
amikor a meghallgatason részt vettek. Az alkalmilag 0ssze-
verbuvalédott csoport hangszereirgl felcsendiil6 melddia az
els6 napokban még az egykori hdzi muzsikak hangulatat idéz-
te, &m igen komoly feladatra is vallalkoztak, Vivaldi: A négy
évszak cim(i miivének bemutatasara a zenei napokon.

Stefan Ruha, a romaniai magyar heged(im(ivész Mozart
interpretalasi feladatait oktatja, kivalo pedagdgiai érzékkel,

26



nagy energiaval, vidam lendlettéi. A szdmos nemzetkozi ver-
seny gy6ztese, a kolozsvari filharmdnia szdlistaja és vondosné-
gyesének els6 heged(ise ezlttal mint pedagdgus sz6lal meg.

- Természetesen legelsének a szolista szerepét tekin-
tem. De nagyon szeretem a pedagégiai munkat, s van egy
olyan tervem, hogy jé lenne végigtanitani a kdvetkez8 kurzu-
sokat is. Amikor majd a klasszikus, a romantikus és a modem
zene szblofeladatai kdvetkeznek.

Nyolcvan fiatal zenész tanulja, hogyan adhatja 4t méa-
soknak az embert nemesit6 muzsikaéromét...» (BE: A mu-
zsika var&sm Kelet-Magyarorszag 1977. aug 16.)

Munkajuk eredménye a véaroslakok el6tt sem marad
rejtve. Hagyomanyt teremtve koncerteznek a taborlakdk a
Csepelben, a reformatus templomban, a varosi tanacs, disz-
termében. Mar ekkor kilépnek a véarosbol és hangversenyt
adnak a Tiszavasvari Alkaloida Vegyi Gyarban és a nyiregy-
hazi M(vel6&dési Kézpontban is.

Jancsovics Antal kiilonosen értékesnek itélte az tizemi,
lakételepi koncerteket. ,,-A Csepeli Szerszdmgépgyar Nyir-
batori gyaregységének udvaran ugyanigy koncerteztiink, mint
»Tiszavasvari Vegyim(vek lakotelepén. Lehetetlen szavak-
kal pontosan visszaadni azt az atmoszférat, amit az eleven
muzsika hallgatdsa a munkabdl, miszak utan faradtan haza-
igyekv6 emberek szdmara jelentett.

teasAmunkasok maguk acsoltak az alkalmi pddiumot, az-
tan szazaval alltak koril Iélegzetvisszafojtva a vondsokat. S
amikor a muzsikusok mar alig gy6zték a raadast: a vendégla-
tok vératlan Gtlettel alltak el6: futballmérkdzésre hivtak ki a
fiatalfcmivészeket. A gyarbeliek nyertek. lgaz, nemcsak a fo-

¢ A sikeres induldsnak egykettére hire ment, s nagy ér-
dekl6dés alakult ki nemcsak a hazai, hanem kulfoldi fiatal
~muzsikusok korében is. 1979-ben a kovetkez6krdl szdmol be
atudositas:
lig~Magyarorszag minden vidékérdl és kilfoldrél érkez-
nek a varosha tanarok, karmesterek és eléadém(ivészek, hogy
az ugyancsak sokfel8l egybesereglett fiatal - és leend6 - mu-
zsikusokat harom hét leforgésa alatt a jobb hangszertechnika,
stilusismeret és zenekari jatéktechnika elsajatitasahoz hozza-
. segitsék. Nem lehet elég nyomatékkai a figyelmet felhivni a
tabor sajatos profiljara: ez zenekari tabor, amely azt jelenti,
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hogy elsésorban az orkesztralis jatékhoz sziikséges ,,fogasok-
kal” ismerteti meg a névendékeket. Természetesen egyéni ok-
tatasban is részesulnek a taborlakdk, de az alapvet6 cel elv-
ben ezeken az o6radkon is az, hogy megkoénnyitsék a zenekari
sz6lam- és 0sszprdbat.

Ezen kiviil a hallgatékbol kilon kamarazenekart is 6sz-
szeallitanak a kisebb apparatust igényl6 darabok megszolalta-
tdsara. A kulénbdz6é problémak megoldasara specialistakat
hivnak meg a szervezdk - e specialistakbol all a tabor tanari
kara. Ebben az évben két vilaghir(i heged(imiivész volt az
egyéni oktatas vezet6je: Stefan Ruha és Szemjon Sznyit-
kovszkij professzorok kevés ndvendékkel, egyéeni 6rakon fog-
lalkoztak (a tanitdas mellett koncertet adtak Nyirbatorban és a
koérnyez6 varosokban).

Azt hiszem, Nyirbator nemcsak akarta, de meg is va-
lésitotta a lehetetlent: aranykoszoris kdrust mondhat magaé-
nak, évente megszervezi a nemzetkozileg is nagyon jelentés
vonostabort (ez a szervezés az egyik tabor zarasatol a kovet-
kez6 nyitasaig tart) és minden évben megajandékozza a kor-
nyék lakossagat néhany izletes zenei csemegével.” (T6th An-
na: Nem kisvarosi szinten. Kelet-Magyarorszag 1979. szep-
tember 23.)

Tévedés lenne azonban azt hinnink, hogy csak a ke-
mény munka jellemezte a taborban lakok életét. A szervezdk
gondot forditottak a szérakozasi lehet6ségek megteremtésére
is. Hagyomannya valt a tborlakok kozeli tjakra Lillafuredre,
Hegyaljara, Szatmarba valé kirandulasa. Az egyiken én ma-
gam is részt vettem, s jé volt latni amint a kilfoldi és hazai
didkok egyarant racsodalkoztak a szatmari kirandulas alkal-
maval, a vidék szépségére a kicsiny falvakban szerényen
megblivé templomok rejt6zkédd csodaira. Amulva nézték és
hallgattdk a tarpai szdrazmalom, vagy a tdristvandi vizima-
lom m(ikddését és a torténetérél szol6 magyarazatot is. Itt-
honi szabadidejiikben szivesen keresték fel a mUzeumot, a
templomokat és csoportosan indultak a strandra, vagy ping-
pongoztak a kollégiumban. Baratsagok szovddtek, értékes
emberi kapcsolatok alakultak ki. Nemcsak a didkok de az itt
tanitd mivészek kozott is. A tabori élet sok felemeld pillanata
kdzil alljon itt egy, a tdbor szervezdjének emlékeibdl felbuk-
kand felejthetetlen est.
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Az utolsé napok tele voltak izgalommal, fesziiltséggel.
Még a délel6tti f6préban is gondok meriiltek fel. Jancsovics
Antalnak, a tabor karmesterének gyakran kellett leallitani a
zenekart. Mindenkit a felel6ség terhe feszitett. Nagy volt a
tét. Ritka alkalom, hogy egy koncerten két olyan vilaghir(
sztar szerepeljen, mint a moszkvai Szemjon Sznyitkovszkij és
a kolozsvari magyar heged(virtu6z, a tdbor agyonszeretett ta-
nara, Ruha Istvan.

Két nagy miivészegyéniség, két teljesen mas karakter.
Maésok kiils6 és bels6 megjelenésiikben. Sznyitkovszkij ro-
busztus alkatl, markans arcaval kimértebb, tartézkoddbb.
Ruha filigrén, térékeny, kdzvetlen, sokat anekdotaz6, mokaja,
pajkos élcel6désre mindig kaphat6. Mégis nagyon jo baratok.
Nem el6szor taldlkoznak mér a civil életben és a pédiumon is.

Egyiitt éltek, egyditt dolgoztak, tanitottak a tdborban ha-
rom héten keresztiil. Hoztdk magukkal csaladjaikat is. Mi
pedig megprébaltunk nekik otthont teremteni varosunkban.

Szerettem koztik lenni. Ruha fiirge eszével, hizelgé
édes szavaival sokszor kdrbecsipkedte baratjat. Sznyitkovsz-
kij pedig mint bélcs, 6reg apré, hagyta, hadd legyen sikere itt
is baratjanak, s maga is nagyokat nevetett a szellemes élcel6-
déseken, nem kontrazott, egy-egy legyintéssel, poharemelés-
sel zarta le a humoros hadmozdulatokat.

Télem csak a gyerekek élvezték jobban ezeket az est-
éke, mert természetesen 6k mindig ott voltak, ahol Pista bacsi
és Sznyitkovszkij tanar ar megjelent.

Mintha kézigranatot vagtak volna be az ajtén, ugy rob-
bant be az el6térbe az els6 csapat. Honuk alatt hangszereik-
kel, hangoskodva, egymas szavaba vagva 6zonlottek befelé a
koncertrdl érkez6 hallgatok. Mindegyik sikerrél, vagy nehéz
percekrél beszélt. Egyszerre felbolydult méhkaptarra valt a
kollégium. Hangos nevetésekt6l, kiabalasoktol hangzott az
egész haz. Nagy volt az 6rém, megsz(int a napokig tarté fe-
szliltség, mindenki felszabadultan cseverészett az el6térben.

Egyszerre tidvrivalgas, felzadul6 taps toltotte meg a te-
ret. Az ajton belépett a két nagy mester, Ruha Istvan és
Szemjon Sznyitkovszij. Szotlanul, ragyogo arccal alltak meg,
fogadtak a fiatal muzsikusok lelkes tapsat.

A vacsora utdn mar a tanchoz rendezték at az ebédl|6t,
amikor hozzam lépett Szemjon.
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- Miklés, szeretnék valami ajandékot adni a gyerekek-
nek. Kérd6 tekintetemre elmosolyodott a szemével ramutatott
a heged(jére, mely egy széken a kinyitott tokban fekudt.

- J6l van Szemjon, ett6l maradandébb és szebb ajandé-
kot senki sem kaphatna téled.

Kezébe vette a hangszert, beljebb, a terem kozepe felé
lépett, és meghlzta a vonét. Bach Schaconne-jat kezdte el
jatszani.

Az olasz mesterhegedli csodalatos hangjara, mintha
csak valami nagy karmester vezényelt volna, egyszerre csend
lett és az el6térbdl, a bifébdl egyenként kezdtek beszallin-
gozni a hallgatok, a vendégek. Mire vége lett a darabnak, mar
mindenki az ebédlben szorongott. Valami nagy szomor(sag
aradt mindvégig a jatékabdl. Ki gondolhatott akkor, arra,
hogy ez a nagy miivész, kedves barat, a nagyszer(i ember,
most 6rokre bucsuzik télink. Hogy is gondolhattunk volna
arra, hogy egy év mulva a félelmetes, gyogyithatatlan beteg-
ség elviszi mindoérokre kdzulink.

Ott allt mellettem Tatjana is, a szép feleség és kisfia,
aki mér igyesen hegediilgetett.

Amikor az utols6 hangok is elszalltak, nem tapsolt
senki, csak dobbenten alltunk és néztuk ét.

Egyszerre az oldalajto fel6l szétnyilt a témeg, és Ruha
Istvan torékeny alakja jelent meg. Heged(ivel a kezében, mo-
solygds arccal kozeledett. Egy pillanatig még csend volt, az-
tan kitort az ovacid, derd, jokedv( taps fogadta az tinnepelt
kedvencet. Szemjon amikor meglatta elmosolyodott, széket
kért, ledl, de heged(ijét nem tette el.

Ahogy Ruha elkezdte hangolni hangszerét, ismét tokeéi
letes lett a csend, mindenki varakozéan nézett ra. Es elkezdett
jatszani. Az 6 nagy erGssége a barsonyos puhasagu hang
mellett, utanozhatatlan virtuozitasa volt. A hegeddirodalontj
egyik legnehezebb darabjat, egy Paganini Capricciot kezdett]
el jatszani. Az ért6 kozonség lélegzetelallva hallgatta a bo-
szorkanyos technikaval jatsz6 miivészt. Dupla fogasok, tort
akkordok egymas utanja, szédliletes tempdban. Az a hihetett!
len kénnyedség, mellyel Ruha kezelte hangszerét, egyszer(ien]
félelmetes volt. Es a darab vége felé még csak fokozta a teméj
pét. Aztan ugyanolyan eleganciaval fejezte be, ahogy elkezd-!
te a darabot.
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Unnepeltiik, tapsoltunk, neki, kérbeszeretgettilk. Aztan
ismét Sznyitkovszkij allt fel és ismét jatszott. A teremben
kezdett stadion szer( hangulat kialakulni. Nagy csend, aztan a
zenei poénok utan larmas bravdzas.

Most megint Ruha jatszik. Egyik nehéz darab, et(d,
versenym( kadencia a masikat kergette. Lattam, mindkét m(-
vész nagyon élvezi a helyzetet. Nem hiszem, hogy barhol erre
a nemes versengésre ilyen fokon, ilyen korilmények kozott
valaha sor keruilt mar.

Nem akart mar senki sem tancolni. Olyan friss figyelem
terjedt el, mintha most kezdték volna el a napot, és nem egy
nagyon nehéz koncert utan lenne mindenki. Es a két mester
csak jatszott, faradhatatlanul. Nem egymas ellen, hanem in-
kabb egymas éromére, mindenki kedvére aki csak jelen volt.
igy ment ez hajnalig. Kedvem ellenére kellett véget vetnem a
nemes parbajnak. Ot 6rakor indult a gyors Budapest felé.

Tudtuk, ilyen éjszaka megismételhetetlen, ilyen tébb
mér soha nem lesz.”( Szabolcsi Miklés: Ejszakai heged(ipar-
baj. Bator, 1.évf. 7. sz.)

Az elkezdett munka folyt tovabb s egy évvel késdbb a
kdvetkez6 értékelést olvashatjuk a tabor mivészeti vezetdjé-
nek, Jancsovics Antalnak tollabdl: ,,Négy esztendével ez-
el6tt indult el a fiatal muzsikusok szdmara rendezett zenei ta-
bor. Azéta minden augusztusban rendszeres és intenziv mun-
kat végeznek az ide sereglé fiatal kivald tanarok vezetése
mellett. Mint a tbor nevébdl is kitlinik: elsésorban hegedd,
bréacsa, cselld és nagyb6g6 oktatasa folyik harom héten at, de
amasodik esztend6t6l kezd6dden fa- és rézflvésok, valamint
Utésok csatlakoztak a vonésokhoz, igy nagyzenekari mlvek
el@adasa is lehetévé valt.

Tematikai szempontb6l egységes ciklust képviselt a négy
tabor: els6 évben a barokk, masodikban a klasszikus, harma-
dikban a romantikus, negyedikben a modem zene megismeré-
se volt a cél. Természetesen ez csak a nagyzenekari koncertek
vezérfonala volt, az egyéni oktatasban szabadon valaszthattak
a tanarok és ndvendékek. Kuldn érdekességet jelentett egy-
egy meghivott el6ad6é elemzése a megadott korszak hatteré-
nek, kulturalis 6sszetevéinek magyarazataval (Nagy Olivér,
Ujfalussy Jozsef). A sajat koncerteken kiviil lemezhallgatas,
zenei napos rendezvényen vald részvétel tagitotta a tanulni
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vagyok ismereteit. Néhany kirdndulés, izemlatogatés szinezte
a tabor hétkdznapjait,,

Hasonloképpen vélekednek a tabor szervez6i is. Az el-
mult négy kurzus tanulmanyi eredményei, a hallgatok gyakori
visszatérése arrél gy6zte meg Oket, hogy taboruk szakmai
célkitlizései realisak és valéban a résztvevik egyfajta specia-
lis zenei érdekl&dését elégiti ki. Tehat a tbor betdlti szerepét
a magyar zeneoktatas sajatos részeként.

Elérkezett 1981 nyara. A tabor munkajaban résztvevé
diakok koziil sok volt a visszatérd ifju zenész, mint példaul
Lubik Tinde, aki 6sszel lesz negyedikes a Zenem(ivészeti
Féiskolan, Budapesten.

UF Tavaly voltam itt el6szdr, mint dsztdndijas. Na-
gyon jok voltak a benyomasaim, ezért az ismeréseim koziil
sokakat ,elhoztam”,, az idén magammal a taborba: jO par
embert rabeszéltem, hogy tartsanak velem. Vagyunk is most
annyian heged(isok, hogy harom csoport, harom zenekar is
alakulhatott. Nagyszer(i alkalom ez a harom hét a tanulésra, a
hangszerkezelés csiszolasara, a kiilonboz6 korok zenéjével
val6 ismerkedésre.

Cizmarovic Juraj Bratislavabol érkezett, az ottani
konzervatdrium 6sztdndijasa. - Az én hangszerem is a hege-
dd. Jol érzem magam a taborban, ha lehetne, maskor is eljon-
nék. Vannak mar Nyirbatori barataim is, akik gyakran érdek-
16dnek, hogy nem tal meger6lteté-e ez a sok gyakorlas, pro4
ba, miért nem megyek veliik kirandulni. En azért jéttem, hogy
dolgozzak és gondolom igy van vele a legtdbb taborlaké isi
Kevés az az id6, amit kirdnduldsokra, sétakra szakitunk, bar
én gy érzem elég jol ismerem Nyirbatort. Lattam a mlem-
léki nevezetességeit, jartam a varos gyaraiban, izemeibe”
Szerencsésnek érzem magam, hogy itt lehetek, hogy hallgat!*]
hatom Ruha Istvan heged(imiivész jatékat. Csodélatos példaig
ként all el6ttem tudasaval, temperamentumaval, a kézvetlen-
sége pedig naponta elképraztat.

- Szamomra fényeremény ez a tabor - mondja Bacsi
Gyorgyi, aki az elmdlt nyaron is jart mar itt. - Az idén befed
jeztem Budapesten az akadémiai tanulmanyaimat, de a heged
diiést nem tudom abbahagyni. Valésziniileg tovabbtanul6«
majd. Ebben az évben kés6bb érkeztem minta tobbiek, mert
egy kéthetes Bartok-szeminariumon vettem részt Szombatba«
lyen. Itt Szenthelyi Mikl6s csoportjaban jatszom féképp régi



zenét. Sok még a tavalyrél megismert baratom, igen jol dsz-
szeszokott mar a tarsasagunk. Oriiliink, hogy neves és nagy
tudast mivészektdl tanulhatunk, akik segitik zenei izléstink,
technikénk fejlesztését.

Papp Gabor Pécsen lakik, de 6szt6l Pesten folytatja
a zenei szakkdzépiskolai tanulmanyait. Komoly tervei vannak
ajovot illet6en: mivésznek készil. Par perce érkezett e zene-
kari prébarol.

- Most van egy kis id6m a vacsoraig, és vagy fél
6ram a Bach-estig, amit a varosi tanacs disztermében hallgat-
nak a zeneszeret6k. Régi ismer6som a varos: ez a negyedik
alkalom, hogy taborlakd vagyok. Délelétt rendszerint egyéni
és kamarazenekari 6rak vannak, délutanonként szélampro-
bakra vagy zenekari foglalkozasokra megyek. En is megraga-
dok minden alkalmat a zenélésre. Szenthelyi Miklés hangsze-
res foglalkozésai nagy élményt jelentenek, de szivesen hallga-
tom a zeneelméleti, esztétikai el6adasokat is. A szervez6k ko-
riltekint6 figyelemmel gondoskodnak kényelmiinkrél, a sza-
bad 6rék hasznos eltoltésér6l. Remélem, még sok nyéron ve-
hetek részt a tdbor munkajaban, ahol valamennyilink kozos
oréme a zene.” (Kelet-Magyarorszag 1981. augusztus 19.)

S hogy a k6zos éromet masokkal is megoszthassak ki-
ting alkalom kinalkozott, hisz a tabor életébe elérkezett az
els6 kis jubileum, az 6tddik év. Mélté megiinneplésére nyilott
lehetdség, hiszen ez alkalomra Vantus Istvan Liszt-dijas ze-
neszerz6 Uj darabjat mutathattdk be a tabor lakoi a nagyko-
zOnségnek. Ritka zenei esemény volt ez, &sbemutatd, a
Fragmenta Béathoriana cim( kantata eladasa. Vajon egy
ilyen jeles mlvészt mi ihlethetett a téma feldolgozasara. Erre
a kérdésre feleljen maga a szerz6.

M A kezdet akkorra nyulik vissza, amikor Nyirbator
fennallasanak 700. évforduldjat Ginnepelte. Szabolcsi Miklos,
a zeneiskola igazgatdja javasolta, hogy az nnep tiszteletére
komponéljak egy darabot. A meghivast nagyon nehezen fo-
gadtam el. Nem azért, mintha nem lett volna kitiintetés, de
nagy felel8sséget is jelentett egyben. Nagyon fontosnak tartot-
tam, hogy olyan darabot irjak, amit mindenki, az idézéjelbe
tett egyszer(i emberek, az én rokonaim is megértsenek,
ugyanakkor szakmai mércével mérve is megallja a helyét, s
engem mint zeneszerz6t is bemutat.



- Ha mér a rokonaimat emlitettem, azt is elmondom,
hogy Vajan szilettem, s akkor is szabolcsinak tartom magam,
ha piciny gyermekkoromban elkerlltem innen. Anyai agon
évszézadokra visszamendleg itt élt minden 6sém, s engem is
sok, kedves, olykor kellemetlen emlék kot a megyéhez. Ami-
kor Nyirbogaton laktunk, s szekérrel bejottiink a varosba, -
mert a nagy hazak miatt nekink Bator akkor is véros volt -
hatborzongato térténeteket hallottam a varos alatt vezetd ala-
gutakrol.

- Nem panaszkodni akarok, de ezen a kantatan rengete-
get dolgoztam. A szdvegét példaul a Nyirbatorban talalhato
szovegtoredékekbdl allitottam 6ssze. Az els6 tételhez a
vOrésmarvany sirkoves torokverd Bathori siremlékének elsé
nyolc sorat hasznaltam fel, amely Bathori Istvan dics6ségét
orokiti meg. A masodik tétel a Krucsay Janos temetésén el-
hangzott gyonyorli barokk blcsiztatd néhany metszete,
amelyre Szalontai Barnabés hivta fel a figyelmemet. A har-
madik tétel - mint az els6 - Gjbdl latin nyelv(, ez pedig a mé-
sik Bathori Istvan szirke ko6koporsojan talalhatd Janus
Panndnius-véfstoredék.

- Mig a darabon dolgoztam, t6bbszor is végiggondol-
tam: hogy hol is hangzik ez el el6szér, s azon tdprengtem,
hogyan lehetne a Nyirbatori reformatus templomnak és kor-
nyékének adottsagait is felhasznalni. igy sziletett az 6tlet,
hogy egy basszushang, vagy bariton lesz a szdszéken, a ve-
gyes kar és a zenekar a foldszinten, az orgona pedig természe-
tesen marad a helyén, a karzaton, s mellette egy trombita is
megszolal majd. Néhany mésodpercre megkondul a torony
legkisebb harangja is.

- Augusztus 10-e 6ta vagyok itt Batorban, mert részt
akartam venni az Gshemutat6 el6készitésében. Orémmel lat-
tam, s latom, hogy milyen lelkesen dolgozik a Nyirbéatori Ti*
nodi kdrus Szabolcsi Miklés irdnyitasaval, hogyan készil a
zenei tabor zenekara Jancsovics Antal, s a Debreceni Mardti
korus Czovék Lajos vezetésével.” (Osbemutatd holnap. Be$
szélgetés Vantus Istvan zeneszerzével. Kelet-Magyarorszag
1981. augusztus 19.)

Nagysiker( el6adas emlékével térhettek haza hallgatoé®
és el6addk egyarant. Felfigyelt erre az Idegenforgalmi Hivatal
vezetéseTs, és felmerdilt az otlet 1épjen ki a tAbor zenekara3!
megszokott helyszinekrél. A kdvetkezd években segitséglil®
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kel a muzsika eljutott immar olyan kis telepilések aprdcska
templomaiba, mint Csaroda, Szabolcs vagy Nyirmihalydi. igy
ir err6l az eseményrdl a szakember:

»Meghatéan szép, benséséges kamarazenei hangver-
senynek lehettiink tandi augusztus 30-an Csarodan, melyet a
Nyirbatori Varosi Jarasi Mlivel6dési Kézpont Kedves Tamas
gordonka mlivész a Liszt Ferenc Zenem(vészeti F6iskola
Debreceni Tagozatanak igazgatoja és Irmai Kalman zongo-
ramivész f6iskolai tanér fellépésével a beregi t4j egyik épite-
szeti ékességében a csodalatos reformatus miemlék temp-
lomban szervezett.

Az el6add mivészek koncertm(isorukhoz a barokk ze-
neirodalom két nagy mesterének J.S.Bach és Antonio Vivaldi
gamba-csembald illetve gordonka csembald szonataibol valo-
gattak.

Azt a légkort, hangulatot, mely az 6don falak kozott el-
hangzé régi zene altal kialakult, nehéz szavakkal kifejezni.

Kedves Tamés azon intellektudlis el6adémiivészek
egyike akinek jatékara a tervszer(iség, pontos kidolgozottsag
a kottaképhez val6 ragaszkodo hiiség jellemzé. Kitlind hang-
szeres felkésziiltsége a mivek virtudz részeinél nyilvanvalova
valt, mégis gy érezzik, hogy a lassu tételek filozofikus,
1kolt6i megfogalmazasaval tudott a kozdnségnek legtobbet
layGjtam.

$ A Vivaldi a-moll szonata Ill. tétele, de f6leg Bach C-
dur szonatajanak Siciliano tétele a koncert miivészi értékei-
nek tet6pontjait jelentette. A lassu tételek elGadasanal a me-

; 1ég hangvétel mindvégig uralkodd volt és mentes minden ér-
Zelmi taltoltottségtol.

A hangversenyen Irmai Kalman mint csembalista kiti-

i n6 kamarapartnerként miikodott kozre, ezaltal a zenei dial6-
feisok. kiegyenlitetten, érzékeny pontossaggal hangzottak el.

N Nagyon szerencsés dolog, hogy Kedves Tamas rovid,

dé nagyon lényegretdrd, talalo hasonlatokkal szinesitett mi-
mimertetései kellGen el6készitette a kdzonséget a mlivek be-
mfegadasara. Most dobbenhettiink ra, - mennyivel mas az ha,
" maga az él6adémiivész beszél a kozonséghez arrdl a zenérdl,
Kuhely az O keze aldl fog elhangzani. Hazankban ennek a
BEiodszemek még nincsenek hagyoményai bar meggy6z6dé-
jpMnk, (lasd pl. Berstein el6adasait) hogy sziikséges a kdzon-
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ségnek alapvetd dolgokat tudni arr6l a zenérél, amelyet a
hangversenyen hallani fog.

Kedves Tamas valasztékos stilusban, de nagyon oldot-
tan, egyszer(ien fogalmazta meg minden md elétt a legfonto-
sabb tudnivaldkat.

A nagyszamu lelkes kozonség feszilt figyelemmel,
ahitattal hallgatta végig a hangversenyt. A sz(inni nem akar6
taps.utén réadasként J.S.Bach: Air-je hangzott el "(Szabolcsi
Miklos 1983. augusztus 3.) Ezzel kapcsolatos gondolatait igy
fogalmazza meg a tabor ,,krénikasa”:

Ma mér jol kialakult gyakorlat, hogy olykor a zenét a
zenészeket odavissziik, ahol kdzénség van, ahol befogaddkat
talalni lehet. Az esztétikus kdrnyezet, egy-egy patinas épilet
megragadd szépsége kilondsen fokozza a hangzo zene hata-
sossagat és megfeleld érzékenységet teremt a zene finomsaga-
inak érzékelésére és befogadasara. A tapasztalatok szerint e
két mivészeti tényezd egylittes hatasa a laikus hallgatdk ko-
rében a legkedvez6bb, éppen ezért az ilyenfajta rendezvények
kuléndsen alkalmasak a zenével val6 baratkozés elinditaséra.
Ennek a kett6zott vardzslatnak a hatasa tiikrozédott azokon
az arcokon, amelyek Csenger, Nyirmihalydi, Szabolcs miiem-
lék-templomaiban tartott esti hangversenyeken szembe néztek
a zenekarral. Az volt a benyomasunk, hogy a bemutatott
nagyszer(i miivek megértését és befogadasat a misorszamok
el6tt elhangzott révid ismertetés is megkdnnyitette és segitet-
te. De nem volt kisebb a jatszé ifji muzsikus megillet6dott-
sége sem, akik a meghatdan szép régi templombelsékben
igazi Unnepi hangulatban tolméacsoltak a klasszikus mestere-
ket. A miemléktemplomi hangversenyek koziil kiemelkedik a
tdbor zaréhangversenye, mely egyben a Zenei Napok nyitd
el6adasa is volt. Azok, akik részesei voltak a nyirbatori terp->
lomban augusztus 20-4n megtartott hangverseny szép elmé*?
nyének, bizonyara nem gondoltak, hogy ezt a nagy és nehé?
msort (Verdi: Sziciliai vecsemye nyitany, Bruch: Heged(s
verseny, Brahms: TV. szimfénia) minddssze két hét alatt ko-
vacsoltak dssze a tabor fiatal zenészei tanaraik ranyitasaval.
Ez a hangverseny megitélésiink szerint & nyirbéatori templomi
koncertek 17 éves torténetének egyik kiemelkedd eseményjfi
volt és bebizonyitotta, hogy a tabor fegyelmezett munkast” :
lusaval,; serkent6 pedagogiai és szenei légkorével két hét alatt
is fel tud ndni ilyen rendkivil magas igény(i feladatok teljesi-1
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tésére. Kuldnleges, szokatlan, de vonzo kérnyezetben zajlott
az a két hangverseny, amelyet a tabor ifjusaga a Csepel-m-
vek szerel6csarnokaban és a Mezégép Vallalat udvaran adott
a helyi dolgozoknak. Ugy véljik, hogy ezek a hangversenyek
sem multak el nyomtalanul. Ez a kedves hagyomany, a Nyir-
batori gyarak dolgozoéinak és a tabor lakdinak évr6l évre is-
métlédd talalkozasa egyik legszimpatikusabb és legvonzobb
eseménye a tabor életének. Azt tapasztaltuk, hogy a vendégla-
tok is érzik és értékelik enne a talalkozasnak nagyszer( kul-
tarpolitikai hasznossagat. E hangversenyek - akar tizemiek,
akar mlemlék-templomiak - szép emlékei maradnak nemcsak
a kdzonségnek, hanem a kdzrem(ikddo fiataloknak is. Meglepd
volt valdban, hogy augusztus hénapban, amikor kdztudoma-
s, hogy igen nehéz hangversenyre kdzonséget toborozni,
milyen szép létszamu hallgatésagot verbuvaltak a lelkes helyi
Szervezdk. igy a varos és a megye a sok faradtsaggal és nem
kis anyagi aldozattal megteremtett és évrél évre megujuld Nyir-
batori zenei taborral a nyar kdzepén is tud a sajat teriletén
pezsgd zeneéletet teremteni. (Turcsanyi Emil: Hagyomanyte-
remtés Nyirbatorban. Gondolatok a nyari ifjisagi zenei tabor-
iul).

A taborlakok ezekben az években is a vilag sok tajardl
i érkeztek ide tanulni:

,»,1982-ben el6szor van a tdborban a bajos dan Anne
Berteslen. Odensébdl érkezett, ahova ezen a tavaszon eljutott
akis magyar varoska, Nyirbator hire. Edesapja jovoltabol ér-
testlt errdl a tovabbképzési lehet6ségrél és nagy 6rommel

| szénta r4 magét az Gtra. Mint elmondta, kivaldan érzi magat
lupankban, melyet 6 most Nyirbatorral azonosit, hiszen az
i itteni korulményeken keresztiil mér le mindent. Rangosnak
Véli a tabori munkat, sokat hasznosit majd munkajaban az itt
Halottakbdl. Zenetanarnak készl, a legjobban kicsi gyereke-
ket szeretne majd heged(ire tanitani.
[talSok a visszajard lélek. Kozottik is kitlinik Lenkei
Csaba, aki immar oktatokéntjott el Ujra Nyirbatorba.
k : Annak idején az els6 taborbanjartam itt, didkként. Koz-
ben elvégeztem a zenemlivészeti féiskolat, tavaly fejeztem be
~mpdlim{ivész-tanari szdkon. Most a miskolci zenekarnal dol-
gozom. Milyen érzés tanarként visszajonni? Nagyon j6. Nincs
aj&fesziiltség az én esetemben a tanar-diak viszonyban, mert
egy kicsit a hallgatdé szemével is latom az itteni munkat. Ne-



kém ezért konnyebb. Viszont a hires mlivészeknek a tekintély
miatt.

Bekopogtunk egy nagy mester kurzusara is. Vlagyimir
Malinyin, a moszkvai Csajkovszkij konzervatérium profesz-
szora a vilag szdmos hasonlé taboranak allando résztvevdéje
nagy érommel jott Nyirbatorba. Weimar, Helsinki, Franciaor-
szag, Kuba, sth. utan az altala is nagyrabecsiilt magyar vonoés-
iskolat szeretné tanulmanyozni. Nagy élményként emliti,
hogy a taborban milyen kival6 volt a fogadtatds, az els6
perctdl érzi, hogy itt a feladat nagysagat mindenki tisztan lat-
ja, ami pedig a hallgatokat illeti, tobbségik magas felkészilt-
séggel érkezett. Kiemelte, mennyire tetszik neki a varos veze-
t6inek torekvése, mert igy Nyirbatornak, ennek a kis telepi-
Iésnek a hire mar Moszkvaba is eljutott.

Természetesen nincs tabor Ruha Istvan nélkil. A Ko-
lozsvarott é16, vilagszerte koncertez6 heged(imiivész oréira
ezuttal is lelkesen késziilnek a hallgaték, hogy az itt eltoltott
néhéany hét alatt a lehet6 legtdbbet elsajatithassak.” (Barakso
Erzsébet: ,,Batori muzsika982. augusztus 20. Kelet-Ma-
gyarorszag).

1983-ban Kovacs Dénes heged(im(ivész a kdvetkez6ket
mondta: ,,Els6 izben vagyok itt. Kellemes tapasztalatokat sze-
reztem a taborrol, és jol éreztem magam. Sajnos sz6l6 hang-
szeres meghallgatasra kevesen jottek a hallgatok, tdlzottan
igénybe vette 6ket a zenekari munka. Hasznos lenne a jov6-
ben el6zetes felmérés alapjan a legjobb hallgaték szamara
szolista programokat kialakitani, és ezeket a m(isorokat tébb
helyen eljatszani.”

Adam Karoly a Zenem(ivészeti Fdiskola debreceni ta-
gozatanak gordonkatanéra a kezdetekt6l napjainkig részt vesz
a tabor munkajaban igy foglalta 6ssze tapasztalatait.” Oriilok,
hogy hét év 6ta a zenei tabor irant valtozatlanul nagy az ér-
dekl6dés. Ezt ugy érzem nemcsak a szakmai vezetés magas
szinvonala garantalja, hanem mindazok lelkes munkaja és
lgyszeretete, akik a tabor szervezésében, fenntartasaban és
patronaléséban részt vallaltak.” (Turcsanyi Emil: Nyirbéatori
vondszenei tabor Kelet-Magyarorszag, 1983. szept. 10.)

1984-ben 0 szinnel gazdagodott a zenei képzés. Ebben
az évben a kamarazenei szekcio keretein belll mesterkurzus
indult a kiemelkedd tehetségek szamara. Tovabba nagyon Ié-
nyeges eredménynek tekinthették, hogy a magyar zeneoktatas
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legfels6bb régidiban is elismerést nyert a nyirbatori tabor
szakmai célkitlizésének létjogosultsaga, és az itt folyd tevé-
kenységet magas szinvonalénak itélik meg.

A rendez6 szervek és az el6adoi apparatus felé a leg-
magasabb szint(i szakmai elismerést jelentette az a tény, hogy
a Liszt Ferenc Zenem(ivészeti F&iskola Egyetemi Tanacsa a
tabort, a féiskolai hallgatok szamara nyari szakmai gyakorlat
»Szinhelyéliljelolte ki.” Ezzel egyidejlileg a résztvevd hallga-
ték szamara biztositotta a szocidlis kedvezményeket (&szton-*
dij, Gtikoltség térités).

Ez altal mostmar valéban elmondhatjuk, hogy a Nyir-
batori Zenei Tabor a magyar fels6foku zeneoktatas, zenész
Szakemberképzés szerves részévé valt. A példaérték(i nyirba-
tori hagyomany éltetéséhez egyre tobb segitség érkezik. 1985-
ben A Nyirbatori Nemzetkdzi Ifjisagi Vonds Zenei Tabor
1985-ben elnyerte az MTA Soros Fundation Bizottsag tdmo-
gatasat, s a rendezésbe bekapcsolddik az Interkoncert Feszti-
IEliroda jg..Ebben az évben a zenei napok hangversenyeirdl,
azr elhangzott zenem(vekrdl, a kdzremiikodd eléaddkrol, a
rendezvényrél megjelent tudositasokrol a Méricz Zsigmond
Megyei és Vérosi Konyvtar munkatérsai kdzremiikddésével
I"Piografiat jelentettek meg, Nyirbatori Zenei Napok 1967-
1984 cimmel.

A didkok a tabort egyre inkabb sajatjuknak érzik s a
Maodszeresen visszatérk tapasztalataikkal is szivesen segitet-
ték az itt folyd mlhelymunkat épp Ggy mint a Batorba el6szor
Platogato kiilfoldi vendégek.

Baranyi Aniké Budapestrdl érkezett. Ekkor mar 6tddik
I6lkalommal volt Nyirbatorban.

EfH - Els6éves vagyok a zeneakadémian, Szenthelyi Mik-
l6snal tanulok. Az eltelt évek alatt sok tapasztalatot gy(ijtot-
tem. Sokat javult a zenekari munka, ma mér tobb id6 jut az
egyéni drakra, melyekre mindnyajunknak nagy sziiksége van.
J6 lenne kicsit tdbb id6t szakitani a kamarazenélésre, s bizony

I néhany hallgaténak nem artana nagyobb elkdtelezettség, hi-
szen az fjjgyitt zenéléshez rendkiviil fontos az alapos egyéni
Kpikésziilés.

-Az 6t év alatt kicsit megismertem a kornyéket is. Az
aprd.falvakat, a tlristvandi vizimalmot nem felejtem el. Itt
ébredtem ra arra is, milyen fontos a nyelvtanulas. El is hata-

roztam, szeptembert6l rahajtok az angolra.
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Nicole Aubert Génibél érkezett. A Svajchan megren-
dezett zenei tAboroknak allandé résztvevéje és szervezgje;is,
mivel a Jeunesses Musicales de Suisse nemzetkdzi zenei
szervezet - titkarn6je. Mint mondta, Svajcban idén hét spe-
cidlis zenei tabort szerveztek, tobbek kozott elektroakuszti-
kai, kozépkori és improvizacios kurzusokat. Nyirbatorban te-
hat nemcsak zenei tapasztalatokat gy(jtdtt, hanem a tabor-
szervezést is tanulmanyozta. Mint mondja, otthon 60 tagu ta-
borokat inditanak, s egyedul végzi a tennivalokat. Jatszik a
zenekarban, fogadja a palyaudvaron az érkez6ket, telefonal,
ebédet rendel, inteij(t ad...

- Két évvel ezel6tt hallottam é18szérNyirbatorrol.
Nyiregyhazi baratném, Péter Mariann mesélt réla. A nyugati
orszagok zenéjét elég jol ismerem, most az itteni munka ér-
dekelt nagyon. Ugy latom, Magyarorszagon a zene igen fon-
tos része a nevelésnek. Bizonyara ezért is van, hogy a magyar
fiatalok nagyon tehetségesen zenélnek. Kicsit megijedtem,
amikor el6szér meghallottam, milyen virtu6z mddon jatsza-
nak egyesek, raadasul ez teljesen természetes szamukra.
Svéjcban, ha valaki tehetséges mlivész, kicsit tobbnek érzi
magat masoknal...

- Gyodnyoriiek a kis falusi templomok, melyekben -fil
léptlink. Az is furcsa, hogy csak szaz méterig latni, hianyoz-
nak a hegyek....

llina Stefanova Széfidban a zeneakadémia ndvendékéi
Jol érezte magét a latsz6lagos hangzavarban.

- El6sz6r vagyok Magyarorszagon, s szamomra talan az
a legérdekesebb, hogy itt mas Orszagok fiataljaival ismerked-
hetek meg. Nemcsak egyditt zenéliink, de egyiitt pihenhetiink,
egyutt szérakozunk is, igy lehetdség adodik arra, hogy bepil-
lantsunk egymas orszagainak életébe is. Az itt eltoltott id6 ar*
ra is alkalmat adott, hogy megismerjem mas orszagok zenit
életét, egy-egy mi kilonféle értelmezését. Igyekszem majd
ezeket otthoni munkamban hasznositani. JO lett volna kicsit|
tobb szabad id6,- hogy azalatt még jobban megismerjik egyij
mast. Emlékezetes volt az aggteleki kirdndulés, s gyonyordiul
cseppkdbarlangban megrendezett koncert.,,(K6z85 nyelviink*
zéne 1985. szeptember 4.)

A Nyirbatori Vondszenei Taborban 1985-ben a Kami
déban €16 Jo6 Arpad volt a vezetd karmester. O mesélte «
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nidetaldlasanak™ torténetét § az itt szerzett tapasztalatait, s
életének néhany fontos eseményét.

Magyarorszagon koncerteztem, amikor a hangver-
seny utdn megkeresett a M(ivel6déstigyi Minisztérium egyik
képviselGje, és sok egyéb mellett Nyirbatorrdl kezdett me-
sélni. EImondta milyen zenei tabor m{kadoétt itt, mit csinal-
nak, milyen célokat tliztek maguk éli. Aztan varatlanul azt
kérdezte, elvallalndm-e a vezet§ karmesteri feladatokat. Ro-
vid ideig gondolkodtam, s azt mondtam, ha az id6mbe bele-
fér, igen. Siker(lt, s én ennek 6rulok.

Az els6 fellépés a maériapdcsi hangversenyen volt A
zenekarban U6 fiatalok a karmester minden rezdiilésére érzé-
kenyen reagaltak, s 6 & m( befejezésé utan felcsattan6:tapsot
egyszeriien és kedvesen osztotta meg az ifju mivészjel6ltek-
kel.” .

Eletérdl igy vall:

fr; -H (sz éveS koromig éltem Magyarorszagon. A Bartok
Konzervatdriumba jartam, majd a Liszt Ferenc Zenem(ivé-
szeti Féiskola hallgatoja lettem. Osztondijjal jutottam el New
"Aforkba, ahol egy évig zongoristaként a Julliard iskola ndven-
déke voltam. Ezutan keriiltem Kalifornidba, kés6ébb az
/Indiana ecetemen karmesteri diplomat szereztem* s 24 mwée-
.sen tennesse allamban lettem f6zenei igazgat6. Innen keril-
tem Kanadaba, s kaptam 28 évesen fézenei igazgatoi megbi-
fiptast. 1981 ota rendszeresen jarok Magyarorszagra. Nagyon
: Sok lemezfelvételt készitettem mar, s majd minden zenekarral
mfelléptem. Szerepeltem filmben, tv-ben, s a Hungarotonnal 8
mpnezem jelenik meg az év hatra lévd részében.
L Arra a kérdésre hogy érezte magat Nyirbatorban, s
mpégfelelt-e a varakozasoknak? - ezt valaszolta:
mEpNemcsak megfelelt, hanem szakmailag és emberileg is
I"kat jelentett. Ugy érzem, tudtam valamit adni az itt dolgozé
mlataloknak, akiknek tgyszeretete Oriasi volt. Ok elsésorban
Jpnulni jottek ide, és ezt olyan lelkesedéssel, néha dnpusztitd
mpinkaval csinaltak, hogy az bamulatra méK6.w; Kovacs Em:
AMMvindége JodArpad> 1985-1X;14; Kelet-Magyarorszag)
miNemcsak karmesterként, hanem a tabor m(ivészeti veze-
mkéként s dolgozott. Iranyitasa alatt késziilt fel i Nyirbatori
'Zenei Tébor Szimfonikus Zenekara a szokasos zarékoncertre
i | melyannyira megnyerte a szervez6k tetszéséti, hogyélhata-
mfeztak: ESEEel Budapesten, nagyobb kézénség el6d megis-
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métlik a mdsort. A tanévben természetesen nem szamithattak
a teljes, tdbb nemzetiségli Nyirbatori zenekarra, hiszen a kiil-
foldi névendékek a novemberi, operahazi koncertre mar nem
johettek el. Helytket a Liszt Ferenc Zenem(ivészeti F6iskola
hallgatoi toltotték be, igy a Joo Arpad vezényelte hangverse-
nyen most is csupa fiatal muzsikus ult a pultok mégott. Ez a
koncert jelentette eddigi munkajuk megkoronazasat. A mun-
ka meghozta tehat gyumélcsét, s a mérce még magasabbra
kertilt.

A tabor immar tizedik évébe Iépett. A tizéves jubileum-
ra val6 tekintettel igényes és szinvonalas propaganda hattér
biztositasara torekedtek. Borsos Miklds tervei alapjan késziilt
el a tabor plakettje. A radidt, a televizidt és a sajtot jo el6re
tajékoztattak a programokrol, az orszag valamennyi zenei in-
tézménye szamara részletes tajékoztatd anyagot, felhivast,
prospektust kulldtek. Ez a tabor is nagysikerrel zérult.

Kulonosen emlékezetes volt a reformatus miemlék
templomban a Zenei Napok keretében megrendezett zarékon-
certen Verdi: Requiem cim( m{vének el6adasa.

1987-ben azlfju Zenebaratok Magyarorszagi szervezete
bekapcsolddott a rendezésbe. Tobb Gjdonsaggal is szolgalnak
a rendez6k, hiszen ezen a nyaron elészor keriilt megrendezés-
re a fiatal muzsikusok egyéni hangszeres versenye, ami mind-
végig érdekl6désik kdzéppontjaban allt vonzd és lelkesitd
volt. A dijnyertesek megfelel tnnepi kiilséségek mellett ve-
hették at nyereményiiket, s kdzremiikddésikkel kilon koncert
rendezésére is sor kerlilt. A verseny érezhet6en arra inspiralta
a hallgatokat, hogy mar a meghallgatasokon is felkésziilteb-
ben vettek részt. Szintén Ujdonsagnak szamité program volt
az azota nemes hagyomannya valt Mazeumi Zenélé Orak
megrendezése, Kovacs Dénes és Szenthelyi Judit nagysike-
r(i szonéta estje. Amikor is a nagyszamu kézonség nem fért el
a nagyteremben, hanem még a folyosdn allva is hallgattak a
msort.

Az elkovetkezd években tovabb vitték a hagyomanyo-
kat és igyekeztek még jobban kiszélesitem tevékenységiiket
Térok Géza az Allami Operah4z karmestere. Gyakran volt
vendég eddig is a Nyirbatori Nemzetkdzi Zenei Téaborban.
Ezittal azonban el6szor taborvezetSi minGséghben érkezett.
Korabban a betanitas, zenekari gyakorlas volt elsédleges fék
adata, most a tabor életének iranyitasa, mivészeti munkaja-
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nak szervezése nyomja a vallat. Vele, és karmestertarsaval,
Gal Taméssal készilt ez a beszélgetés.

A helyzet ugyanis az, - kezdi Torok Géza -, hogy
masodik emberek méar mindketten voltunk, s most szeretnénk
egydtt elsék lenni.

Mint kidertl, f6képp azért, mert emberileg és m(ivészi-
leg egyarant kozel alinak egymashoz elképzeléseik, a zenér6l
alkotott gondolataik is nagymértékben megegyeznek.

- Azt szeretnénk, hogy a gyermekek felszabadultan,
o6rdommel muzsikaljanak. Legfontosabb célunk az, hogy jé
hangulaty tabort csinaljunk. Egy percre sem szabad elfelejte-
niink, hogy minden mivészeti munka ellenére a nyar kell6s
kozepén vagyunk. Orém szamunkra, hogy a gyerekek a leg-
nehezebb feladatot isjé kedvvel, boldogan vallaljak.

- Hallgatdink a sziinid6 egy részét aldozzak a taborra, s
némelyikiiknek bizony nehéz a helytallas - kapcsolddik a be-
szélgetésbe Gal Tamas karnagy, aki szeptembert§l a MAV
szimfonikusokat vezényli. Olyan is akad, aki még soha nem
jatszott zenekarban. Nekik azt is meg kell mutatnunk milyen
a zenekar felépitése, bels6 szerkezete, munkéja. A jelen lév6
végzett hallgatok, illetve zenemiivészeti f6iskolasok java ré-
sze zenekari tag lesz, igy munkank egyben a jévére vald fel-
készitésliket is jelenti. Bizonyéara ellentmondasnak tlnik
majd, - folytatja Gal Tamas, - de épp a fentiek miatt olykor
nem is a kdzvetlenil eléttink allo koncert a fontos, hanem a
muzsikusi szokasok, sorrendek, a hangolas megtanitasa.”

A visszajaré mivésztanarok egyike Vincze Istvan kiirt-
miivész, aki 1976 6ta él Drezdaban, a Drezdai Stadtcapelle
flvos szekcidjanak tanara szerint:

-~ Diakok és képzett muzsikusok szdméra egyarant
idedlis lehetdségre talaltam itt, - mondja mosolyogva. - Kit(-
n6 a légkdr, a gyerekek sokat és szivesen tanulnak, hiszen azt
a zenekari muzsikalast sajatitjak el, amire a késébbiekben a
legnagyobb sziikségik lesz.

Az NDK-bol érkezd tobb mint hdsz zenem(ivészeti
fOiskolas fiatal hazi versenyen vivta ki a thborozas jogat.

- Annak idején, fiatal hallgaté koromban jomagam is
részt vettem hasonlé zenei taborban- emlékezik Vincze Ist-
van,- az ott szerzett élményekre maig szivesen emlékszem.”
(Kovacs Eva: Az egyiittmuzsikalas oréme... Kelet - Magyar-
orszag 1988. aug. 19.)
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Bizonyara igy voltak ezzel a tabor hallgatoi is akik lehe-
t6séget kaptak vidéki fellépéseik kiszélesitésére is. Egyre
tobb telepiilés varta mar a muzsikat.

,»A véllajiaknak minden okuk megvan ra, hogy biiszkék
legyenek a templomukra amely pedig nagyon nehéz id6kben,
az els@ vilaghabord idején épllt. Mégis, a vidék egyik leg-
szebb, s talan legnagyobb temploma lett. Kicsit restelkedve
vallom be Ritli Gyula esperes urnak, hogy jomagam el&szor
jarok itt. Az augusztus 19-i koncert hire hozott Vallajra.
Ugyanis a Nyirbatori Zenei Napok augusztus 20-i, nagy
hangversenyének muisorat egy nappal korabban ebben a
templomban mutatja be a mintegy 180 kdzremiikod6. Erkel,
Kodaly, Beethoven és Muszorgszkij muzsikaja szol majd a jo
akusztikaju épilet falai kozott. Vamosatya, Nyirmihalydi és
Mariapécs nyomaban az idén Mérk-Vallaj is csatlakozik a
koncertezé falvakhoz.” (Gonczi Maria: Koncert a kdzségnek
Kelet-Magyarorszag 1988. augusztus 6.).

Az 1989-es tabor nagy szenzaciot hozott a taborlakok
életébe. A szervez6k egyik dédelgetett alma valt valéra ami-
kor elkezd6dott a Radioton hanglemez felvétele. A lemezen
Csajkovszkij: Romeo és Jalia, Kodaly: Hary Janos- intermez-
z0, és Beethoven: F-dur romanc cim( mive szerepel. A sz6-
lista : Kovacs Dénes hegedlim(ivész volt.

A hanglemez megjelenésérdl lelkes tuddsitas adott hirt:

~ELKESZULT, MEGJELENT VAROSUNK ELSO
HANGLEMEZE! Ez az dlom 1990 januarjaban valt val6sag-
g4, amikor is részben megyei segitséggel elkésziilt a hangle-
mez, amelynek hangfelvételeit a Magyar Radi6 (RADIOTON)
a Nyirbatori reformatus templomban 1989 augusztusaban rog-
zitett. A hanglemez kiils6 megjelenése eurdpai szinvonald. A
grafikai munkéakat, a tervezést Tarndczi Baldzs budapesti
grafikusmivész készitette.” (Bator 1990. aug.)

1990-ben a tAbor mlivészeti vezeti vezetése megujult.

Az idei kurzus szakmai vezetését két tehetséges fiatal
karmester Kovacs Lé&szIlo, a Miskolci Szimfonikus Zenekar
dirigense és Déri Andréas, a Magyar Allami Operahaz kitling
fiatal karmestere vallalta el. A taborhoz hiiséges kedves kol-
legék, barataink szintén jelen lesznek. Itt lesz Kovécs Dénes,
akinek az els6 id6kben mint a Zeneakadémia rektora, aztan
mint a tdborban m(ikod6 tanar, el6adémivész koszonhetiink
nagyon sokat.
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, Nagy éréminkre szolgal, hogy ismét egyitt dolgozha-
tunk a Drezdabdl hozzank érkezé Vincze Istvannal és fele-
ségével Uta Vinczével, és a tabor egyik alapitéjaval a nagy-
szer(i emberrel, barattal, kitind gordonkamdivésszel,; Adam
Karollyal, valamint az orszag egyik; legtehetségesebb ,,profi”
koncertmesterével, a pécsi Vass Agnessel. Hivtuk, vartuk az
6 férjét is, akit mindnyajan tiszteltiink és szerettiink.#6ajnos,é
ebben a kurzushan mar nem lehetkozottiink. Gyerman Ist-
van a kivalo hegedlim(ivész az aranyos barat, a tél kdzepén
Gorogorszagban elhunyt, mindannyiunk legnagyobb szomo-
risagara. Ezen a nyaron visszatér hozzank trombitas baratunk
is Kammerer Andrés é#ia mindenkiltal szeretett Szenthe-
lyi Judit, aki szintén alapit6 tanara a tabornak és aki Kovacs
feines partnereként az-elmult hosszl évek alatt nagyon sok
felejthetetlen koncertélményt nydjtott a batoriés kornyékbeli
p6zdnségnek.”(Ze«é/d nyar, zeneifesztival Bator 1990 aug.)
A Zenei Napok elnevezés 1991 nyaran Zenei Feszti-
valra véltozott. Az (j név jobban kifejezi a zenei eseményso-
pezat valtozatossagat, rangjat.

iEgdvlsn a tabor programjanak kdzéppontjaban Mozart
jEidivei allottak, a szerz6 halalanak 200. évforduldja tiszteleté-
ig.

i?; A ma mar eurdpai hir(i egy(ttes, a Svajci Ifjusagi Szim-
»nikus Zenekar nyitotta meg julius 29-én este, pregnans
feoncertjével a 25-ik Nyirbatori Zenei Fesztivalt.

[fl Ez a miivészeti esemény minden tekintetben méltd
mpitanya volt annak a szines kulturalis rendezvénysorozatnak,
wfenellvel a fesztival rendez6i augusztushan varjakaz érdek-
mEds, m értékes zenét, mlivészetet kedveld kézonséget, j-

fe-Ha tekintetbe vessziik, hogyl991nyaran a Nyirbatori
mfemzetkdzi Ifjusdgi Zeneilabor tizendtodik alkalommal
mlydjtsotthont a hazai vagy kulfoldi orszag6kbdl ideseregl6 fia-
gfa]muzsikusoknak, akkor a Svéjci Ifjusdgi Szimfonikus Zfr-
fetekar Nyirbatorimszerepeltetése szimbolikus jelent6ségl. A
Bhnekar karmestere Andreas Delfs rendkivil igényes misort
Riogatott errea hangversenyre.

Azi est mzolistaja iai#daghIfli hegedlimiivész wDavid
~ctrach fia, Igor Oistrach volt. Augusztus 6-an a zenei té-
I:.bor jtilivésztanarainak kozremiikddésével a hagyomanyos
Mpuzeumi Zenél6 Orak” koncertjére keriilt sér a Bathori ISt-
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van Muzeumban. (Szabolcsi Miklos: Nyirbatori Zenélé Nyar.
1991 Béator 1991. augusztus)

A tdborban dolgoz6 miivészek kozott voltak néhanyan
akik tobb év kihagyasa utan jottek el ismét oktatni. Kozottik
a tabor lakoi 6rommel Udvdzolték Szenthelyi Miklés hege-
dlim(ivészt, aki igy foglalta 6ssze gondolatait: ,,Egy igazi md-
vész szamara minden koncert nagyon fontos* és mindig arra
kell térekednie, hogy a maximumot nyujtsa a hallgatdsagnak.
A Zenei Tabor egyfajta misszids szerepet tolt be azaltal, hogy
a kornyék vonzasteriileteit is bevonja. Eddigi szerepléseinken
nézve a kdzonség arcat, reagalasat, minden fellépésiink - gy
érzem- Ujabb tAmogatokat talalt a klasszikus zenének, és va-
I6jdban ez a tabor célja. Minden hangverseny emlékezetes
marad. A 17. Nyirbatori Zenei Tabor szdmomra azért is k-
l6nleges mert megadatott az a lehet@ség, hogy testvéremmel -
Szenthelyi Judit zongoram(ivésszel- egyiitt Iéptiink fel kon-
certeken.

A vidéki hangversenyek varazsat adjak azok a miiem-
Iéktemplomok, amelyek a hangversenyek helyszinei voltak.
Egyik szebb, mint a masik. Nagy élmény benniik jatszani.

-A mlvésztanar mennyire tudja dsszeegyezteti« a mi-;
Vész és a tanar szerepkorét?

- A legfontosabb az, hogy az ember ne tévessze 6ssze a
szerepeket. Nem szabad, hogy az el6adémlivész pddiumon;
tanar legyen, a katedran pedig miivészként viselkedjen. Ott!
kell a lehet legtdbbet nyujtani, ahol az embernek éppen fel-]
adata van. A ndvendék akkorjéar igazanjol, ha mlvész a tana-j
ra. Rendesen, felel6sséggel tanitja szakmai odafigyeléssel
Emberi sorsok vannak a keziinkben. A tanitasban ezt tudornal
sul kell venni. Ez nagyon nagy felel6sséget jelent.” (Kalibm
Andras: Ujrafelidézhettem a régi napok emlékeit. Beszélget
tés Szenthelyi Miklds heged(im(vésszel Bator 1993. szept.p'M

Szabolcsi Mikl6s a tabor lelke és motorja hosszu évek]
tapasztalata alapjan az elért sikereket szerényen igy magyal
razta:,,Azon dolgozunk, hogy meg6rizziik azokat a hagyom«
nyokat szakmailag, amelyek a hossz( évek soran bevaltai*
hiszen nagyon kemény munka folyik itt nap mint nap, évr6l
évre. Természetesén minden esztend&ben visziink egy kis i ||
szint abba a szakmai alapba, amely a tdbor Iényegét képez*
llyen példaul a Weiner Ledé Nemzetkdzi Hangszeres versért«
amely azért jott létre, mert a hallgatokban megvolt az a belsd
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vagy, hogy egyénileg is megmutassak magukat. Vannak olyan
ifju zenészek, akik 6sszel, vagy télen rendezett kulféldi na-
gyobb zenei versenyekre jelentkeztek be és részben itt késziil-
tek fel. JO edz6tabornak tekintik haromhetes Nyirbatori tar-
tozkodasukat.”

Korponai Néra, aki mar elvégezte a Zeneakadémiat és
hét éve tanit Gorégorszagban, mint meghivott vendég igy be-
szélt tapasztalatairol 1994-ben. ,,Az akadémian karvezetést
tanultam és diplomazni szeretnék heged(ibdl is. A tabort any-
uyira jonak tartom, hogy bizonyara felkésziilésemben sokat
fog jelenteni. Zeneileg nagyon jé, kivalé szakemberek tanita-
nak, szervezésileg is minden a helyén van. Taldn az lenne
még célszer(i, ha egy hangszerjavito is lenne kdztiink, sok
gyereknek problémaja akad a hangszerrel. Persze ez mér
iigen-igen részletkérdés (Bator 1994. jul-aug.) De a tabor
:szervez@i a részletekre is nagyon lgyelnek, s valészin(leg ez

»i kivansag is meghallgatasra talal.
iv 1095. forrd nyardn a zenés mizeymi tarlatmegnyitd
utan, a minorita templom falai kdzétt felcsendiilé6 Himnusz
; hangjai jelzik, az idén is elérkezett a Zenei Fesztival ideje. A
|megnyitébeszéd vendégkdszonté meleg szavai utan kovetke-
zett az; els6 meglepetés. Mlsorvaltozas tortént A »beugrast”
vallalé miivészek: Andrassy Pal, Kostyal Kalman, Konrad
Gyorgy s az ifji Rézsa Richard, Haydn d-moll vonésnégye-
sét adtak el6. Varazslatos jatékuk, a muzsika szépsége betdl-
tétte a templomot. Az oltérok faragott szentjei talan sziveseb-
ben viselték szenvedésiiket. Epp gy, mint néhany nappal ké-
s6bb a Kovacs Dénes és Szenthelyi Judit kamaraestjének
pfelcsendiil6 hangjainl. Jatékuk nyoman valami kiilénds, meg-
hatd érzés Kkeritett hatalmaba. Mint akit elvarazsolt valami fol-
dontuli hatalom. A muzsika kézenfogott és elvitt egy mésik, a
~»kdznapinal ragyogdbb vilagba. Ki tudja? Talan rég meg-
halt, %csaladi elbeszélések szerint tébb hangszeren is kivalo-
anjatsz6 nagyapam allt mellettem azokban a percekben. Ugy
I:Ireztem?| pillanat varazséanak emléke orokkeé élni fog.
E; Az elhangzd miivek el6tt az évek 6ta jol bevalt gyakor-
latnak kdszonhet6en a zeneirodalomban kevésbé jartas hall-
gatoknak Korber Tivadar okos Utmutatdja segitett tajéko-
; z6dni. Az ast vendégm(ivészei a Németorszagban €l Midori
Goto hegediim(ivész és férje Hans-Jirgen Schicht gordon-

47



kam(vész voltak, akik Kodaly Zoltan Dué hegedire és gor-
donkara cim(i mivét adtak el6 nagy sikerrel.

Masnap reggel a Kostyal Kalman vezette kamarazene-
kar prébéjara kukkantottam be. Megérkezésemkor épp elkez-
d6dott Mozart C-dur concertonéjanak probaja. A jéhangulatd
tarsasagot a tanar Ur tréfas instrukcioi iranyitottak. Nagy él-
mény volt a hangversenyen Ujra hallani a prébalt darabot,
latni a tanarok és diakok arcat, egy-egy darab el6adasa koz-
ben és utan. A jol megvalasztott darabok nagy kézénségsikert
arattak. Korber Tivadar kalauzolasaval zenét tanuld 10 éves
kislanyom a késdi id6pont ellenére szinte elblvélve élte bele
magat az felcsendil6 tételek vilagaba. Hol édesapjaval, hol
ket. Mi ez, ha nem a muzsika diadala? Az itt folyd munka
mérhetd eredménye.

Most amikor e sorokat irom* a mizeum ddon termeit
betdlti a muzsika. A lovagteremben és a képtarban zajlik a
Weiner Le6 Nemzetkdzi Hangszeres Verseny. Minden évben
ismétl6dé esemény ez nalunk. A verseny el6tti napokban Ia-
7 késziil6dés kezdddik. Diakok és tanarok érkeznek a hely-
szinre gyakorolni. A rendez6k szallitjak a versenyhez szilksé-
ges kellékeket. A verseny napjan tinnepi diszbe 6lt6z6tt fiatal
muzsikusok toltik meg a hazat. Tarsaik a termekben ill. a fo-
lyosdékon hallgatjak a produkcidkat.

Nagy jelentéségl volt a tabor életében, hogy az idén
el6szor ,,a hatart is atlépte a zene, hiszen pénteken a vallaj'’k
csandlosi hataratkel6helyen keresztiill Nagykarolyba utazott a
zenei tabor zenekara. A hataratlépés nemcsak szimbolika
volt, azt a Géit is szolgéltai hogy bebizonyitsa, ennek az atkel61
helynek van létjogosultsaga...n. ( Kelet-Magyarorszag 199M
jalius 31. hétfs)

Mire ez a munka megjelenik a Tabor 20. szilletésnapjli
foga Unnepelni. Befejezésil alljanak itt méltatasként, er6tj
és hitet adé mementdként Petrovics Emil kivalé zeneszerz6i
és egyetemi tanar zarobeszédének sorai.

Mi ugyanis, akik szeretjuk, ismerjuk, érezziik a zeném
akik mveljik, el6adjuk, életre keltjik a kottafejekben rogz$j
tett dallamokat, ritmusokat, harmonidkat, mi egy csodalat«
tarsasagnak vagyunk tagjai. Nincs tagkdnyviink, nem fizetiHEjj
tagdijat, nem titkoldédzunk, nincsenek ellenségeink (17), nemi
szavazofilkében tesznek tanisagot mellettink. Onkén! és
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szabad elhatarozashol hallgatnak meg benniinket, még fizetni
is érte, néha sokat, néha keveset, csakhogy részestilhessenek
abbdl a gydnyoriségbdl, amit a muzsika, Bach, Mozart, Bar-
tok adott a vilagnak, s amit mi, akik a zenem(ivészetet valasz-
tottuk hivatasul, meg tudnak szolaltatni.

A Nyirbatori Nemzetkozi Ifjusdgi Zenei Tabor is azt
szolgélja, hogy a fiatal mlivészek és miivészjeloltek a tapasz-
talt mesterekt6l tanuljak meg jobban eljatszani, vilagosan ér-
telmezni, élvezhetdért és hatasosan életre kelteni a nagy zene-
szerz6k remekmdiveit. Az elmult hetek minden napjat, érajat
zenével toltotték, keziket, értelmiket és sziviiket a megolda-
sok keresésére és megtalalasara forditottak, figyeltek énma-
gukra és a tarsakra, s ismét kider(ilt, a zene a legfontosabb
dolog a vilagon. Még akkor is, ha ezt a mai vilagot betélti a
keser(iség, az egymas meg nem értése, az Onzés és a halélt
hozd gydilélet.

A mi egyittlétiink, a nyirbatori zenei tabor ellene kialt
|flindennek. Tanulasunkkal, hivatdsunkkal, munkankkal a szé-
pet, a szelidséget, s mindenek el6tt a szeretetek hirdetjik
ipangversenvteremben. templomban, a tanérakon s a versen-
Igések idején.

Ha két, vagy tobb tucatnyi muzsikus egyiitt jatszik,
JEaindent beleadva Onmagabdl, s rendiiletlenil figyelve a ma-
t sikra, akkor jon létre a szépség és a szeretet tarsasaga, az a
EOzosség, amely képes vigaszt ny(jtani az elgy6tort emberi-

Eségnek, mindazoknak, akik meghalljak a muzsika gyonyor(-
ségét és lizenetét.

N Ezt a gondolatot szolgalja tobb évtizede ez a tébor.
[ Halaval gondolunk mindazokra, akik kitalaltdk, megtervezték
| éséletre keltették az almot, azokra, akik lehet6vé tették, hogy

akiilénbdzd nyelven beszéld fiatalok a zene szellemében val-
hassanak azonos érzelmeket, gondolatokat és szépségeket
Mpmaécsol6 tarsasagga.

K Halasak vagyunk Nyirbatpr varosanak, azért, hogy fi-
Klelemmel és kivancsisaggal vették koril a tabor életét és
Hpmkajat. Ezért, mert tapsoltak, és hogy orilhettiink a siker-
ének. jAnnak a sikernek is, amit a zenekarok produkcidja ho-

zott | zenekar talan a legidedlisabb emberi kdz0sség: olyan
Hizikai, szellemi egyiitt munkalkodas, amelynek egyetlen célja
¥ apzépség Ujrateremtése, a gyonyorkodtetés, az élményszer-
K zés. Baborozasunknak is ez a ki nem mondott, de természetes
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és parancsol6 célja. ®zifolti és ez lesz. ha még lesz tabor
egyéltalan. En mélységesen hiszem, hogy lesz.(Eetrovics
Emii zeneszerzé, egyetemi tanar beszéde 199B, Kelété
Magyarorszag)

Ugy legyen!



A tdbor munkajaban résztvev tanarok névsora:

Acsay Gabriella - zongora 1991,1992,1993,1995
Adam Karoly - gordonka 1977, 1978, 1979, 1980, 1981,
1982, 1983, 1984, 1985, 1986, 1987, 1988,1989, 1990, 1991,
1992 1993,1994,1995
Andréssy Pal - hegedl 1995
Bakki Jozsef- zongora 1979,1980,1981,
Balazs Tatjana - heged(i 1987
Barsony Laszl6 - bracsa 1977,1978
Bodnar LészI6 - zongora 1982,1983,
Blortlicek, Jiri - gordon ( Csehszlovéakia) 1986, 1987, 1988,
»1989,
m Bronyin, VVolodar Petrovics - heged( (Szovjetuni6) 1977
mPécsi Zsuzsanna - bracsa 1990,1991,1992
»Péri Andras - karnagy 1991,1992

Devich Sandor - heged(i 1984
»Engstrom Howard - trombita (Kanada) 1988,1989
BpElemile Tibor - fagott 1984,1985,1986, 1987

Gébor Jozsef - zongora 1978,1991, i&f4i1993,1994,1995
Kpajdamovics, Tatjana - hegedl (Szovjetuni6)1987
m Gél Karoly - heged(l 1981
m Gal Tamés - karnagy 1987
Hpossza Varvara Nyikolajevna - zongora (Szovjetunig) 1985,
m986
Kpoto, Midori - heged(i ( Németorszag) 1995
mGyerman Istvan - heged(i 1978,1979,1980,1981,1988,1989
»GyOkér Gabriella - zongora 1992,1995
H alasz Ferenc - heged(i 1986,1987,1989,1990
mlennel Andras - zongora 1986
BEtorvath LaszI6 - klarinét 1982,1983
mtanai Kalman - zongora 1982,1984
Hahn, Dieter - heged(i (NDK) 1987,1989, 1990, 1991,1992,
«9311994,1995

HnEbsovics Antal - karmester 1977, 1978, 1979, 1980, 1981,
m982
Joo Arpad - karnagy (Kanada) 1985,1986,1987
Hkaliga, Herbert - zongora (NDK) 1985
H&allainé Gutscher Agnes -zongora 1993,1994
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Kammerer Andréas - trombita 1979, 1980, 1981, 1982, 1983,
1984,1985, 1990,1991,1992, 1993,1994,1995

Kapas Géza - heged(i 1978, 1979

Karpati Ivan - zongora 1979, 1980,1981

Kedves Tamas - gordonka 1983,1984, 1985, 1986, 1987,
1988

Keller Andras - heged(i 1987

Kemény Janos - oboa 1988, 1989, 1990

Keresztfalvy Gizella - gordon 1990, 1991, 1992, 1993, 1994,
1995

Kertész Ferenc - bracsa 1979

Kiraly Mérta - zongora 1990,1991,1992,1993, 1994,1995
Kiss Andras - heged(i 1993

Kiss Vilmos Péter - heged(i 1982, 1983, 1984,1985,1986,
Knorr, Heinz - tudomanyos kutaté (NDK ) 1984

Kocsis Albert - heged( 1978,1979

Konrad Gyorgy - bracsa 1993,1993,1995

Kostyal Kalman - hegedl 1993,1994, 1995

Koté Laszlo - heged(i 1988

Kovéacs Dénes - heged(i 1983, 1984, 1985, 1986, 1987, 1988,
1989,1991, 1992,1993, 1994

Kovacs Janos - karnagy 1984,1995

Kovacs Laszl6 - karnagy 1991,1992,1993,1994,1995
Kunakov, Szergej Mitrifanovics -heged(l (Szovjetunié) 1984,
1985, 1986

Kurtdg Gyorgy - zeneszerzd 1977

Kurtag Marta - zongora 1977

Lenkey Csaba - heged( 1982,1983

Ljudmila Szlavjanova Jurena - vonés kamarazene 1988
Malinin, Vladimir - heged(i (Szovjetunio) 1982

Martos Laszl6 - karnagy 1987

Matuz Istvan fafuvos 1982

Medveczky Adam -karnagy 1983

Midori, Goto - heged( 1994, 1995

Nador Gyérgy 1977, 1978

Nagy Gabor - zongora 1979, 1980, 1981, 1982, 1983, 1984,
1985,1986,, 1987, 1988, 1989, 1990

Nagy Olivér, zenetudos, zeneelmélet tanar 1977

Nagy Sandor - bracsa 1980, 1981,1983

Nemes Ferenc - fagott 1978, 1979,1980,1981

Novak Jozsef - klarinét 1991,1992,1993,1994
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Oehl, Joseph (Németorszag) 1991

Olajos Gydgy - fagottm(vész 1995

Papp Sandor - bracsa 1982,1984

Petényi Eszter - heged(i 1977,1988 -

Ruha Istvan - heged{i (Romania) 1977, 1978, 1980, 1981,
1982

Sarkady Katalin - zongora 1994,1995

Saru Karoly - gordon 1981,198% 1983,1984,1985

Schmahl, Gustav - hegedli (NDK) 1984,1985

Schmidt Eleondra - zongora 1988

Simon Izabella Gzongora 1991,1992'

Szabadi Vilmos - heged( 1991,1992, 1993,1994,1995
Szabé Csilla - zongora 1983,1984,1985,1986

Szab0 Teréz - zongora 1982:

Szaboky Marta - zongora 1977
ASzenthelyi Judit - zongora 1978, 1980, 1981, 1982, 1983,
1984, 1985, 1986, 1987, 1988,1989, 1990,1991, 1992, 1993,
1994.1995

igtenthelyi Miklds - hegedli 1980,1981,1982, 1983,1985,
BEsyitkovszkij, Szemjoén - hegedi CCCP 1978, 1979

T. Hunyadi Viktéria - zongora 1978, 1979
&06ih Kinga - heged(i 1994,1995
gfoth Lajos - hegedl ( Ungvar) 1990
gordk Géza - karnagy 198% 1983,; 1986, 1988, 1989,

mpsér Daniel - fafuvos 1982 ¢lg

Tripolszki Teréz - heged(i1991, 1992 >r

iUta Vincze - bracsa (Drezda)1990, m
tajda Jozsef- fagott 1995
Jass Agnes - hegedii 1978, 1979, 1980, 1981, 1988, 1989,
»90,1991,1992

Vincze Istvan -kiirt (NDK) 1986,1987,1988,1989,1990
Kégel Gaspar - gordon 1977,1978,1979,1980

m\/gjtova, Olga Leonyidova (Szovjetuni¢)1987

g|/elter, Horst karnagy (NSZK) 1984

|[Wemnger Richard - vonés kamarazene 1981, 1982; ;
Wollmann Mira - zongora 1988;, 1989, 1990
tindler, Joachim - bracsa(NDK);iL986,i987,1988,1989
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El6adok:

1977.

W.Byrd:
A.Scarlatti:
Lully:
Banchieri:
Corelli:
Handell:
Vivaldi:

1978.
Mozart:
Haydn:

Stamitz:
Beethoven:

Bérdos Koméi dr.

Dam L&szl6 dr.

Eugéne Cramer (Kanada)

Falvy Zoltan dr.

Nagy Olivér

Németh Rudolf

Semmelweis Tibor

Ujfalussy Jozseffdr.r

Zdenek Pololanik ( Csehszlovékia)

El6adott mlivek

Fantazia

La Rosaura-Symphonia
Armida-Overture

Fantaziak
Karacsonyi concerto grosso

F-dur concerto grosso (op.6.No.2.)
Két-Harom-Négyhégeddis verseny
A négy évszak

a - moll hegeddiverseny

A ,,Kedvenc” heged(iverseny

Simfonia Concertante heg. br.
A-dur, G-dur heged(verseny
D-dur éselléverseny
Bracsaverseny

Karfantazia

Heged(verseny

VII. Szimfénia

Két Romanc



1979.

Mendelssohn:

Brahms:

Schubert:

Csajkovszkij:

1980.

Hacsatuijan:
Weiner:
Kodaly:

1981

Bach:
Bach:
Bach:
Bach:
\Vivaldi:
Vivaldi:
tHandel:
Paganini:

1982

Bergolesi:
Brahms:
fcp.102.

1983

Vivaldi:
Bach:
Haydn:

Mozart:
Herdi:

Brahmrs:
IWagner:

Liszt:

Heged(iverseny
Heged(verseny
A-dur szerenad
G-dur mise

Vondsszerenad

Heged(verseny
I. Divertimento
Galantai tancok
Budavari Te Deum

d-moll heged(verseny
a-moll hegeddverseny

4. Brandenburgi verseny

5. Brandenburgi verseny
Gléria

h-moll négyhegedds verseny
Vizizene

d-ddr heged(verseny

Stabat Mater
a-moll kett6sverseny hegedtire és gordonkara

A négy évszak
d-dur szvit
d-dur cselléverseny
a-dur szimfonia (102.)
Sziciliai vecsemye nyitany
IV. szimfénia
Nurnbergi mesterdalnokok nyitany
Les Preludes
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Csajkovszkij:  Hegeddverseny

1984

Bach: a-moll hegediverseny
Vivaldi: ~ Versenym(i harom hegeddire
Handel:  Vizi zene

Mozart:  Sinfonia concertante . (K.364 heg.-vla.)
Beethoven: d-dur hegediiverseny (op. 61,)

Berlioz: Héarom tétel a ,,Faust elkarhozasa c. drdmai le-
gendabdl

Csajkovszkij: Rdmeo és Jalia nyitanyfantazia
Mendelssohn: V.”Reformacié Szimfénia

(0p.107.) e
1985
Corelli: g-moll karacsonyi concerto grosso
J.S. Bach: V. Brandenburgi verseny
J.S. Bach: E-dur hegediverseny
J.S. Bach: d-moll kétheged(s verseny
Handel: Tlzijaték zene
Boccherini: gordonkaverseny
Beethoven: IX. Szimfonia

Mendelssohn:  e-moll heged(verseny

1986

Christian Bach: D-ddr szimfonia;

Handel: F-durconcerto grosso (op. 6-bol)
Vivaldi: c-moll gordonkaverseny
Vivaldi: d-moll concerto grosso (op. 3-bol)
Haydn: ,»BucsU” - szimfénia

Samuel Barber: Adagio

Brahms: D-dur hegeddverseny

Verdi: Requiem

Liszt: Les Preludes

1987

Program:

Bach: E-dar heged(iverseny
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Beethoven: D-dur heged(verseny

Haydn: La Passione Szimfonia

Mozart: 11. kiirtverseny (Esz-dur)

Csajkovszkij: V. szimfénia

Borogyin: Poloveci tancok

R. Trauss: Metamorphosen

Handel: F-ddr vizizene szvit. Ez eredetileg nem sze-

repelt a programban.

1988

Albinom: adagio

Bach: Air a I11.( d-ddr) szvitbél BWV 1068
Beethoven: Karfantézia

Biber: A csata

Cimarosa: C-dur oboaverseny

Erkel: Hunyadi Laszl6-nyitany
Hlmmel: Esz-ddr trombitaverseny
Kodaly: Galantai tancok

Mozart:  Falusi muzsikusok

Mozart:  A-dar szimfénia K.201
Ifj.J.Strauss: Kék Duna kering6

Ifj. Johann Strauss: Terefere-Polka
Suppé:  Konnyllovassagi indulé-nyitany

1989

Christian Bach: D-dur szimfonia

J.S. Bach: d-moll versenym(i két hegeddire
Kodaly: Intermezzo a Hary Janos c. daljatékbdl
Beethoven: F-ddr romanc

Boccherini: B-dur gordonkaverseny

Bruch: g-moll heged(iverseny

Csajkovszkij : Romeo és Julia-nyitanyfantazia
Mozart: Kis éji zene

Mozart: g-moll szimfénia K. 183.

Rossini: Teli Vilmos -nyitany

Schubert: V11.,( C-dur) szimfdnia

J.Strauss: Csaszar kering6
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1990

Mozart: g-moll szimfonia K.550
Vivaldi: A négy évszak- Osz, Tél >
Csajkovszkij: VVonosszerenad
Beethoven: Leondra - nyitany
Wagner A niirnbergi mesterdalnokok, eléjaték
Berlioz: Rékoczi- indulé
Suppé: Koltd és paraszt, nyitany
Brahms: Magyar tdncok No. 1. és 5.
Brahms: Valtozatok egy Haydn- témara

1991

Haydn: C-dur heged(verseny

Mozart: Don Juan nyitany

Mozart: A-dir heged(iverseny

Mozart: D-dur (iK.504.) ,,Pragai” szimfonia
Mozart: Varazsfuvolanyitany 3

Erkel: Unnepi nyitany

Franck: d-moll szimfénia

Liszt: Les Preludes

1992

Barber: Adagi6

Véber: Oberon nyitany
*Mendelsohn: e-mol heged(iverseny
Beethoven: VII. Szimfénia

Vivaldi: d.mol kettds heged(iverseny
Verdi: Reqviem

Orbéan Gyorgy: G-dur heged(iverseny

1993
J.S. Bach: E-dur heged(verseny
Corelli: g-moll Karacsonyi Concerto Grosso

Mozart: A-dar szimfonia(20l)
Mendelssohn: d-moll hegediverseny
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Paganini; h-moll heged(verseny
(No. 2. op. 7.)

Wagner: ,,Tannhauser” - nyitany
Berlioz: Rékdczi induld

iWeiner: Concertino (op,15.)
Kodaly : Budavari Te Deum

1994

Pérlioz: Rakoczi - induld

pritten: Variaciok és flga egy Purcell - témara
||pajkovszkij: D-dir heged(iverseny Op.

pvoréak : Vondsszerenad E-dur, Op. 22.

glfozart: G-dur heged(iverseny K. 214*

Mozart: Sinfonia concertante ( heged(-bracsa)
Muszorgszkij-Ravel: Egy kiallitasképei

Ravel: Pavane egy elhunyt infansné emlékezetére
pltinsr Led: Pasztordl, fantazia és foga

1995

Berlioz: Rakéczi-indul6 1

Beethoven: D-ddr hegeddiverseny (Op.61.)
pvorak: ,,Ujvilag” -szimfénia (e-moll Op. 95.)
;Beach: IIl. brandenburgi verseny

Ej"eirer: Il. divertimento (Op. 24)

Mozart: B-dur heged(iverseny { K. 207).
Rpndelssohn: C- dir vondsszimfénia
perdi:iiabucco - nyitany,*

Mozart: C-dar concertotte ( K. 190)



Tamogatok

Miivel6dési és Kozoktatasi Minisztéritim,
Weiner Led Alapitvany,
a Magyar Hitelbank M(vészeti Alapitvanya,
a Szerz06i Jogvédd Hivatal ARTISJUS Alapitvanya,
a Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Kozgy(ilés Kozoktatasi és
Kdzmuivel6dési Bizottsaga,



ALKOTOHAZ, KEPZOMUVESZETI ES
TUZZOMANC STUDIO

Nyirbator képzémiivészeti nevelésébdl jelentdsen kive-
szik résziiket a kézmlvel6dési intézmények. Immar 25 éve
annak, hogy a Mlvel6dési Kdzpont a Zenei Napok szervezé-
si, és rendezési feladatai mellett a vizudlis nevelés fontossa-
gara is felfigyelt. Els6 1épésként olyan szakkoroket szervezett
ahol a kiilénb6z6 korcsoportha tartdzd résztvevék aZ alkoto
munka megismerését6l, az alkotasi folyamat befejezéséig
szakemberek segitségével tevékenykedhettek. A munka el6-
szor egy iskola épiiletben indult meg, ahol tébb tanterem 6sz-
Sjzenyitasaval ideédlis mitermet hozta létre. Ez az épilet &
Bajcsy - Zsilinszky uti két tantermes iskola volt ahol az alko-
tohazat is kialakitottak, amely néhany éve a Szentvér utcai
egykori kollégium helyén talalt (j otthonra.

Kiilénds szerepet szant a varos az alkot6haznak. Kez-
detben megyénk és Hajdu megye képzémilivészei toltottek el
itt"égy-két honapot, alkottak nyugodt koriilmények kozétt, s

giozben résztvettek a varos kdzmlvel6dési, kulturalis életé-
ben. Kiallithsokat rendeztek, munkas-mivesz talalkozokat
mterveztek, s legtdbb résztvevd sajat mivével jarult hozza égy
varosi galéria alapjainak megteremtéséhez, ami sajnos mind a
mai napig nem jott létre. Am mégis, az itt t6ltott napokban
Kialakult jokapcsolatok eredményeként Tinddi Lantos Sebes-
Ifyln, Kodaly Zoltan, Liszt Ferenc, Bethlen Gabor szobrokkal
mgazdagodott a varos. A képzémiivészet és zene szoros kap-
Bfsolatat reprezentalja az a paratlan érték(i éremsorozat,
Bnelynek az idén immar 30-dik darabja is elkészilt. Alkotdi
116z6tt az orszag legnevesebb érem készit6it taldljuk, mint
mpéldaul Gati Gabor, Kiss Gyorgy, Toth Sandor, Ligeti
| Erika, Borsos Miklés, Asszonyi Tamas. A hazai miivésze-
ken Eviil & kés6bbi években Zentardi, HiilztrOl, Kassardl,
I Nagybanyardl is érkeztek varosunkba alkotdk, sét megfordul-
| lakaralkot6hézban svéd, holland, angol,'finn, francia, viet-
£ ndmi||jndégmlivészek is.
g A z intézmény falai kozott miikodik a pedagégusok
rajztanan stUdioja, az ifjusagi kor, harom gyerekszakkor, s a
mbyariWcotdtelep, amelynek rajztanarok és az ifjusagi kor né-
Riany tagja a résztvevdje.



A Nyirbatori Képzém(ivészeti Studié 1970-ben alakult.
A képzémiivészeti ,szakkorok 1971 januarjatdl mikédnek,
melyek harom korosztalyra forditjak tor6désiiket Az egyik az
altalanos iskolasokat fogja dssze, a 14-20 évesek alkotjak az
ifjusagi koft, ahol mar egy specialis feladat is megjelenik a
felvételi vizsgékra valo felkészitést illetéen. A harmadik a
feln6tt pedagogus kor, ahol mar nem szentiras, hogy csak rajz
szakos tartozhat ide, A szakmai munkat a felnétt csoportok-
ban féiskolai timéarok, iranyitjak.,AJkfh$é mifajokat iptyplr
nek: rajz, festés, lindmetszés, rézkarckészités™ és; zomancQ-
RS, 4,wbeiyeik :1972d6i képesek a sokszorositd grafikai
feladatok kivitelezésére.

Makrai. .Zsuzsa, a studié vezet8jejszivesen emlékszik
vissza a kezdetekre: -A pedagdguskorrel kezdédott 197ir
bep. En ,1,970-ben keriiltem a mvelédési kézponthoz, elétte
ot évig tanitottam Nyirmihalydiban. Elvégeztem a rajz szakot
félig Egerben, félig Nyiregyhdzan. Tizennyolcam végeztink!
levelez6n és. kdzmlink vet6dott fel a gondolat; ne, szélpdjunk:
Nzét egészen, Midénként taldlkozzunk, dolgozzunk egyiitt.
197irben rendeztik az elsd alkotételepef. Nyirvasvariba%;
meglehetéseh kezdetleges korilmények kozott, de annal na-
gyobb lelkesedéssel. A vasagytdl az élelemig npndept) mi!
vjrunk afielyszmrs! - AzGta nagyot valtozott a minden évbe«
megrendezett alkotdtelep: a balkanyi tanyai kollégiumban ki-
val6 koriilmények kdzott dobozhatnak nyaron,a rajztanarolg|
Alaposan megndvekedett a stidio is, hiszen a pedagdéguskM
utdn megalakitottak az ifjusagit, majd a gyerekkoroket isa
ipgwétbpn Horvath Janos festémiivész iranyitotta a.munkal
kés6bb .Lakatos Jozsef egy évig, majd harom esztendei«
Tenk Lészl6 19?5 .Osze 6ta pedig Bodd Karoly festsmiivé a
és. Szabd LéaszI6 grafikusm(ivéfz vezeti a ,,nagyok” korei«
Makrai Zsuzsa pedig a gyerekekét....A rajztanarok stadié»
bah els6sorban a szemlélet .formalasa, a kisérletez6 ke »
élesztpse, kiélésének lehetésége a leglényegesebb! Az, hodj
Uj technikakat ismerhetnek meg, gyakorolhatnak, allandé»
fejleszthetik magukat. Egy apré példa arra, milyen kisugar»
hatasa lehet ennek: amikor itt lehet6séget kaptaka lindm»
szésre, sokan nyomban elkezdték otthpn, az iskolajukba»iis»
és a gyerekek is megtanultak, megszerették. Mindezek melle*
persze az is cél, hogy segitsik azokat, akik tehetségbepjkni
biciObantébbre kiesek.
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Nem unatkozd rajztanarok gyiilekezete hat a studio:
rendszeres munka folyik* olykor kemény vitakban kritizaljak
egymas grafikait, festményeit - és a f6 szabalyhoz tartja ma-
géat mindenki: sért6désrél sz6 sem lehet.,,..

Kérilbelll nyolcvan gyerek tagja a csoportoknak, 7
éves és 14 éves egyarant van kozottik. Makrai Zsuzsa kor-
bemutat a miiterem falain, a tobb tucatnyi szines gyermekraj-
zon el-elkalandozik a szem, gyonyorkodik a jatékos, vidam
metszetekben, krétarajzokban. Valdsagos mesevilag eleve-
nedik meg: ott van a kiskakas a gyémant félkrajcarral, az ori-
as,a sarkany, vagy a kiralyfi...

A programunkban szerepel targyak rajzolasa-festése,
élmények papirra vetése vagy lindleumba metszése, kiilonféle
technikdk megismerése egyarant. A legkedveltebb foglalatos-
sagunk azonban a népmese-, népdal - illusztraciok készitése -
itt szabadon szarnyalhat a gyerekek fantaziaja, irodalmi héso-
ket alkothatnak az altaluk elképzelt kiilsével, jatszadozhatnak
a .formékkal, szinekkel.” (Tarnavdlgyi~ Gyorgy Kelet-
Magyarorszag 1978.) ti

¢g-A nyari telepeken olyan rangos szakemberek tartottak
el6adasokat, mint Balogh Jend és Xantus Gyula (Képz6 és
Iparm(vészeti F6iskola Budapest) Székacsné Vida Maria
(ELTE, Budapest) Lantos Ferenc (képz6mlivész Pécs),
i Csete Gyorgy (épitész), Konok Tamas (festémiivész),
Béanszki Pal (mlivészettdrténész), Dam Laszlo (etnogréfus)
és az utobbi években a nem rég elhunyt Dr. Bacsoka Pal
mplispoki helynok, Mariapdcs).
p. Az alkotéhazban végzett munka eredményei igen koran
Hppnutatkoztak. Makrai Zsuzsa emlékeiben az 1974, feb-
rudrjaban Nyiregyhdzan, a megyében elséként megrendezett
mltiallé gyermekrajz kiallitasuk sikere mindmaig elevenen él.
| -1977-ben a Magyar Hirlap mar a kévetkez6krél tudosithatta a
kozonséget ,,Harom nemzedéket tanitanak, nevelnek tehat a
Szépre, a latds mlivészetére. S hogy ez lehetséges, eredménye-
sen megoldhato feladat: az eddigi hét esztendd sok-sok ese-
mtBénye, véleménye, dijazésa is igazolja. Eddig éppen 6tven
mprlaton jmutatkoztak be varosukban, megyéjikben, az or-
szagban- és kulféldon.... Az orszagos mindsitd rendszerben a
mmagasabb szintet érték el. A;gyermekmunkakat a pragai
Fantazia Bienndlén, Lisszabonban és az indiai Shankorban
Sgyarant elismeréssel illették...” (Sz6ke Sandor: Nyirségi al-
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mok képekben). Dijakat szereztek még, az ifjusagi csoportok
és a rajztanarok Orszagos Amatér Képz6-, és Iparmiivészeti
Palyazatan. - 1978-ban, Tatan 1984-ben, Ozdon 1986-ban,
Kecskeméten 1988-ban és Szolnokon 1993-ban. Ma mar
6rommel szdmolhatnak be réla, hogy az innen indulé fiatalok
kozott mar tobb rajztanar is talalhato.

Munkajuk eredményességétjelzik a Debrecenben, To-
kajban, Szombathelyen és Sopronban, Sarospatakon, Miskol-
con, Hatvanban, Gyomaendrédon, Tiszafiireden, Szekszardon
megrendezett kiallitasaik is. A stididban készilt alkotasokbol
azota is évente legalabb 5 kiallitast rendeznek, ahol a gyere-
kek is bemutathatjak munkaikat.

A stidio tagjai 1982-t6l ismerkednek a tlizzomanc
technikaval. Ekkor -sikeriilt ugyanis megteremteni a tlizzo-
manc technikai feltételeit . Ezt jelentds tarsadalmi 0sszefo-
gassal érték el (éget6kemence beszerzése, a harom fazisu
aram bevezetése, lemezek, dtvds szerszamok beszerzése). Ki-
emelkedd szerepet jatszott e munkaban a Csepel Miivek
Nyirbatori Gyaregysége. Tekintettel arra, hogy ez a legdssze-:
tettebb mifaj, itt mar biztos rajzi tuddsra van sziikség, és|
kompozicids készségre, a szinvazlatok készitésére készség]
szinten. S mindezen fell kiilén meg kell birkozni az anyagi-
gal. Ugyan receptek vannak, de ajanlatos minden zomancfedj]
téket mindenkinek megismerni. Ahhoz pedig, hogy valaki IétSI
re tudjon hozni egy igazan zomancszer(i alkotast, legalablj
négy-rot esztendd mihelymunkéara van szilkség.

A milhely felszerelése mér tiz éve gazdagszik. A elsziq
relésen és alapanyagokon kiviil azonban nagyon fontos, hogyj
mindig legyen olyan miivészeti vezet§ is, akitél a technika«
szakmai fogasokat a legmagasabb szinten lehet elsajatitana
Minden héten két harom délutan tartanak a gyermekszakko-
rok, és szombatonként jon az ifjusagi és a feln6tt csapat, regJ
gél nyolc 6réatol este hatig, attol fligg6en, meddig huzédnak«
a munkak.

A tlizzomanc stidio kozdssége tobb megyébdl szerv«
z6dott. Dont6 részben pedagdégusok, koziliik tdbben alapit«
voltak a képzém(vészeti studionak isi Munkajuk rangjaijl te-1
kintélyét;jelzik elismeréseik: 1976-ban Kivalé EgyitidB
1980-ban Szocialista Kulturaért kitlintetés, 1986-ban ismét!
kivalé egydttes és 1990-ben a Pr6 Urbe-dij, 1993-ban pedig«
Lakitelek Alapitvanyi dij.
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A studié fejlédése érdekében talan a legnehezebb fel-
adat volt megszerezni és megtartani a legalkalmasabb m(ivé-
szeti vezet6t. 1987 nyardn Morelli Edit festém(vész lett a
tlizzomanc studié nyari telepének iranyitdja, aki a hazai zo-
mancmivészet meghatarozé egyénisége. Kovetkezetes peda-
gogiai munkaval zomanc- technikai iskolat inditott be. A ko-
z0sségi szemléletet gy alakitja, hogy benne megérzi az
egyéni alkoto6i vilagot. Az alkotételep célja a tlizzomanc
technika adta lehet6ségeken keresztill a résztvevok rajzi fel-
készultségének, esztétikai és Vizudlis igényességehek fejlesz-
K tése. A telep lehetdveé teszi a miivesebb, id6, - és eszkdzigé-
B ayesebb technikdk kiprobalasat és megteremti az elmélyiilt
m munka feltételeit. A résztvevdkkel vaitd egyéni foglalkozas és
m egyenkénti munkaterv biztositja a telepen folyé munka sok-
Bszinliségét.

1990-ben Unnepelte a Nyirbatori Képzémivészeti Stu-
di6 fennallasanak 20. évforduldjat. Ebb6l az alkalombdl ki-
allitast rendeztek a Bathori Istvan Muzeumban. A kiéllitast a
Bt kivalo miivészettorténész, Papp Gabor a kdvetkezd gondola-
tokkal nyitotta meg:
. Tisztességes teljesitményekre van sziikség azért, hogy
Apiztos alapozéasa legyen a nemzeti kultiranak! A magyar
kultdranak pontosan ez a sziklaszilard alépitménye hianyzik.
mTehat azok a megalapozott eredmények, amelyek egy-egy
Btiliben vagy egy-egy alkotd tekintetében nem palyaznak vi-
mjjighirnévre, de arra igenis palyaznak, hogy egy kisebb vagy
mnagyobb kozdsség izlését csiszoljék, épitsék:ott, ahol még
altalan nem alakult ki és finomitsak ott, ahol mar vannak
Hpzdetei...
tp Egy ilyen kozosség a mai ,,foldrengéses vilagban” a
legszebb példak kozé tartozik arra nézve, hogyan lehet meg-
maradni... En azt.hiszem, hogy akikben volt annyi er&"ihit,
kitartas, hogy a legnehezebb id6kben létre tudtak hozni ezt a
K kozosséget, azokban lesz annyi erd és meggy6z6dés, hogy
~mimyezetikben el is tudjék teijeszteni ezt a hitet, és nem fog
felszamolodni ennek a néhany évtizednek az igazan mara-
dando értéke!” :i;

mBizunk abban, hogy valdban igy lesz, és akkor a Makrai
HEsuzsa vezette kis kdz6sség még nagyon sok élménnyel fog
Hphniinket gazdagitani! (Zenei Lapok 1991. T(izzoméanc Stu-

di6)

) = — | — —r——
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Elérkezett az id6, amikor a munkak olyan szinvonalat
értek el, amely a kiilfoldi bemutatkozast is lehet6vé tette. Si-
keresek voltak az Ungvaron, Rzeszowban, Pozsonyban,
Bonnevilleben, Stuttgardban, Parizsban, Bécsben és Pragaban
rendezett kidllitasaik. Ez utobbiak els6sorban tlizzomanc ki-
allitasok voltak. Egyik ilyen kiallitasuk el6készileteirél 1993-
ban Makrai Zsuzsa igy nyilatkozott: ,,Koértlbelll 400 elké-
sziilt munkarél szamolhatunk be. Persze, hogy ebbdl hany
lesz kiallitasra alkalmas, azt majd az évvégi zs(irizés donti el.
A Magyar Mlivel6dési Intézet Kortars Mivészetek Osztalya
tervbe vette, hogy idén &sszel a magyarorszagi zomancke-
pekb6l kiallitasokat szervez Stuttgartban, Parizsban és mas
eurépai nagyvarosokban. Ilyen értelemben a Nyirbatori alko-
totaborbol is tobb zomanckeép kerlil majd kilfoldi tarlatokra.”

A terv sikeresen meg is valosult, és a Nyirbatori Kép-
z6mlivészeti Studid 1993-ban bemutatkozott Franciaorszag-
ban.

Angyal Maria a Magyar Mdvel6dési Intézet Kortarsl
Miivészetek Osztalyanak osztalyvezetSje kinek meghatarozo :
szerepe volt e rangos kiilfoldi bemutatkozas megszervezésés!
ben a kdvetkezéket mondta: ,, A S.C.O.R.E. egyesiilet meg-]
hivasanak kdszdnhet6 a ,,vendégszereplés”. Intézetlinket - a
magyar amat6r képzém(ivészet bemutatasara kérték fel. Ezem
beltl kerdilt sor a Nyirbatoriak bemutatkozasara is. Franciaodi
szaghan két helyen is rendezhettiink kiéllitast. Aprilis 8-23!
kozott Bonneville-ben éprilis 24-t6l két hétig La Roche véd
rosaban. Mindkét helyen driasi volt az érdekl6dés. A latogasd
tok szama mindkét helyen meghaladta a 70.000 f6t, ami me*]
gyarorszagi viszonylatban szinte elképzelhetetlennek tlinik. *

A hazai szakemberek egybehangz6 véleménye szerinti
amat6r szinten nincs a Nyirbatori Képzémiivészeti Stididhcgjl
foghat6 az orszagban. Mind a személyi feltételekben, mind
felszereltségében a legjobb. Az 1993-as év talan az eddi«
legsikeresebb éve ennek az alkot6 kozdsségnek. A XV. Onl
szagos Amatér Kiallitason a Stdid« nagydijat, Makrai Zsuzsa
vezet6, a zs(ri dijat nyerte el. (Batbr 1993. jal.-aug.)

Ezen a nyaron az intézményben miikédd gyermek raja
szakkorok résztvevéi 1 hétig dolgozhattak a zomancmihely- j
ben a Nyirbatori Gyermek és 1Jfjusigi Zoméanctabor kereté*
ben. Az itt készilt legjobb alkotasokat 1995-ben mutattak! belj
a Béathori Istvan Muzeumban rendezett tarlatukon.
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1994 nyaran a feln6ttek tdboraban 0j mlivészeti vezetd
kezdte meg munkajat Mayer Berta budapesti festémiivész
személyében, aki a Kecskeméti Zomancm(ivészeti Alkotote-
lepen szerzett tapasztalatokat a zomanc m(ifajban. ,,A taboro-
zok minden egyes tervet, elképzelést megbeszélnek a miivé-
szeti vezetdvel, hogyan lehetne azt zomanchan kivitelezni,
vagy milyen sajatos technikai megoldast vélasszanak a zo-
mancon belul, mert ennek a mifajnak is szdmtalan kivitele-
zési lehetBsége van. Evkézben a korrigélast havonta egyszer
szintén 6 latja el, Budapestrél jar le hozzank, s Morelli Edit
korébbi évekre terjed6 munkajat folytatja. Ez azért fontos,
mert a févaros messze van, de azok a szakemberek, akik eb-
ben a m(ifajban a legjobbak és j6 pedagdgusok is, lehet6séget
adnak nekiink is nagyra néni a szakmaban. Talan ennek ko-
szonhetd, hogy haromszor is sikeriilt a kivalo egyittes cimet
elnyerniink, amit mar ezentll sajnos nem adomanyoznak.
Egyre ndvekvd létszamunknak és eredményeinknek kdszon-
het6en pedig fiiggetlenné valhattunk a kulturalis intézmények
szakkoreit6l. Hosszu évek 6ta nagyon nyugalmas légkdrben
dolgozhattunk, mindenki maximalis akarattal és szeretettel
végezte a munkajat. Nem voltak személyes surl6édasok, nem
voltak latvanyos dsszeomlasok, amely minden mivészre va-
lahol jellemzé.

A sikerekhez hozzajérul az a példaérték(i mecenatira,
hogy a véros lehet6séget ad a nyugodt munkéra az épilet
fenntartasaval akkor, amikor a Miivészeti Alap is megszinteti
a maga alkotohazait. Ezt reprezentalja a referencia termink,
ahol az elmdalt hasz év alatt itt megfordult hivatasos mivé-
szek altal nekiink ajandékozott alkotasok lathaték.” (Bator,
1994. jul-aug.)

1995-ben Gjabb kilféldi bemutatkozasra keriilhet sor. A
Tiizzomanc, mint kép a cime annak a tarlatnak, mely jarja a
tavoli orszagokat, hirt ad a magyar mivészetrél. A kiallité hét
mlvész kozil négyen a Képzémlivészeti Studid tagjai és
ketten pedig, mint m(ivészeti vezetd és alkotomiivész kotéd-
nek a varoshoz. Marcius 3-an és mas német varosokban, majd
a Parizsi Magyar intézetben majus 9-én keriil bemutatasra a
térlat. Utdna Lilié vérosa kovetkezik és Franciaorszagban
egy-két olyan magyar intézet mutatja be a hatvan zomancot,
akik egymasnak adjak at ezt az anyagot. A kiallitas-sorozat
gondolata a Magyar Mivel6dési Intézethez kdt6dik, melynek
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jovoltabol Parizs utan Svajc, majd Bécs kovetkezik 4z év ma-
sodik felében. Az Gt utolsé alloméasa Budapest. (Bator 1995.
aprilis)

A munka tovabb folytatddik, az alkotdi tehetség és

fantazia végtelen szarnyain haladnak, Gjabb és Gjabb sikerek
felé.



SZARNYAS SARKANY HETE
NEMZETKOZIUTCASZINHAZIFESZTIVAL

1993-bah a Magyarorszagi Barokk Vigassagok kereté-
ben - a Nyirbatori M(vélédési Kézpont - Nemzetkozi Utca-
szinhazi Fesztivalt rendezett. ‘A haromnapos szines, valtoza-
tos program - amelyet a nyiregyhazi Bessenyei Szinkor, a
nyiregyhézi Mesekert, a gyergy6szentmiklosi FIGURA Sti-
ploszinhéaz, a debreceni Alféld Szinpad, a budapesti MEG
pzinhaz, és a VajdasagiTanyaszinhaz m(ivészei biztositottak
wazi fesztivalhangulatot teremtett. A szokasos zenei alap-
gphdezvényekhez tarsultak a barokk évének eseményei, az ut-
Kiszinhaz, a népi kismesterségek bemutatoja. Voltak toVabba
iffisérd programok, példaul népzenei, !katortazénekari,vagy
Kiusical-el6adasok, amelyek szervezésével az Volt a cél, hogy
Kékhoz a polgarokhoz is eljussanak, akik szivesed vesznék
Részt kozos'mlivelddésialkalmakon, dzok is megtalaljak a
Mprakozasukat, akiknek nem aukomoly zene a vilaguk,
pthog”™ mondani szoktak, nem két fillér, amit a varos ilyenkor
BpEtarara fordit. (Bcirctksd Erzsébét: Nyirbatortjei a kultira
Wagjképén Kelet-Magyarorszctg 1993Pjulius 23.gr*

r Barokk Nemzetkdzi Eve rendezvénysorozatban mégva-
lsult fesztival bizonyitotta életképességét. Az 1994. évi
Kémény az évenként tervezett fesztivalsorozatban az arculat
Hpteremtésének és hosszl tAvd megalapozasanak idejé VoM
BAKisztival mar elsé alkalommal is nagy kézdnséget vonzott
ljellegénél fogva, és;aktivan kapcsolta be a Varoskaé;"illetve a
M|giéban €18, alkotd értelmiségét, szinte Valamennyi mifaj-
K ft Ennek az aktivitasnak kellett most keretet teremteni. A
mifesztivdl helyszinéll szolgal6, azorszagban egyedilallé mdL
k emléki kdrnyezet is erre kotelezett, nem bhészélve a jelentds
mlzmusrol. A szervezdk és a fellépd egyittesek, szolistak az
Biz6 évihez kéjest szorosabb egylttmiikodésbe kezdtek en-
mEfek ~Célnak a megvalGsitasa érdekében. A jelent6s térbéépi-
m;Séket igénylé fesztivalhelyszin kialakitasa és mikodtetése a
~Bfeib6zd szakmak és vallalkozasok; fcépviselGitis nagy

Hizdmban mozgdsitotta.
K A péinutatkozédsnak része volt egy klaIMs, mély
nis S5-1 Szabadsag Napi rendezvények keretében nfilt, ahol
~Bbutattak leendd fesztivalhelyszinf és rahangoltak a ko-



zOnséget az aktiv részvételre. Ezen alkalommal lehet6ség te-
remt6dott a szervezbkkel valé.'SzeiHllypg talalkozésra is.
{Bator, 1994. jul-aug.)

A megkérdezettek is jo véleménnyel voltak a rendez-
vényrél. Szilagyi Maria a kovetkez6ket.mondta: ,,Az els6 |
pillanattdl az utolsoig ~“gyelejnme|;féltem g~ zAmy"as Sar-ij
kény Hete programjait. Oriasi élményt jelentett szamomra,,
Engemmar az is megfogott, ahogyan a Nyirbatoriak befogad-, j
tak ezt a rendezvényt. Ez %csodalatos kézonséghattér kevés,j
helyen adatik meg. A félid6 szinészek egylttesek tudasuk j
legjavat nyujtottak, és fantasztikus hangulatot teremtettek.

Emlékemben mindezek mellett megmaradnak Nyirbator i
csodalatos miemlékei, és az itt €16 emberek kdzvetlensége«
kedvessége is "{Bator 1994. jlul.-aug.)

Sivadé Sandor a Megyei Kézmivel6dési Irodavezet6«
je igy nyilatkozott: ,,Nagyon tetszett, hogy bar utcaszinha™B
fesztivalnak hirdetik a programot, ez annal szélesebb mifaj-J
kort érint. Egésszé komponalt rendezvényt lattunk. A propa«
gandajat is jonak tartom. Ugy érzem, hogy a varos vezetdi, és
lakosséaga befogadta ezt, és ezt a fesztival jov6je szempontjaul
bol nagyon fontosnak tartom. A Szarnyas Sarkany Hete am &
gyében, de orszagosan is hianyp6tlo, jelentds rendezvény lettd
Az elkdvetkez6 években talan azon is lehetne gondolkodni
tekintettel a szinvonalas programok bdségére, meg lehetne!
hosszabbitani az utcaszinhazi fesztival idejét.”("ator. 1994. |
jul.-aug.);

.A rendezvény bebizonyitotta Iétjogosultsagat. A Szara
nyas ,Sarkany Hete Nemzetkozi Utcaszinhaz Fesztival a ma)
gyarorszagi utcaszinhazi formak legrangosabb bemutatkozol
lehet6sége. Minden évben novekszik a kilfoldi fellépdks z i |
ma is,- ami garancia arra, hogy egy- kétéven belil a hatarokra
tuliselismert fesztival legyen. A rendezvény kilénlegességi
hogy a fesztivalhelyszin épitészetiésfunkcionalis kereteill
mindenkori fellép6k igényei szerint alakiba,ki, ugyanakkor a
kozonségnek az Unnep egyéb taldlkozasi lehetdség« isi
igyekszik megteremteni (6korsiités, népi jatékok, mestersal
bemutatok, vasar, sarkany-eresztés)

A fesztival hetének elsd felében tabor jelleggal egyfl
dolgoznak a helyi mesterségek képviselGi és a szinhazak, e g |
részt a helyszin Gnnepi formainak megépitéséber™ masrédfl
egy ko0zds nagyszabasu zardprodukcié létrehozasaul Al
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fesztivalon kb. 30 meghivott csoport vesz részt, azonos arany-
ban szinhaziak, babosok, zenészek, és persze bemutatkoznak a
helyi egydittesek és az utanpotlast jelentd sziniiskolasok is.

A 1995. évi rendezvény lezéarasa utan Dézsa Gyorgy a
kovetkez6képpen értékelte az eseményeket: - ,,A programso-
rozat létrehozasanal egyfajta varosi tinnepet szerettiink volna
¢teremteni, mely sokkal ink&bb hasonlit egy csaladi évfordul6
[megiinnepléséhez mint egy kulturalis megmozdulashoz... A
térjol lathatoan a helyi lakossag talalkozéhelyeként miikodott
la harom nap alatt. Ugyanakkor a hazai és kilfoldi "utcasok™
szakmai talalkozdja, fesztivaligazgatok tapasztalatcseréje is
iVolt ez a hét..Jov6re az 1100. év kapcsan még jobbat és job-
eban szeretnénk csinalni. A mostani csoportok mindegyike
mlejelentette részvételi szandékat, hiszen mar rangot jelent itt
wfellépni.™

A legfiatalabb rendezvénnyel zarul a kulturalis krénika,
pdegprobaltam benne képet adni az elmdlt negyven esztendd
Eredményeirdl. Sikerekr6l szamolhattam be, amelyek kemény
[kuzdelmek &rdn valosulhattak meg. Kemeény kizdelmek,
Imelyet kemény elszant emberek vivtak a hatdsagokkal és
kérnyezetiikkel. Senki és semmi nem tudta 6ket eltériteni a
[ sors altal kiszabott Gtrol, Nyirbator és az orszag valamennyi
Bolgarénak szerencséjére.

A Szarnyas Sarkany Hete Nemzetkozi
Utcaszinhaz résztvevii

1994 .
Cirdka Babszinhaz - Kecskemét

Echt Elior Egydttes - Hannover

Elsé Magyar Tekerézenekar - Budapest
Figura Studi6szinhaz - Gyergyo6szentmiklos
Hattyddal Szinhaz - Budapest

L Embellie Szintérsulat - Franciaorszag
Lop6tok Szinhaz - Mér

A Marosvasarhelyi Szini Kor

Maskaras Egydittes - Kecskemét

A Nagyvaradi Allami Szinhaz Szigligeti
Tarsulata

ORT-IKI Bébegylittes - Debrecen
Hokkent6k - Kecskemét
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Szent Krist6f Régizene Egyiittes - Budapest
Szép Stadié - Debrecen

Vicenz6 Cozzi romai zaszl6forgatd

Vojtina babegydittes - Debrecen

A mizeumban Kinai papirsarkany kiallitas és vasar Xia

Zhenguo vezetésével.

72

1995.

Maskaras Egyittes - Kecskemét

Bdbita Babszinhaz - Pécs

ORT-IKI Szinhéz - Debrecen

Hokkent6k - Budapest

Bartha Antal - Budapest

Szarnyak Szinhaza - Budapest

Teatr Prawdzrwy - Lengyelorszag

Anton Anderle - Szlovakia

Forméanok - Csehorszag

Frantisek Vitek Vera Ricarova - Csehorszag
Lop6tok Szinhéaz - Mor

Multimédia Tarsasag - Budapest

Kemény Henrik - Budapest

Arvisura Szinhaz - Budapest

Dobrei Dénes Hevér Janos - Vajdasag
PUGK Babszinhaz-Kolozsvar

Vojtina - Debrecen

Szatméarnémeti Eszaki Szinhéz - .
Transzilvania

Marosvasarhelyi Szinm(vészeti Féiskola'®
Transzilvania

Echt Elior - Németorszag

Spihyut Egyittes - Németorszag

Musica Historica Antiqua - Budapest

Szt. Kristof Régizene Egyuttes - Budapest™
Magyar Teker6zenekar - Budapest

Buda Adam - Szentedre

Bérdosi Ildikd - Debrecen

Kaétai Zoltan - Mosohmagyar6var

Szlics Miklos - Kunszentmiklos



KUNST UND TRADITION

Kulturelles Leben der Stadt Nyirbator, in
der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts

(Zusammenfassung)

Im kulturellen Leben der Stadt Nyirbator kann das
Jahr 1996 erhebliche Jubildumfeste aufweisen. Das museum
,Béthori Istvan” is 40 Jahre alt, im Jahre 1996 erleben die
Jiyirbatorer ,Musiktage” ihren dreissigsten Geburtstag, sei-
nen zwanzigsten Geburtstag feiert das Internationale Lager
furjunge Streicher, vor 25 Jahren wurde das Haus fiir Scopfer
und das Studio der zeitgendssischen Zeitungsartikel, Berichte
und Referate die Resultete der vergangenen vier Jahrzehnte
bRjsammenfassen und zugleich denjenigen ein Denkmal
setzen, die durch ihre Arbeiten dazu beitrugen, dass Nyirbator
zueiner Kulturkleinstadt werden kann.

Das Museum ,,Béathori Istvan”

Den Griindungsplan des Museums ,,Bathori Istvan”
hat sieh vorerst der Pddagoge Barnabas Szalontai im Jahre
i19]2 ausgedacht. Er hat sich monatenlang tber den Weg und
die Art und Weise der Realisierung Gedanken gemacht. Die
M fesbehorden haben séMe Vorstellung fiir richtig gehalten
und ihm konkrete Unterstiitzung versprochen. Da wendelete
erlich an die Landeszentrale der Ungarischen Museen und
Beantragte eine Hilfeleistung, jedoch bekam er keine Un-
terstiitzung, denn die Stadt hatte bislang keine musealen
AKmmlungen.

F So hat er vorldufig auf seinen Plan verzichtet. Nun im
| Sommer des Jahres 1953 wurden am Hauptplatz der Stadt
LKanalisationsarbeiten und im Herbst desselb en Jahres im
Mfymnasium Fundamentierungsarbeiten begonnen. Im Zuge

der Arbeiteh wurden Leopold-Taler, Steindenkmaler, Ton-
Beféss- und Kaminenkachelscherben aus dem Mittelalter
(/)ffeflmm Er hat oft die dort Arbeitenden besucht und hat
jeden einzelnen Gegenstand sorgféltig zusammengesammelt.
Er hatte schon neue Kraft, die ihn zur Realisierung seines
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Planes bewegte. Der Kreisrat hat sein Versprechen ein-
gehalten und ihm unter dem Kirchenturm einen Raum zur
Verfligung gestellt. Da hat er sein© Schiler und in der
Provinz arbeitenden Kollegen gebenten, in ihrer Umwelt nach
musealen Gegensténden zu forschen. Dank der Hilfsbereit-
schaft und den fiir den Fleiss ausgeteilten ausgezeichneten
Zensuren wurden wahrend vier-fiinf Monaten fast 300 Ge-
genstande der Ethnographie zur Sammlug der Ortsgeschichte
und der Steindenkméler aus dem Mittelalter - diese Samm-
lung bestand aus 100 Gegenstanden - zusammen-gesammelt.
Von dem zusammengesammelten Vorrat hat er im Friihling
des Jahres 1954 mehrere Ausstellungen veranstaltet, so wollte
er die Einwohner der Stadt die Sammelarbeit begeistern. Die
Ergebnisse haben die amtlichen Organe (berzeugt und ihm
wurden zwei» R&dume des Kulturzentrums zur Verfligung
gestellt. Jedoch gab es zur Griindung eines Museums immer
noch nicht eine Genehmigung. In jenem Sommer machte der
Minister fir Volksbildung JézsefDarvas in der Stadt eine»
Besuch und hat zugleich auch die Sammlung angeschaut. Er
hat Barnabas Szalontai zugesichert, ihn zu unterstiitzen. Er
hat in der Person des damaligen Direktors des Museums]
»Josa Andras” Dr. Dezs6 Csallany gleichfalls einen Um]
terstiitzer gefunden, der dem Ministerium fiir Volkshildung
zwecks des Erteilens einer Wirkungsgenehmigung eing
Gutachten abgab. Er hat aus sowohl materiellen als acfy»
rdumlichen und personlichen Aspekten die Zukunft ded
Museums als gesichert betrachtet. Das Museum ,,Béthori Isa
van” hat am 01. Mai 1955 im Rahmen der ,Woche de»
Museen” sein Tor mit einer .ortsgeschichtlichen Austeilung]
gedffnet. Es gab fiir die Ausstellung nicht nur seitens de»
Einwohner der Stadt sondern auch seitens auslandisch®
Wissentschaftler und Delegationen grosses Interesse. Ded
Traum Wurde also realisiert, jedoch hat sieh der unerj
midliche Organisator ein neues Ziel ausgesetzt. Er wand®
sich mit einenr Bitte an den Kreisrat, das im Barock«
erbaute Baudenkmal des Minoretenklosters fur Museunjid
zwecke zu (bergeben. Am 19. November 1961 hat dad
Museum ,,Bathori Istvan” in dem rekonstruierten Gebaucja
seine Tore gedffnet. In der festlichen Veranstaltung hat"der

Ethnologe Dr. Gyula Ortutay die Er6ffnungsrede gehaltérB
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Im Museum konnten die Besucher Ausstellung der
Waffengeschichte, der Archeolologie und eine Mo-
belassutellung besichtigen. Zu diesen gehdrte in drei Raumen
eine Gemaldegalerie. Auch das wissenschaftliche Leben hat
seinen Beginn genommen, wenn auch in kleinen Schritten.
Die Schiiler des Gymnasiums haben mit ihren Arbeiten Gber
den Vorrat des Museums an den Schilerfestivalen,
.ethnographischen Wettbewerben ertse bzw. zweite Plétze er-
dicht.

Aus der guten Beziehung mit dem Etnographischen
Institut der Universitat der Wissenschaften ,,Kossuth Lajos”
in Debrecen resultierend haben «ach Ethnologen aus Da-
nemark, Finnland und Schweden das Museum besucht.

Der Vorrat des Museums gliedert sich je nach Wis-
sentschaftszweig folgendenmassen: Naturwissenschaft, Ar-
pheologie, Numismatik, Ethnographie, Gewerbekunst, Kunst-
geschichte, Literturgeschichte. Unter den Kunstwerken der
Sammlung der bildenden Kiinste kénnen wir die Werke der
Kinstler von nationalem sogar internationalem Ruf und
prager des Kossuth- und Munk&csy-Preises finden: L&szI6
itfollo, Sandor Ek, Simon Sarkanty(, Kornél Szentgydrgyi,
wMétyas Varga, Karoly Raszler, Eszter Mattioni usw. Im
Hpdesmasse betrachtet, bilden die ethnographischen und
mjtlkiinstigen Stoffe eine sehr wichtige Sammlung.

jhepe Leitung des Museums hatte von Anfang an neben
(t5p Stammsammlungen auf die Gestaltung und Entwicklung
der Hilfssammlungen (Bibliothek, Handschriftthek und
| JPiathek) die Aufmerksamkeit gelenkt. Die Uber fast zehn-
i»lsend Bander verfugende Bibliothek ist die bedeutendste
mfemmlung der Region Siid-Nyirség, die tber spezielle Stoff
myerfugt and in der die Interessenten zu den grundsétzlichen
Handbiichern und Zeitschriften der Geschichtswissenschaft,
| der Kunst-, Gewerbe- und Architektgeschichte, der Ethnog-
mpphie, Archeologie, der Literaturgeschichte und im allge-
mpeinen der Gesellschaftwissenschaften kommen kénnen. Die
Hlokumente des Handschriftenarchivs, die mehr als zwan-
zigtausend Aufnahmen des Fotoarchivs und die Sammlung
dfephrtausend Diapositive sind unentbehrliche Quellen der

; Heimat der Heimatskundeforschungen.
i"Seit dem Zustandekommen des Museums hat es uiber
Rhhrzehnte hin fast in jedem Jahr von irgendeinem Betrieb
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erhebliche materielle Unterstiitzung bekommen, die seine
Modernisierung forderten.

Leider ist der Grunder-Direktor im Monat Mérz 1984
gestorbe. VVor seinem Tod hat er aber, als ob das Schicksal
ihm im Interesse seines geliebten Museums ein hellseherische
Gabe verliehen hatte, einen Nachfolger gesucht. Er wollte so
einen Menschen auswéhlen, mit dem er auch nach seiner
Pensionierung Zusammenarbeiten kann, der - was auch
geschehen mag - die Sammlung aufbewahren und weiter-
entwickeln kann. Dafiir schien der Adjunkt des Eth-
nographischen Lehrstuhls- der Debrecener Universitat der
Wissemschaften ,,Kossuth Lajos” namens Dr. LaszI6 Dant
der bestgeeignete zu sein, der immerhin seit 11 Jahren der Di-
rektor des Museums ist. Er hat folgendermassen die
Aufgaben und Tétigkeiten des Museums erfillt: ,,Heuer hat
die Stadt Nyirbator seit 40 Jahren ein Museum. Und was fiir
eines! Jeder kann sich davon Uberzeugen, wenn es das alte
Gebdude besucht und die stdndischen und zeitweilige
Ausstellungen dessen kennenlemt und sogar zu einer der
Auflagen des Museums kommen kann. Der Begriinder des
landischen und sogar auch die Grenzen (berschereitenden
Rufes un der Sammlung ist der Museumsgriinder Barnabas
Szalontai.

Die im Jahre 1986 erneute standige Ausstellung bietet
ein umfassendes Bild Uber die Vergangenheit der Siedlung;
Die mittelalterliche Geschichte der Stadt is untrennbar mit
dem Schicksal dem Familie Bathori aus das engste
verbunden, die ihren Namen gerade von dieser Siedlung
genommen haben.Das ist der Grund dafiir, dass der grossitj
Saal am Erdgeschoss den wichtigsten mitgliedem der Famihi
und der zeitgendssischen Siedlung ein Denkmal setzt. Hiefj
sind unter anderem die Denkméler zu finden, die mit demi
Woiwode Transsylvaniens Istvan Bathori - der die gotische®
Kirchen der Stadt Nyirbator bauen Hess - den Firstei
Transsylvaniens, die aus der Familie stammendem polnisch©!
Konig Istvan Bathori und dem letzten mannlichen Fai;
milienmitglied, den in Nyirbator beigesetzten Gabor BéthoiE
verbunden sind, Denkméler, Gebrauchsgegensténde, Waffera
und Funde, diei.kn Laufe der Ausgrabungsarbeiteht*desi
Burgschlosses der Renaissance zum Vorscheun kamen. Da!
hervotagende fclinnstwerk des Zeitalters ist die von
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Holzschnitzer Roberto Marone aus FlorenZim Jahre? 1514
jefertigte Pfriinde, auch diese wurde hier angebracht.
Insieben Sélen des Geschosses der Hauptfassende des
Gebdudes wird die Gesichte des 17.-19. Jahrhunderts der
Stadt vorgestellt. Nach dem Tod Gabor Béthoris gehdrte die
Stadt zum Besitzern der Familie Bethlen, dann spéte? immer
dem der Firsten Transsylvaniens. Diejenige bedeutende
Industrie- und Handelszentrumrolle, die sieh diese Stadt
bereits im 16>Jahrhundert erkampfte, hatdas 1?. Jahrhundert
nur weiter bereichert. Am Ende de Jahrhunderts wirkten
bereits zwolf Zlnfte. in der Stadt, die Stadt hatte Wochen-
und Monatsmessen, das Schwergewicht des Wirtschaftsleben
ibildete ,jedoch die Landwirtschaft. Die Privilegien des
¢Burgertums der Stadt wurde durch die hier angesiedelten
"Hajdukén erweitert. Dieses Zeitelter wird neben dem auf.die
finfte bezogenen reichen Erinnerungsmaterial durch
feebrauchsgegenstdnde, landwirtschaftlichen Mittel sund
Gegenstdnde der Selbtsyerwaltung dargestellt. Das -18
idahrhundert stellt sehen den Untergangabschnitt der Stadt
dar. Die Birger nehmen nach aktiv and dem von Ferenc R&-
pbezi geflhrten Freiheitskampf teil, der gnédige First
Eprstarkt ?ihre Privilegien mehrmals, jedoch nach der
mfeiedenschliessung in Szatmar begeht der neue Feldherr, die
g8amilie Karoly alles, um die Bevélkerung der Stadt in die
iLeibeigenschaft zu senken Und dieser fast hundert Jahre lang
Kauernde gerichtliche, Prozess war auch erfolgreich. Neben
Idem mit der Familie Karolyi verbundenen Material werden
101 die Gegenstande des burgerlichen Haushaltes und der
iWirtschaft vorgefiihrt. Obwohl die Privilegien (fer Stadt stark
mpnahmen, war das Handwerksgewerbe der Stadt weiter von
Bedeutung. Die am Ende des vorigen Jahrhunderte”bereits
Bphandenen Zinfte wurden durch neue erweitert. Die
Bedeutung der Handwerkgewerbe will die Ausstellung durch
die Vorfiihrung Von sechsr ganzen Werkstatten vorfuhren
Mpéttcher, Sehuchmaeher, Riemenmécher, Hutmacher .und
Topfer).
W 7™ Ende des XIX. Jahrhunderts entsteht in Nyirbator
B ip bedeutende marktflecken-bauemburgerlichetSchicht,, de-
ren Bildung die .traditionelle Volkskultur.sowie auch Ele-
Biente des burgerlichCh'Geschmackes und der btirgerlichen
~Bensform enthielt. In den zwei abschliefenden Raumen der
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Ausstellung sind die vollstandigen Mittel der Bauemkultur,
Bauernwirtschaft (Ackerbau, Viehzucht), Haushalt, der Bau-
und Wohnkultur sowie die bedeutendsten Werke der
Volkskunst untergebracht.

i Mein Vorganger hat die Vermehrung der Sammlung,
deren Aufarbeitung, Registrierung und Demonstration als
Hauptziel angesehen, aber ich betrachtedas Museum als
wissenschaftliche Institution - so wie das Uberall auf der
Welt ist Seine erstrangige Aufgabe ist die wissenschaftliche
Aufarbeitung, die gesellschaftswisentschaftliehe Forschung
einer Region.

Die Textilsammlung, die Keramiksammlung und die
mit dem Haushalt verbundenen Gegenstédnde haben wir
aufgearbeitet und dessen Ergebnisse verdffentlichen wir in
unserer Publikation mit dem Titel ,,Nyirbatori fozetek™
(Myirbétorer Hefte). Das andere grundlegende Gebiet der
wissenschaftliche Arbeit ist die ErschlieBung der- ge-
schichtlichen Vergangenheit und der gesellschaftlichen
kulturellen Charakterziige van Nyirbator und der Nyirsdg
bzw. die Organisierung der Forschungsarbeit Sowie die
Veroffentlichung der Ergebnisse. Diesem Ziel dienen die
wissenschaftlichen Publikationen des Museums: die seft,
1955: erscheinende Serie mit dem Titel ,,Publikationen dei
Béathori IstvduMuseums”, Won' der bisher 30 Bande
erschienen sind, sowie das 1986 gestartete Jahrbuch ,,FolM

von dem bisher zwei Bénden
»Schienen sind.'iDas Museum hat die Organisierung und
Koordinierung; der wissenschaftlichen ¢ Arbeit ftir die'
voraussichtlich im naher Zukunft erscheinenden monogl
raphischen Aufarbeitung mit dem Tkeldt, Nyirbators -Gm
schichte und Volkskunde” angeregt und Gbernommen.

rDie Grundlage der Bildungstatigkeit des Museums sind!
die Ausstellungen. #Neben der sténdigen Ausstellung!
\$$dfb&torsr Jahrhunderte?' veranstalten wir jéhrlich SIsH
zeitweilige "Ausstellungen, deren groflter Teil zeitgen6”~B
sehen Kinstlern Ausstellungsmdglichkeiten bietet. Das ergibt
sich aus der besonderen Eage, daR es in der Stadt kein«
Ausstellungsraum gibt/ und deshalb geben wir Platfc fur
verschiedene bildkinstlerische Ausstellungen.
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In den letzten Jahren wurden hier auch einige
Konferenzen veranstaltet. Die eine zum hundertsten Todestag
des polnischen Konigs Istvan Bathory, die andere im
Zusammenhang mit der bewuften Ermessung der: wis-
senschaftlichen Ergebnisse und der Bestimmung der
Aufgaben fur die Verdffentlichung des néchsten Bandes
unseres Jahrbuches. Im Herbst 1990 bot das bisher
angefertigte Material fiir die entstehende Monographie mit
idem Titel ,,Geschichte und Volkskunde Nyirbators™” eine
Gelegenheit flir eine fachliche Zusammenkunft. Weiterhin
haben wir eine Gedenksitzung zum fiinften Todestage des
¢Museumsgriinders Barnabas Szalontai abgehalten. Letztlich
pind diese Konferenzen auch gutdazu, daB-dt© Auf-
merksamkeit des Faches auf die Arbeit des Museums
gerichtet wird.

I Unsere Beziehungen zu den Bildungsinstitutionen der
Tntadt sind korrekt und mit dem Kulturzentrum veranstalten
.wir gemeinsam Ausstellungen und zur Woche des Ber
pligelten Drachens sichern wir den Interessenten kostenlosen

Eintritt zu.

Im Verhaltnis zu unseren Mdglichkeiten nehmen wir,
mit unseren Veranstaltungen ,Mmeum-Musikstunden,” an
3dem regen Musikleben unserer Stadt teil und wir sichern ein
Zuhause fur den Léo Weiner Instrumentalen Wettbewerb, der
fiir die jungen Musiker des Lagers veranstaltet wird.” U

Der ehemalige Direktor hat also gut gewahlt, denn sein
R|benswerk ist in sichere Hande geraten.” Er hat einen
miphfolger gefuhdens der anlich wée&er das Schicksal der
Efetistitution als seine Herzenssache ansieht.

< Nyirbatorer Musiktage, Internationales
Jugend-Streicherlager

r In Nyirbator sind die wunderschénen, heute schon
Bpitbekannten Denkmalsgeb&ude gegeben. Von ihnen hat der
mFachmann mit gutem Auge und mit ausgezeichnetem Gefiihl
jrdjl Batorer fiirstliche Kirche ausgewéhlt, die als architek-
tonisches Meisterwerk mit ihren ausgezeichneten akustischen
Mfcpjebenheiten sehr geeignet schien fiir die Vorfihrung von
Hsitorischen Werken und zur Veranstaltung Von Orchester-
Mpbnzerten. Das war eine groRartige Gelegenheit fur die
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Landesphilharmonie, die im d&stlichen Landesteil Stellen
suchte, wo man zur Verbreitung der Musikkunst An-
rechtskonzerte veranstalten konnte. K&lmén Strém - der
damalige Gebietsvertreter der Philharmonie - warf die ldee
fur die Veranstaltung der Musiktage auf. Fir die
Unterstiitzung dieser Vorstellung gewann er zuerst LaszId
Koérodi und Géza Csallany, das Bezirks-Kulturzentrum, bzw.
den damaligen Leiter des Bezirksamtes fiir Fremdenverkehr,
spater die Leiter von Nyirbator, unter ihnen Imre Gyuaro, der
immer diese Veranstaltung unterstitzte.

Zu den ersten Anldssen kamen aus anderen Teilen und
Gegenden des Landes Amateur-Chére. Da hatte die
Veranstaltung noch kein Profil.

1969 kam Herr Pal Koncsek in die Stadt, dessen erste
Sache als Direktor des Kulturzentrums es war, die Meinun-
gen der Fachleute fir die Bestimmung des Charakters der
Musiktage zu sammeln. Die weitere Arbeit lief mit den
fachlichen Ratschldgen von Zoltdn Tarczai von der Hoch-
schule in Nyiregyhaza, Ferenc Rusz von Interkonzert, Gyérgy
Gulyas Dirrigent aus Debrecen und Viktor Vaszy, kiinst-
lerischer Direktor der Veranstaltungen in Szeged.

Die Meinung war einstimmig: die Kirche ist fir
Oratorien geeignet und der Klang von grofRen Orchestern und
Chdéren kommt ausgezeichnet zur Geltung. So kamen Werke
von Mozart, Beethoven, Haydn sowie - von Jahr zu Jahr
wiederkehrend - Kodalys Psalmus Hungaricus in das Prog-
ramm.

Als Begleitprogramm empfingen in den ersten Jahren
vor der Kirche zu drei Anldssen die Ankommenden ein
Reiterbanderium in zeitgetreuer Kleidung. Ferenc Farkas
hatte Turmmusik komponiert, die immer vor den Konzerten
erklingt. Zur Erleichterung der Programmauswahl wurden
sehr schéne Programmhefte fiir das Publikum angefertigt.

Aus diesen bekommen die Zuhd&rer nicht nur In-
formationen Uber den Zeitpunkt der Konzerte, sondern auch
eingehende inhaltliche Informationen Uber die erklingenden
Werke aus der Feder namhafter Musikwissenschaftler.

Als 1975 Miklés Szabolcsi, der damals schon Uber
bedeutende Erfahrungen, Kenntnissen und Bekanntschaften
verfligende junge Musikkinstler in seine Geburtsstadt
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zuruckkehrte, gingen die Nyirbatorer Musiktage auf ihr
zehntes Jubilaum zu. Wie wir sehen, lebte eine Tradition in
dér Stadt und die zu bewahren und weiter zu entwickeln war
Aufgabe der sachkundigen Leute. Die Herzen der Menschen
zu 6ffnen, dal sie auch ohne tiefere musikalische Bildung
diese Veranstaltung als eigene betrachten und die Schénheit
der Musik ihre Herzen bertihrt, versprach sich als ein edle
und sehr schwere Aufgabe. Zu dieser Zeit existierte in der
Stadt noch kein organisierter Musikunterricht. Es gibt aber
schon jemand, der diese Aufgabe auf sich nimmt. 1976 wird
die stadtische Musikschule eroffnet, die gut ausgebildete
Musiklehrer nach Bator zieht. Wenn auch langsam, begann
doch etwas. Die Musikschiler wachsen langsam zu
musikkundigen, die Musik liebenden Erwachsenen heran, die
dann die Schonheit der Liebe ihren Kindern weitergeben. Sie
werden aber auch diese sein, fir deren Gunst sich auch die
Seele der Eltern fur den Empfang der Musik 6ffnet. A

In Bator wurde die Saat gesaht, die auf einen fruchtbare
Boden viel und heute schon in vollem Glanz prangt. Unsere
Musikschule, die den Namen Sebestyén Tinodis tragt, hat
heute schon fast 300 Schiiler. VVon Jahr zu Jahr wahlen immer
mehr Schiiler die Musik-Laufbahn und lernen in der Musik-
Fachmittelschule weiter. Es arbeiten erfolgreiche Orchester
im Rahmen der Schule, die sich unter Fiihrung von
sachkundigen Fachleuten zu verbundenen Gemeinschaften
entwickelt haben. Das beweist nichts besser, als dafl die aus
der Stadt fortgezogenen Orchestermitglieder, wenn sie auch
nach Jahren am Wochenende nach Hause kommen, zur
Orchesterprobe gehen, oder die schon arbeitenden jungen
Leute bleiben Mitglieder der Gruppen. Aufer der Freude am
gemeinsamen Musizieren haben sie auch schon viele
heimische und auslandische Erfolge erreicht.

1976 ist das natlrlich nur ein gewagter Traum, aber es
wurden auch die Grundlagen fir die schon langere Zeit
andauernde Musikveranstaltungen geschaffen. Das haben
auch die Leiter des Komitates und der Stadt gut erkannt, die
Gyorgy Antal, Direktor der Musikhochschule Franz Liszt in
Pécs, der regelmaRig zu den Veranstaltungen nach Bator
kommt, dazu angespomt hat, daR sie versuchen sollen, eine
Veranstaltungsreine zu starten, die eine richtige Festi-
valstimmung in der Stadt schaffen wiirde. Am 28. Oktober
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dieses Jahres fand die Siztung des operativen Ausschuf3es des
Nyirbatorer Internationalen  Jugend-Streichermusiklagers
statt, wo die GrindungdesLagers beschlossen wiiMe. Zir
Abwicklung der Organisation wurde ein Organisations-
ausschuf? gegriindet mit dessen Leitung Milkos Szabolcsi
beauftragt wurde.

Zuerst muRte des Charakter und das Ziel des Lagers
bestimmt werden, Datei half das ,,verzweifelte” Riportbueh
von KMmén Striim: ,,Wo sind die ungarischen Streicher 7
fZenemiiVerlag* 1977) Es ist der Gedanke enstanden, daf? die
jungen Streicherberihrer Bildung Hilfe behétigen. Der ernte
Aufruf hat das schon verfai3t.

Nyitbator hafeNd91E7r erstmals das Internationale
Musiklagerfir junge Streicher beherbergt. Das bestimmende
Kriterium der ‘Musikkultur ist Jin jedem Land die
Qrehfesterkultur. Die Vertiefung der inneren Werkstattarbeit,
die die Musik schafft, unterstutzt die Eingliederung in die
Gemeinschaft. Unser Lager mochte die Entfaltung der
Schopfungs-Atmosphare -schaffen im Interesse der Veri
feinerung des instrumentalen Kénnens und der Perfektierung
des orchestralen Klanges.

~ Ute'Organisation-des testen Lagers™forderte sehr:
grundliche, umsichtige Arbeit. Es muflten die Lehrer®
Personlichkeiten gefunden werden, wegen denen die Schuilef]
gern bei der Arbeit teilnehmen. Ein reger Schriftwechsel
begann aus Bé&tor zur Aufforderung und Gewinnung!
namhafter Vortragender. Es war auch aufler dem
lickenfillenden Ziel des Lagers den persénlichen Be-;
kanntschaften und dem Ansehen von MikldsSzabolcsi zw
verdanken, daB alle mit Freude und Begeisterung diJ
Einladung angenommen haben.

i;So erdffhete dann am 2. August 1917? das erst»
Internationale Musiklagerfiir Junge Streicher seine Pfortetjl
Welches als organischer Teil der ungarischen Musikbildufifi
seinelTatigkeit begann, und schlof sich so aktiv an die scheaj
mit zA~A&gerbi®aAtion verfiigenden Nyirbéatbrer M»:
siktage an. So wurde fast einen Monat in Nyirbator und]
Umgebung die gebende Atmosphére wertvoller *Musiki gell
schaffen. Laut den urspriinglichen Vorstellungen hatten sich]
die Streichers in einem vierjahrigem Zyklus mit dem
Vortragsproblemen der ~Bartckmusik, der romantischen und]
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der in- und ausléndischen Musik des XX: Jahrhunderts
beschéftigt. Es hat sich aber schon am Anfang herausgestellt,
dal das Streieherlager die Musiker von  Blas- und
Schlaginstrumenten nicht meiden kann. Darauf muf3te man in
der néchsten Zeit ackt§n>und das PmftLdes Lagers mufte
dem Bedarf»gepalt werden.

Die Arbeit des Lagers wurde von Anfang an durch
‘Konzerte von représentanten Kinstlern und die Mit-
teilungen und Konzerte der Teilnehmer erganzt. Die
psruppen des-Lagers gaben eine Konzertreihe und nahmen an
den Konzerten der INyirbatorer Musiktage teil. Die Formen
per Beschéaftigungen waren: Streicherorchester, Kam-
fperorchester, Kammer-Gruppen, methodische™ Konsul-
Hpfenen,

Das fiinfteJahr gab die Mdglichkeitfzu einer wiirdigen
feeier, denn aus diesem AnlalR konnten die Teilnehmer des
[liigers das neue Werk des Komponisten Istvan Vantus, Liszt-
fereistrager dem groRen Publikum vorstellen. Das war ein
Seltenes Musikereignis, iine Urauffuhrung, che Vorstellung
ljetl Kantate mit-dem Titel Fmgmenta Bfithoriana. Die
gpuhdrer und auch die Musiker konnten mit dem Andenken an
»ne sehr erfolgreiche Vorstellung nach Hause kehren. Darauf
pmrde auch die Tétung des Amtes jfir .Fremdenverkehr
mpfmerksam und es entstand der Gedanke? dal} das Lager aus
pder gewohnten Umgebung heraustreten soE Mit ihrer Hilfe
feelaneten sie mdennéchstenJahren in die winzigen Kirchen
[: so kleiner Dorfer wie Csartda, Szaboles oder Nyirmihalydi.

[;ifL&4 wurde die Musikbildungbereichert.In diesem
Liahr beginnt innerhalb des Rahmens der Kammermusik-
feektion ein Meisterkurs fur die< hervorragenden Talente.
JIPfiiterhin konnteies als wesentliches Ergebnis angesehen
mlierden- dal3 die Existenzberechtigung der fachlichen Ziele

Nitbétorer Lagers-auch in Een. héchsten Regionen der
~egarischen Musikbildung anerkannt,’wurde unddie hier
Mpfende Tatigkeit mit hohem Niveau eingestuft wurde. Die
Béchste fachliche Anerkennung fiir die Organisatoren und die
1 4i©rtrager war der Fakt, dal der Universitétsrat der Franz
mfeszL Musikhochschule das Lager fir die Hochschulstudenten
f rds Oft tos fachlichen SommerrPraktikums bestimmt hat. So
mBirnen Us®jetzt wiiklich sagen, daR das Lager in Nyirbator
| ein prganischer Teil der ungarischen Hochschul-Musik-
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bildung und der Ausbildung von Fachleuten geworden ist.
Zur Belebung der beispielhaften Nyirbatorer Tradition kommt
immer mehr Hilfe. 1985 gewann das Nyirbatorer Inter-
nationale Musiklager fur Junge Streicher die Unterstiitzung
des MTA Soros Fundation Ausschufes und bei der Or-
ganisation nimmt auch das Interkoncert Festivalbiiro teil. In
diesem Jahr wird unter Mitwirkung der Mitarbeiter der
Komitats- und Stadtbibliothek Zsigmond Moricz iber die
Konzerte der Musiktage, uber die erklungenen Werke, tber
die Teilnehmer und die Berichte uber die Veranstaltungar
eine Bibliographie mit dem Titel Nyirbatorer Musiktage
1967-1984 veroffentlicht. N

Im Nyirbatorer Streicherlager whr 1985 der in Kanada
lebende Arpad Joo der leitende Dirigent. Er arbeitete nicht
nur als Dirigent, sondern auch als kinstlerischer Leiter des
Lagers. Unter seiner Leitung bereitete sich auch das
Symphonieorchester dés Nyirbatorer Musiklagers auf das.
bliche AbschluRkonzert vor, was den Organisatoren so sem
gefallen hat, daB sie beschlossen: im Herbst wiederholen siel
das Programm in Budapest vor groferem Publikum.]
Wahrend des Schuljahres konnten sie natirlich nicht mehr]
mit dem vollstdndigen internationalen Orchester rechnen!
denn die auslandischen Schuler konnten zu dem Konzert im;
November im Opernhaus nicht mehr kommen. lhren Platz]
haben die Studenten der Franz Liszt Musikhochschule
eingenommen und so saRen auch bei diesem Konzert, das]
Arpad Joé dirigierte, nur junge Musiker hinter den Pulten!
Dieses Konzert war die Krénung der bisherigen Arbeit. Dal
Lager trat nun schon in das zehnte Jahr. In Betracht auf daj
zehnjahrige Jubildum strebten sie die Sicherung eines!
anspuchsvollen niveuavollen Propaganda-Hintergrundes an.B

An Hand von Planen Mikl6s Boros wurde die Plaket™
des Lagers angefertigt. Das Radio, das Fernsehen und ;di€]
Presse informierten schon rechtzeitig tber die Programiéi
und allen Musikiustitutionen schickte man detaillierte sin-]
formationen, Aufrufe und Prospekte.

1987 schaltet sich die ungarische Organisation der Jun-|
gen Musikfreunde in die Organisation ein. Die OrganisatcaaB
bieten mehrere Neuheiten an, denn in diesem Jahre wir®
erstmals der einzelne Instrumental-Wetthewerb fiir die junge®
Musiker organisiert, der immer im Mittelpunkt der AufmeriB
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samkeit stand und anziehend und begeisternd war. Die Ge-
winner konnten ihre Preise in feierlichem Rahmen uber-
nehmen und mit ihrer Mitwirkung wurde ein gesondertes
Konzert organisiert. Dieser Wettbewerb hat spirbar die
Schiiler inspiriert, daf® sie schon bei den Hérproben besser
vorbereitet teilnehmen. Ebenfalls eine Neuheit war, was heute
schon--zu einer edlen Tradition gewordensisti die Ver-
anstaltung der Museums-Musikstunden, ein erfolgreicher
Sonatenabend von Dénes Kovacs und Judit Ezentkwiyti. Das
groRe Publikum hatte im groRen Saal keinen Platz und stand
hoch drauBen auf dem Gang und horte das Programm.

Das Lager 1989 brachte eine groRe Sensation fir die
Teilnehmer. Ein bisheriger Traum der Organisatoren wurde
iWirklichkeit, als die Aufnahmen der Radioton-Platte
begannen. Auf der Schallplatte sind: Tschaikowsky: Romeo
und Julia, Kodaly: Janos Hary-Intermezzo, und Beethoven: F-
dur Romanze. Solist: Dénes Kovacs 'Geigenkiinstler. Dieser
Traum wurde im Januar 1990 wahr, als die Schallplatte
teilweise mit der Unterstitzung des Komitates fertig wurde,
| deren Aufnahmen das Ungarische Radio (RADIOTON) in
der reformatischen Kirche von Nyirbator im August 1989
Igefertigt hatte.

Die &uRere Erscheinung der Schallplatte steht auf
meuropdischen Niveau. Die graphischen Arbeiten und den Ent-
gwurf hat Balazs Tamdczi, Budapester Graphiker ange-fertigt.
I » Bezeichnung Musiktage &nderte sichim Sommer 1991 in
mMusikfestival. Die neue Bezeichnung drickt die Ab-
~ntoislungsreichheit und den Rang der Reihe von Musik-

veranstaltungen besser aus.
t In diesem Jahr standen die Werke Mozarts im
Mittelpunkt des Programmes des Lagers, zu Ehren des 200.
Todestages des Komponisten. Das heute schon in ganz
Muropa bekannte Schweizer Jungend-SymphorUeorchester
moffnete am Abend des 29 Julis "mit-seinem pragnanten
| Konzert das 25. Nyirbatorer Musikfestival.
K Wenn vor beriicksichtigen, daf im Sommer 1991 das
Mfeirbatorer Internationale Jungend-Musiklager zum flinf-
zehnten Mal die in- und auslandischen jungen Musiker
Beherbergt, dann hat der Auftritt des Schweizer Jungend-
Symphonieorchesters  eine symbolische Bedeutung. Der
Mferigent des Orchesters Andreas Delfs hat fiir dieses Konzert
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ein auRerordentlich anspruchvolles Programm zusammen-
gestellt. Der Solist des Abends war der Sohn des weltbe-
rihmten Geigenkiinstlers David Qistrach, Igor Qistrach

Im heiBen Sommer 1995 verkinden nach der
musikalischen Er6ffnung der Ausstellung im Museum die
Tone der erklingenden Hymne in den Wénden der Minoriten-
Kirche, daB auch dieses Jahr die Zeit des Musikfestivals
herangekommen ist Nach den warmen Worten der
BegriiBungsrede kam die erste Uberraschung. Es geschah
eine Programmanderung. Die ,,einspringenden” Kinstler: Pal
Andrassy, Kalman Kostyal, Gyoérgy Konrad und Richard R6-
zsa Junior spielten das Haydn d-Moll Streichquartett. lhr
zauberhaftes Spiel und die Schénheit der Musik erfiillte die
Kirche. Die geschnitzten Heiligen auf dem Altar ertrugen
vielleicht ihre Leiden etwas gemer.

Jetzt, wo ich diese Zeilen schreibe, erflllt die Musik die
altertimlichen Rdume des Museums. Im Rittersaal und in der
Bildergalerie lauft der Led Weiner Internationale
Instrumental-Wettbewerb.  Das ist bei uns ein jahrlich
wiederkehrendes Ereignis. In den Tagen vor dem Wettbewerb
beginnt eine rege Vorbereitung. Schiiler und Lehrer kommen
zum Uben. Die Organisatoren bringen das nétige Zubehér fin-
den Wettbewerb. Am Tage des Wetthewerbes erfillen in
feierliche Gala gekleidete junge Musiker das Haus. Ihre
Kollegen héren in den Sélen und Gangen ihre Produktionen.

Es war von groBer Bedeutung im Leben des Lagerst
dal’ dieses Jahr die Musik erstmals die ,,Grenze” tberschritt,
denn am Freitag (28.Juli) reiste das Orchester des Mu-
siklagers Uber die Grenzstation Vallaj-Csanalos nach Carei. 4

Bis diese Arbeit erscheint, wird das Lager seinen 20,
Geburtstag feiern. Zum Schluf? sollen hier als Wiirdigung und
Memento, das Kraft und Glauben gibt, die Reihen der
Abschlurede von Emil Petrovics, ausgezeichneter Komi
ponist und Professor stehen: ,Wenn zwei oder mehrerd
Dutzend Musiker zusammen spielen, alles aus sich geben uni
unentwegt auf den anderen achten, dann kommt diel
Gemeinschaft von Schonheit und Liebe zusammen, die]
Gemeinschaft, die in der Lage ist, die abgequélte Menschhe*
zu trosten, all die, die die Herrlichkeit und die Nachricht der
Musik hdren.
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Diesem Gedanke dient das Lager mehrere Jahrzehnte.
Mit Dank denken wir an all die, die diesen Traum erfunden,
geplant und ins Leben gerufen haben und an die, die es
ermdglicht haben, dal sich junge Leute, die verschiedene
Sprachen sprechen, im Sinne der Musik zu einer Gesellschaft
entwickeln, die gleiche Gefiihle, Gedanken und Schénheiten
dolmetscht.

Wir danken der Stadt Nyirbator, da sie das Leben und
die Arbeit des Lagers mit Aufmerksamkeit und Neugierde
verfolgte. Weil sie applaudierten und wir uns tber den Erfolg
freuen konnten. Auch ber den Erfolg, den die Produktion der
Orchester brachte, was vielleicht die idealste menschliche
Gemeinschaft ist: so eine physikalische und geistige
Zusammenarbeit, deren einzigstes Ziel die Neuerschaffung
der Schonheit, die Ergétzung und die Erlebnisbereitung ist.
Das ist auch das nicht ausgesprochene, aber natiirliche und
befehlende Ziel unseres Lagers. Das war es und wird es sein,
wenn es Uberhaupt noch ein Lager geben wird. Ich glaube
fest daran, daR es noch eins geben wird.**

So soll es sein !

Schopferhaus, Bildkinstlerisches und
Feueremaille-Studio

B 1 An der bildkinstlerischen Bildung der Stadt Nyirbator
itelimen auch die kulturellen Institutionen, und von denen in
;grster Linie das in der Schule -inder Bajcsy-Zsilipsz” StraRe
(gegriindete Schopferhaus, bedeutend teil, das vor einigen
iJahren in dem ehemaligen Kollegium in der Szentvér StraRe
ein neues Zuhause gefunden hat. Die Stadt hat dem
Bhopferhaus bei der Entwicklung der Geschmackkultur eine
igroRe Rolle zugedacht. Die Bildkunstler unseres Komitates
bnd des Komitates Hajdu verbringen hier ein-zwei Monate,
Bphaffen hier unter ruhigen Bedingungen und nehmen dabei
an, dem kulturellen Leben der Stadt teil. Sie veranstalten
Ausstellungen, organisieren Arbeiter-Kunstler-Treffen und
die meisten Teilnehmer tragen mit eigenen Werken .zur
Bfcaffung der Basis einer stédtischen Galerie bei. Die ist
[leider bis zum heutigen Tage noch nicht entstanden.
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In den Wénden der Institution l&uft das Studio der
Zeichenlehrer, der Jugendzirkel, drei Kinderzirkel und das
Schépferhaus an sich unter der Mitwirkung von beruflichen
Kinstlern und das Sommer-Schopferlager, bei dem
Zeichenlehrer und einige Mitglieder des Jugendzirkels die
Teilnehmer sind.

Das Nyirbatorer Bildkinstlerische Studio wurde 1970
gegriindet. Die bildkinstlerischen Zirkel arbeiten seit Mitte
Januar 1971, die in drei Altersgruppen aufgeteilt sind. Die
eine umfalit die Schuler der Grundschule, die 14-20 jdhrigen
bilden den Jugendzirkel, wo, schon eine spezielle Aufgabe
erscheint beziiglich der Vorbereitung auf die Auf-
nahmeprufungen. Die dritte Gruppe ist der Erwachsene
Padagogenzirkel, wo es nicht mehr Vorschrift ist, daR nur
Zeichenlehrer kommen kénnen. Die fachliche Arbeit wird bei
den Erwachsenen-Gruppen von Hochschullehrern geleitet.
Stédndige Kunstgattungen: Zeichnen, Mahlerei, Linoschnitte,
Kupferstiche und Emaillearbeiten. Die Werkstatten sind seit
1972 zur Verwirklichung von vervielféltigenden graphischen
Aufgaben geeignet.

Seit 1982 machen sie sich mit der Technik ddj
Feueremaille bekannt. Da ist es n&mlich gelungen, die tech-
nischen Voraussetzungen fir die Feueremaille zu schaffen.]
Das wurde mit einer bedeutenden gesellschaftlichen!
Vereinigung geschaffen (Einkauf eines Brennofens, An-l
SchluB von Drehstrom, Kauf von Platten und GoldJ
schmiedeWerkzeugen). Eine besondere Rolle spielte bei]
dieser Arbeit der Betriebsteil der Csepel-Werke in Nyirbatojl

In Betracht dessen, daR das die kompliziertes«
Gattung ist, muR man hier schon sichere Zeichenkenntnisé
und Kompositionshegabung haben und auch die Begabung
zur Fertigung von Farbskizzen. Uber all das hinaus muR nerfj
auch noch das Material kennen. Es gibt schon Rezepte, abea
es ist ratsam, daf jeder alle Emaillefarben kennenlemt. Daz»
dal jemand ein richtiges emailleartiges Werk schafft, sinj
mindestens vier-fiinf Jahre Werkstattarbeit notwendig.

JDie Ausriistung der Werkstatt bereichert sich schqjl
zehn Jahre aber aufer der Grundausstattung und IdeJ
dpmdstdffen ist es sehr wichtig, dal immer ein kinsjB
lerischer Leiter da ist, von dem man die technischen un<j
fachlichen Kniffe auf hochstem Niveau erlernen kann. Jedfl



Woche sind an drei Nachmittagen die Kinderzirkel und jeden
Samstag kommt die Jugend- und die Erwachsene-Gruppe,
von friih acht Uhr bis abends sechs Uhr, abhéangig davon, wie
lange sich die Arbeiten hinziehen.
Die Gemeinschaft des Feueremaille-Studios kommt
aus mehreren Komitaten. Zum groften Teil: sind es P&-
dagogen, von denen auch wiele Griinder des bildkinst-
lerischen Studios waren; Den Rang und das Ansehen ihrer
Arbeit zeigen ihre Anerkennungen: 1976 Ausgezeichnete
teemeinschaft, 1980 Auszeichnung fir die Sozialistische
iKultur, 1986 wiederholt Ausgezeichnete Gemeinschaft und
1.1990 Pro Urbei-Preis. &
toi Interesse der Entwicklung des Studios war es

jvielleicht die schwerste Aufgabe, den geeignetsten kinst-
Brischen Leiter zu finden, zu gewinnen und zu halten. Im
feommer 1987jwurde Edit Morelli Mahlerkdinstlerin Leiterin,
ples Sommerlagers des Feueremaillestudios, die die
jpstimmende  Personlichkeit der inlandischen Feuere-«
maillekunst ist. Mit konsequenter padagogischer Arbeit hat
Isie eine Schul© fiir Feueremaille-Technik geschaffen. Sie
Kormt die Gemeinschaftsanschauung so, daR sie darin die
personliche  Schopfeiweldt, bewahrt. Da® Nyirhatorfr
mgitiklnstlerische Studiq hat sich 1993 in Frankreich vor-
Restellt.

®, Laut der enmtmmaigen Meinung der Fachleute gibt es
Ifm Lande auf 'Amateurebene nichts &hnliches wie das
Ridrbatorer Bildkinstlerische' Studio, "sdWje bei’ den
personellen Bedingungen &k [u©h bei der Ausstattung ist das
mdas Beste. Das Jahr 1993 war Vielleicht das erfolgreichste fir
Riese ‘ Schopfergemeinschaft. Auf der 3CV. Landet-Ama-
APirausstellung hat das Studio einen GroRen Preis und die
Reiterin Zsuzsa'Matiréi den Preis der Jury gewonnen.

| Im Sommer 1994 begann bei den Erwachsenen ein
mgpuer kinstlerischer Leiter seine Arbeit itf der Person von
|wterta Mayer, budapester Mahlerkiinstlerin, die'lim Email-
Riager in Kecskemet Erfahrungen in der Emaillekunst er-
A»rben hat. Die Mitglieder des Lagers besprechen jeden
ABpelnen Plan und Vorstollung' mit dem kiristlerischbn
Eeiter, wie man das mit Emaille verwirklichen kdnnte oder
ABlche spezielle technische Ldsung gewéhlt werden soll



innerhalb der Emaille, denn diese Gattung hat unzahliche
Verwirklungsmdglichkeiten.

Zum Erfolg tragt auch die beispielhafte Mézenatur bei,
dal die Stadt mit dem Erhalt des Geb&udes die Mdglichkeit
zur ruhigen Arbeit bietet in einer Zeh, wo der Kunstfonds
seine eigenen Schopferhduser schlielt. Das demonstriert auch
unser Referenzraum, wo die uns geschenkten Werke der
Berufskinstler zu sehen sind, die in den letzten zwanzig
Jahren bei uns'waren. Diese haben wir im Dezember 1994
neu bewerten lassen und sie haben heute einen Wert von
ungefahr sechs Millionen Forint, denn es sind mehr als
zweihundert  Kunstwerke. Dazu kommen noch die
Skulpturen, die in unserer Stadt zu finden sind.1995 ergibt
sich eine erneute Mdglichkeit zu Vorstellung im Ausland.
Die Feueremaille als Bild ist der Titel der Ausstellung, die
durch ferne Lander zieht und von der ungarischen Kunst
verkiindet.Die Arbeit wird fortgefuhrt und das schopferische
Talent sowie die Phantasie schweben aufunendlichen Flugeln?
zu neuen und neuen Erfolgen.

Woche des befllgelten Drachens -Internationales
StraRentheaterfestival

Das Nyirbatorer Kulturzentrum veranstaltete 1993 im
Rahmen der Ungarischen Barock Lustigkeiten ein Interna*
tionales StraBentheater-Festival. Das dreitdgige bunte ab-
wechslungsreiche Programm - welches die Bessenyei SchausJ
pielgruppe aus Nyiregyhaza, die Gruppe Mesekert aus
Nyiregyhéza, das FIGURA Studiotheater aus GyergydszenS
miklds, die Debrezener Alféld Biihne, das Budapester MEGi
Theater und Kiinstler des Woiwodiner Tanyatheaters sicher!
ten, schaffte richtige Festivalstimmung. Zu den Ubliche®
musikalischen Grundveranstaltungen kommen die Vorstell
lungen der Geschehnisse der Barockjahre, das Stralentheatei
und die Vorstellungen der.volkstimlichen HandwerkfiS Es!
gab weiterhin Begleitprogramme, z.B. Volksmusik-, Militari
musik- oder Musicalvorstellungen, deren Organisation da$i
Ziel hatte, dall man auch solche Menschen anspricht, die geni
an gemeinsamen kulturellen Veranstaltungen teilnehmen und]
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auch die-ihr Vergniigen haben, denen nicht die klassische
Musik ihre Welt ist.

Die Veranstaltung 1994 war die Zeit fur die Schaffung
des Gesichtes und der langfristigen Begrindung der jahrlich
geplanten Festivalreihe. Das Festival hatte schon zum ersten
AnlaB ein groRes Publikum angezogen wegen dem Charakter
und es bezog die in der Stadt und in der Region lebende und
schopferische Intelligenz aktiv bei fast allen Gattungen ein.
Die im Lande einmalige Denkmals-Umgebung des Festivals
hat auch dazu verpflichtet, und auch der bedeutende
Tourismus. Die Veranstaltung bewies ihm Existenzberech-
tigung und auf der Palette der kulturellen und Fremdenver-
kehrsangebote der Stadt Nyirbator Scheint das nun schon
zum dritten Mal zu veranstaltende internationale Stra-
Rentheaterfestival Woche des befliigelten Drachens als sfrah-
pende Farbe, welches den ungarischen StraBen-
peaterformen die bekannteste Vorstellungsmoglichkeit ist.
Pédes Jahr waéchst auch die Anzahl der _ausléndischen
Teilnehmer, was eine Garantie dafir ist, da es in eip-zwei
tahren ein auch im Ausland anerkanntes Festival sein wird.
iPie Besonderheit der Veranstaltung ist, daR die architek-
jpnischen und funktionellen Rahmen des Festiyalortes immer
pen Anspriichen der Teilnehmer entepreehen4.,g"taltet
»erden und zugleich versucht auch das Fest andere
Mdoglichkeiten dese Treffens zu schaffen (Ochsenbraten,
miBlksspiele, Dandwefker-Vofstellimgen, Markt, Drachen-
mteigen...). .

In der ersten Halfte der Festivalwocne arbeiten die
Beitreter der ortlichen Handwerker und die Theater zusam-
men, einerseits um die festlichen Formen zu bauen und
»dererseitSi up. eine grofRartige AbschluRprad”tion zu
mjhaffen.

An dem Ffstival nehmen'.ca.." Ningeladeije Gruppen
mei, gleichméBig yerteilt Theater, Puppenspieler, Musiker
Kind nattirlich stellen sich auch die 6rtlichen Gruppen und die
mpaauspielschulen vor, die den Nachwuchs sichern.

|: Mit der jingsten Veranstaltung wird die kulturelle
Hhronik beschlossen. Ich habe versucht, darin ein Bild tber
m i| Ergebnisse der letztenyierzig Jahre zu geben. Ich habe
Bon Erfolgen berichtet, ,die durch harte jQimpfe erreicht
Harden. Harte K&mpfe, die harte entschlossene Menschten mit
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den Behdrden und der Umgebung gefiihrt haben. Niemand
und nichts konnte sie von dem, durch das Schicksal
bestimmten Weg abbringen, zum Glick aller Birger Nyir-
bators und des Landes.

ILLUSTRATIONEN
Sehenswuirdigkeiten der Stadt

(1.) Reformatische Kirche und Glockenstuhl

(2.) Reformatische Kirche

(3.) Rathaus

(4.) Hauptaltar der Minoriten-Kirche

(5.) Teil des Passio-Altars

(6.) Statue des siebenbiirgischen Woiwoden Istvan Bathori

(7.) Imre Gyur6 enthullt die Statue von Sebestyén Tinddi
Lantos 1979 (Werk von Istvan Kiss)

(8.) Statue von Franz Liszt (Werk von Gabor Géti) mit
Glockenstuhl

(9.) Statue des siebenbiirgischen Fiirsten Gabos Bethlen
(Werk von Gyorgy Kiss)

(10.) Statue von Zoltan Kodaly (Werk von Karoly

Kirchmayer)

Das Istvan Bathori Museum

(11.) Istvan Béthori Museum

(12.) Holzschnitt von Kéaroly Andruskd

(13.) Die Minoriten-Kirche mit Stiftshaus und ihrer Schule
1951

(14.) Der Fliigel des Museumsgebdudes im Oberstock
wahrend der Renovierung, 1959

(15.) Der Museumsgriinder Dr. Barnabas Szaloiitdi mitseineil
Schilern im Museum wahrend der Renovierung, 19591

(16.) Teil der ersten standigen Ausstellung der Rittersaal,
1961

(17.) Teil der stdndigen Ausstellung im Obergeschof, 1961 J

(18.) Teil der volkskunstausstellung zu Ehren des 20
Jahrestages der Griindung des Museums 1975

(19.) Kpnzert der Musikschullehrer bei der Er6ffnung einet*
Adssfeilung
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(20.) Eroffnung einer Ausstellung der Mahlerin Eszter Far-
kas, die in Nyirbator geboren ist, 1983

(21.) Teil der derzeitigen stdndigen Ausstellung

(22.) Teil der standigen Ausstellung im Obergeschof3

(23.) Kunstschdtze aus dem XVII. Jahrhundert

(24.) Andenken der Handwerke

(25.) Mittel der Bauernwirtschaft

(26.) Teil der Ausstellung ,,Volkskunst von Kecskemét und
der Kiskunséag”, 1987

(27) Dr. Gyula Viga, Abteilungsleiter des Miskolcer
Hermann Otto Museums und Dr. Léaszl6 Dém,
Museumsdirektorbei der Eréffnung der Ausstellung
. Volkskunst des Komitates Borsod”

(28.) 1511 in Florenz gefertigte Pfunde

(29.) Wappenstein der Familie Bathori von 1484

Das Musikfestival

(30.) Konzert in der reformatischen Kirche

Sponsoren und Organisatoren

(31.) Zur Eroffnung der Staatlichen Musikschule halt der Di-
rektor Miklds Szabolcsi eine feierliche Ansprache
(1976)

(32)) Erstes Lehrerkollegium der Musikschule: Mihaly
Mardti, Péter Gydngyosi, Ferenc Lakatos, Miklds Mo-
solygd, Katalin Holl6, 1ldiké Keszthelyi, Gyongydsi Pé-
temé, Mosolygé Mikl6sné (1976)

(33) Imre Gyurd, stellvertetender Vorsitzender des
Bezirksrates Szabolcs-Szatmar hélt eine feierliche
Ansprache

(34.) Ferenc Rusz, Direktor von Interkoncert

(35.) Istvan Pasztor, Pal Koncsek, Miklés Szabolcsi, Laszl6
Kozma in der Pause eines Konzertes

(36.) Feierliche Er6ffnung im Rathaus

(37.) Korber Tivadamé, Hauptreferent der Kultusministerium
bei der Er6ffnung eines Konzertes

(38.) Ferenc Petrdczki, Birgermeister und Miklds Szabolcsi
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(39.) Mihaly Gaal Vizeburgermeister und Emil Petrovics,
Komponist

(40.) Dr. Laszl6 Dam Museumsdirektor eréffnet die
Ausstellung des Bildhauers Gyoérgy Kiss

Lehrer-Portrats

(413tudi! Szenthelyi - Klavier

(42.) Gabos Nagy - Klavier

(43.) Tibor Fulemile - Fagott

(44.) Sandor Papp - Bratsche

(45.) Sandor Devich - Geige

(46.) Csilla Szabd - Klavier

(47.) Viktor T. Hunyadi - Klavier

(48.) Janos Kovacs - Dirigent

(49.) K&lman Irmai - Klavier

(50.) Andras Kadmmerer - Geige

(51.) Antal Jancsovics - Dirigent

(52.) Géza Kapas - Geige

(53.) Karoly Kostyal und Tibor Janvari

(54.) Istvan Gyerman im Gesprach

(55). Jiri Bortlicek (Cello)

(56.) Istvan Ruha (Geige) und seine Frau (Ruménien)

(57.) Miklds Szabolcsi und Agnes Vass Konzertmeister

(58.) Semjon Snjitkovskij Geigenkinstler (SU) und Dénes
Kovécs Geigenkiinstler

(59.) Vortrag von Kornél Bardos (1981)

(60.) Professor Volodar Petrovitsch Bronjin gibt seinen
Schulern Autogramme (1977)

Orchesterproben

(61.) Janos Kovacs Dirigent probt

(62.) Gergely Kaposi Dirigent, Dénes Kovécs und Pal
Andrassy proben

(63.-67.) Proben
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Einzelproben

(68.) In der Stunde von Istvan Gyerman

(69.) In der Stunde von Professor Kunakov

(70.) In der Stunde von Tamas Kedves

(71.) In der Stunde von Péter Vilmos Kiss

(72.) In der Stunde von Miklés Szenthelyi

(73.) In der Stunde von Gizella Kereszfalvi

,(74.) In der Stunde von Joachim Zindler

(75.) In der Stunde von Professor Bronjin und Mérta Kurtag
(76.) In der Stunde von Karoly Adam und J6zsef Baki
§j77.) Géza Torok, Dirigent probt

Lehrerproben

[*78.) Judit Szenthelyi
[79.) Karoly Adam
880.) Mikds Szenthelyi
(81f) Istvan Ruha
i(82.) Dénes Kovacs
.(83.) Vilmos Szabadi

Konzerte und ihre Orte

(84.) Auftritt des Tin6di Chores im Rathaus
185.) Kammerkonzert im Rittersaal des Istvan Bathori
L Museums
|(86.) Kammerkonzert im Festsaal des Rathauses unter
k Fihrung Von Richard Weininger
[(87.) Lager-AbschluRkonzert in der reformatischen Kirche, es
| dirigiert Antal Jancsovics, Solo Semjon Snjitkovskij
i(884 Betriebskonzert in der Halle der Csepel Werkzeug-
| fabrik, Solo Istvan Ruha
|(89.) Konzert in Nyirmihélydi unter Mitwirkung von Tivadar
Korber
ipd.) Bettiebskonzert im Boéni, es dirigiert Géza Torok
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Konzerte

(91.-94.) Schiler im Konzert
(95.) Emil Turcsanyi konferiert
(96.) Tivadar Kérber kommt zur Eréffnung
(97.) Istvan Ruha
(98.) Vilmos Péter Kiss
(99.) Dénes Kovécs 1.
(100.) Dénes Kovacs Il.
(101;) Istvan Vantus, Komponist des Fragmenta Bathoriana
dirigiert
(102.) Antal Jancsovics
(103,) Istvan Vincze
(104.) Taméas Gal
(105.) Andras Kammerer
(106.) Laszl6 Kovéacs
(107.) Jozsef Gabor
(108.) Gyérgy Konrad
(109.) Kéroly Adam, Dieter Jahn und J6zsef Géabor
(110.) Kodaly Zoltanna
(111.) J6zsef Gregor
(112.) Kobayasi Ken Ichiro

Plaketten aus AnlaR des Musikfestivals

(113-115.) Jen6 Margittay - Bildhaner (Nyiregyhaza) 1967-'
1969

(116.) Janos Horvéath - Bildhaber (Budapest) 1970 ;

(117-118.) Janos Horvath - Maler (Nyiregyhaza) .19714971"

(119.) Jb6zsef Lakatos - Bildhaner (Nyiregyhaza) 1973

(120-121.) Karoly Kirchmayer - Bildhaner (Budapest) 1974-
1975.

(122.) Eva Varga - Bildhaner (Miskolc) 1976

(123.) Sandor Toth - Bildhaner (Nyiregyhaza) 1977

(124.) Mérton Vg6 - Bildhaner (Debrecen) 1978

(125.) Mikl6s Borsos - Bildhaner (Budapest) 1979

(126.) Robert Csikszentmihalyi - Bildhaner (Szentendre) 1980

(127.) Erika Ligeti - Bildhaner (Szentendre) 1981

(128.) Tamas Asszonyi - Bildhaner (Szentendre) 1982

(129.) Robert Kiraly - Bildhaner (Debrecen) 1983
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(130.) Tamas Asszonyi - Bildhaner (Szentendre) 1984
(131.) Andras Kiss Nagy - Bildhaner (Budapest) 1985
(132.) Mikl6s Borsos - Bildhaner (Budapest) 1986
(133.) Gyorgy Kiss - Bildhaner (Budapest) 1987

(134.) Sandor Sebestyén - Bildhaner (Nyiregyhéaza) 1988
(135.) Imre Kurucz - Bildhaner (Berettyddjfalu) 1989
pp36.) Gabor Gati - Bildhaner (Budapest) 1990

(137.) Séndor Gy6rfy - Bildhaner (Karcag) 1991

(138.) Aranka Lakatos - Bildhaner (Debrecen) 1992
<139.) Eva Varga - Bildhaner (M olc) KffiF

Bf0.) Marta Csikai - Bildhaner (Budapest) 1994

(141.) Sandor Sebestyén - Bildhaner (Nyiregyhaza) 1995

Schopferhaus und Bildkinstlerisches Studio

(142.) Atelier des Schopferhauses, hier arbeiteten 1972-92;die
Fachzirkel (1983)m

(143.) Zsuzsa Kustar, Bildkinstler bei der Arbeit (1992)

(144.) Valéria Bessenyei, Hochschulstudentin fertigt ein
r Cloisonné (1986)

i(145.) Eduardas Juchnevitius litauischer Graphiker bei der
* Arbeit (1989)

<146.) Teil der Werkstattarbeit (1994)

|(147.) Jubildumsausstellung im Istvan Béthori Museum
I (T990)

(148.) Zsuzsa Makrai: ,,Blauer Vogel” Sgraphito-Emaille,
AKupfer (1987)

m49.)Ifetizsa Makrai: ,,Stadtsiegel Nyirbator” ausgetieftes
Nemailliertes Kupfer (1989)

Kip.) Valéria Bessenyei: ,,Glocken” Sgraphito-Emaille, Eisen
|"p987)

|g#1.) Papp Léaszlon!: ,Variationen in schwarz-weif”
[ Sgraphito-Emaille, Eisen (1987)

|(1$2.) Ndra Sipos: ,,Gegensétze” gemahlte Emaille, Kupfer
«989)

Rife.) Taméas Borbés (siebenjahriges Kind): ,,Gestiefelter
H®feater” gemischte Technik (1973)
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(154.) Monumentales Emaillewerk an einer Gebdudewand.
Gefertigt: Mitglieder des Schopferlagers an Hand des
Entwurfes von Janos Jézsa, Graphiker (1983)

StraRentheater-Festival

(155.) Umzug der Trachtentrager

(156.) Drachenbau

(157.) M"G-Theater

(15S.)Kavalkade

(159.) Korbflechten

(160.) Umzug der VVolksténzer

(161;) Der Weift des Biirgenheisters wird gebrécht
(162.) Ferenc Petréczki, Blrgermeister und sein Wein
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ARTS AND TRADITION
In the Cultural Life of Nyirbator
in the Second Half of Our Century
(Summary)

Theyear 1996 will witness significant anniversaries in
the cultural life of Nyirbator. The Istvan Bathori Museum will
have been founded 40 years ago, the Musical Festival will
celebrate its 30th anniversary, the International Camp of
Young String iylusicians will be 20 years old and the House
of Artists and the Studio of Fine Arts will have been
established 25 years ago. The present essay is aimed to
summing up the results and achievements of the past forty
years and commemorating all those whose efforts have
~contributed to making Nyirbator a small cultural centre.

Istvan Bathori Museum

It was a teacher named Barnabds Szalontai who first
suggested that a museum should be established in Nyirbator
;n 1952, He had been working on his concept for months,
gtocal authorities approved of his idea, and they promised
Epalpable support. Following this he applied to the National
[Centre of Hungarian Museums, but as the town then had not
;had any collection yet, he did not receive any support.

A He then abandoned his plan temporarily and in the
mSummer of, 1953 construction of sewage canals started and the
mfoundations of the new secondary school were excavated.
mDuring these earthworks, Leopold pieces, mediaeval stones,
feeces of pots, stove tiles and other interesting objects were
lanearthed. Szalontai often visited the sites of these works,
land carefully collected all that was discovered. He found new
Rgicentives for Ms work on the museum-.The local council
Kept its promise, ;and Szalontai was given a room under a
power. He then asked Ms students to collect objects that might
| be useful for the purposes ofthe future museum. As a result
| ‘Of his enthusiasm and the good grades granted for any
Hleresting object, nearly 300 objects of ethnographic value
Kvere added to the collection of 100 mediaeval finds, In the
mbring of 1954 the collection was shown to the general public
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at several exhibitions. Szalontai encouraged people to
contribute Jo the collection of the future museum.  The
results convinced the local, authorities, and two rooms of the
cultural Centre were given 9ver for the purposes of the
collection. The licence for establishing a museum, however,
was still not granted. In the summer 0" 1954, Secretary of
Education J6zsefDarvas visited the town, and he promised
his support to Barnabas Szalontai. Another supporter was
Dr. Dezso CsallGiiy, then director of the ,, Andras Jozsa”
Museum of Nyiregyhdza. Csallany compiled an official
professional report to the Department of Education that was
required before the granting of the liCertce. Csallany found
both technical and personal conditions satisfactory for the
aspect of the future of the museum that was to be established.
On 1May 1955, as part of the events of the ‘"Museum Week’,
the ,,Istvan Bathori” Mueum was opened with an exhibition
of local history. A great number of visitors attended the
exhibition, including foreign scientists and delegations, in
addition to the people of Nyirbator. The dream thus came
tnfe, blit the tireless organizer found another goal to pursue.
He submitted a request at the Municipial Council5asking for
the historic Baroque building of the Minorite monastery for
the purposes of the museum.

; On 19 November 1961 the ,Istvan Bathori” Museum
was opened again inThe restored building. Ethnographer Dr.
Gyula Ortutay- delivered the opening address. Visitors found
exhibitions of arms, archeology, and furniture. There was a
gallery of paintings in three exhibition halls as well.

Scientific studies also started, with small steps at the
beginning. Secondary school students wrote essays and
articles on the material of the museum, and entered national
student festivals and ethnographic conferences, winning first
and second prizes with these works. With the support and
Supervision of Barnabas SE€I6Htai, dissertations and diplomi|
works were produced from the material of the museum.

As a result bf the good connections with thej
Department of Ethnography ofL. Kossuth University of Deb|
recen, several Danish, Finnish and Swedish ethnographers!
visited fiié museum. Today, the collections of The'miasetim aft;
arranged as follows: Sciences, Archeology, Numismatology!
Mmography, Industrial design, History of arts, Literature anct|
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History, Inthe collection of art we find the works of artists of
national and international reputation, the masterpieces of
Kossuth- and Munkécsy-award winning painters, e. g. Laszlé
Hollo, Sandor Ek, Simon Sarkantyd, Kornél Szentgydrgyi,
Matyas Varga, Karoly Raszler, Eszter Mattioni etc.

The collections of ethnography and folklore are of
national significance. The leadership of the museum has paid
great attention to the auxiliary collections right from the
beginning; The auxiliary collections include the library, a
photo archive and a collection of slides as well. The library,
With a collection close to 10,000 volumes, is the most
significant collection ,of special books in the southern part of
die Nyirség region. Visitors have access to the most
Important reference books in history, history of arts, industry
and architecture, ethnography, archeology, literature and
[generally in social studies. The documents in the archives of
(manuscripts, the more than 20,000 photographs in the photo
rarchives and the thousands of slides are indispensable
(resources of research into the history of the area and that of
the whole nation. ?

The museum has received significant financial support
| from the major industrial companies of the region each year
[ since it was founded. The support always largely contributed
| tp¢the development of the museum.

.<Unfortunately, the founding director died in 1984.
(Before his death, as jif he had been blessed with visionary
Billents, he had made efforts to select his own successor. He
(had looked for a man who would be able to preserve and
mdevelop the collection of the museum whatever should occur
I inthe fiiture.

g; The most suitable person for this position appeared to
I be Dr..Laszl6 Dém, then assistant professor at the
department of Ethnography of L. Kossuth University, Debre-

cen. He has been the director of the museum Sordid years
Blow.

Nyirbator has had a museum for 40 years. This is an

Hpeellent museum” unyohe who comes to visit cam see the

splendid old building, and has a look at the permanent and
Hpiporary exhibitions, or buys one or two of its publications.
I li| effect, Barnabas Szalontai laid the foundations of the
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collection that is now famous all through the country and
abroad.

The permanent exhibition, renewed in 1986, provides a
view into the history of Nyirbator. The mediaeval history of
the town is inseparable from the history of the Bathoris, who
had gained their family name from the name of this
settlement. This is why the main hall on the ground floor has
been devoted to prominent members of the family and the
history of the small provincial town. Relics, charters, arms,
and other objects that used to belong to Istvan Bathori,
builder of the Gothic churches of Nyirbator, the Prince of
Transsylvania, Istvan Bathori, King of Poland, and Gabor
Bathori, last male member of the family buried in Nyirbator,
are on display in this hall. These objects were unearthed at
the excavations in and around the Renaissance castle. An
outstanding object of the exhibition is the stallum made by
Roberto Marone, wood carving master of Florence, Italy in
1511,

In the seven halls behind the main facade of the buil-
ding we And the exhibition of the history of the town in the
17th  19th centuries. After the death of Géabor Béthori, the
town became the domain of the Bethlen family, then that of
the princes of Transsylvania. The town became a busy and
important industrial and trading centre in the 16th century®
and further developed in the 17th century. At the end of the]
century, there were 12'trade guilds in town, and weekly and;
monthly fairs were organized. The most important branch of
economy was still.agriculture. Privileges o f the burghers were]
increased when Haiduks, that is*, foot soldiers from Prince
Bocskay’s army, settled down here. In addition to a rich]
collection of materials from the life of the trade guilds, there!
is a collection of agricultural tools and the personal objects ofl
the members of: the town administration. The 18th centursj
was an age of decline in the life of the towh. The burghers of
the town were active in Prince R&koczi’s War ofl
Independence, and their privileges were reinforced by tha
prince several times, but after the Peace Treaty of Szatma*
the new landlords, the Karolyis, made efforts to press thai
burghers down to serfdom. After a century of legal
procedures, they were successful. Together with a collection
ofrelics of the Karolyi family, objects from the households *
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serfs and town burghers are also in the museum. Although the
privileges of the town were severely reduced, their trade
guilds remained significant. What is more, new ones were
established. The significance of the trade guilds ofthe town is
emphasized by displaying six complete workshops in the
museum: cooper, bootmaker, saddler, smith, milliner and
potter.

By the end of the 19th century, Nyirbator had a
powerful layer of peasant-citizens, whose culture included
traditional popular culture as well as the way of life and
attitude of town people. The two last exhibition halls are
devoted to the relics and objects of peasant culture
(cultivating the land, animal husbandry), household and
architecture. The collections include some nice examples of
folk art as well.

My  predecessor found increasing, processing,
registering and displaying the collection of the museum his
most important tasks. | found the museum a scientific
institution, just like it is regarded as such everywhere in the
world. Its primary task is scientific research into the history of
the society of a region.

The collections of draperies, ceramics and household
articles have been processed so far, and the results will be
published in the ,Nyirbator Booklets”. Another important
field of work is research into the past of Nyirbator and the
Nyirség area. This work is to include research into the
cultural and social heritage of the area, organizing scientific
work and publishing the results. The publications of the
museum well serve this purpose: ,,The Series of the Istvan
Béathori Museum” has been published since 1955. 30 volumes
have so far been published. ,Folia Histérica et
Ethnographica” was launched in 1986. Two volumes have
appeared so far. The museum initiated, organized and
coordinated scientific research work required for publishing
the monography titled ,History and Ethnography of
Nyirbator”. The book is to be published in the near future.

Exhibitions of the museum serve as the basis of its
public educational work. In addition to the ,Centuries of
Nyirbator”, a permanent exhibition, we have 10 - 12
temporary exhibitions a year. Many of these provide visitors
with a view into contemporary fine arts. This is mostly due to
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directors of the County Cultural Centre and the County
Tourist Office were the first to support the idea, soon to be
joined by Imre Gyuro, one of the prominent personalities of
the political leadership of the town. Gydr6 has remained an
enthusiastic supporter of the Musical Days.

Amateur choirs arrived from the neighbourhood and
from other parts of the country at the beginning. The event
did not have a definite profile at that time.

Pal Koncsek was appointed to be the director of the
Town Cultural Centre, and the first thing he did was collect
the professional opinion of experts to shape the profile of the
Musical Days. Zoltan Tarczai from the Nyiregyhaza College,
Ferenc Rusz from Interkoncert, Gyorgy Gulyas, conductor
from Debrecen and Viktor Vaszy, art director of the Szeged
events were the consultants for shaping the profile of the
Nyirbator Musical Days.

Their opinion was univocal: the church was suitable for
performing oratorios, and the sound of large orchestras and
choirs is excellent inside the building. So the works of Mo-
zart, Beethoven and Haydn were included in the repertoire,
and - from year to year again - Psalmus Hungaricus by Ko-
daly.

As an additional programme, mounted escort in
traditional outfit has received visitors outside the church three
times so far. Ferenc Farkas composed tower music, which is
always performed before the concerts begin. A very nice
programme booklet has been published to make selection
easier for the audience. Visitors may find information in this
booklet about the time when performances begin, and also
detailed descriptions of the works to be performed by
prominent music reviewers.

When Miklés Szabolcsi, the young artist who possessed
significant experience and extensive connections, returned to
his native town in 1975, the Nyirbator Musical Days were
approaching their tenth anniversary. There was a tradition
present in the town, and maintaining, improving this tradition
was the task of devoted professionals. Opening people’s
hearts, so that they started to like music even without
significant musical education, and bringing music close to the
heart of people, was a noble and challenging task. There was
not any organized musical education in the town in those
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days. However, there was someone now to start the work.
The town music school was established in 1976, and it
attracted young and highly qualified music teachers to
Nyirbator. A slow process commenced. Children who learnt
music would later grow to be adults understaning and loving
music. Their children would learn the love of music from
them when its time came. Even before that, they could open
the soul of their parents for music.

The seeds had been sewn in Nyirbator, and they
dropped on fertile soil. Now the crop is ready to harvest. The
music school, named after Sebestyén Tin6di, now has 300
pupils. More and more children decide to choose musical
education every year. Many of them continue their studies in
musical secondary schools. Successful orchestras have been
formed in the schools, and they become good communities
with the leadership of their devoted teachers. It is well
exemplified by the fact that former members of orchestras
and choirs, who left the town, quite often attend weekend
rehearsals when they return to Nyirbator to their family for
the weekend from their new place. Quite often, school
leavers remain as members of the choirs and orchestras even
when they start working. In addition to the pleasure of
performing music together, they have won several national
and international awards.

What was not more than an ambitious dream in 1976, is
now reality: the foundations for longer musical events have
been laid. It has been recognized by the leaders of the town
and of the county, who have been encouraged by Gyoérgy
Antal to launch a series of musical events that would create
the atmosphere of a real festival in the town. Gyérgy Antal is
the director of the Pécs branch of the Ferenc Liszt College of
Music, who regularly attends the musical events of Nyirbator.
On 28 October this year the meeting of the Operative
Committee of the Nyirbator International Camp of Young
String Musicians took place. The decision regarding the
launching of the camp was made at this meeting. An
organizing committee was set up, and Miklés Szabolcsi was
appointed as its chairman.

First, it was necessary to specify the purpose and style
ofthe camp. Kalman Strém’s ,,desperate report book” "Where
are the Hungarian String Musicians?’ (Zenem(kiad6, 1977)
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helped a lot in this. The necessity of training young string
musicians was recognized. The first announcement called for
it: Nyirbator hosted the International Camp of Young String
Musicians for the first time in 1977.

Orchestras determine the musical culture of every
country. The camp was intended to create the conditions of
undisturbed and intensive workshop activities that help young
musicians to find their place in their orchestras. In addition to
this, young musicians found excellent opportunities there to
polish and improve their technique and skills.

Organizing the first camp required utmost care and
attention . First, we needed to find the teachers whose
personality attracted young musicians. An intensive echange
of letters started between Nyirbator and teachers all over the
country to find and invite instructors. Teachers were pleased
to accept the invitations, it was partly due to the fact that they
recognized its importance and partly to the personal
connections of Miklés Szabolcsi.

After all these preliminaries, the first INTERNA-
TIONAL CAMP OF YOUNG STRING MUSICIANS was
opened in Nyirbator on 2 August 1977. The camp started its
work as an organic part of music ducation in Hungary. It was
also connected to the Musical Days that had already 10 years
of tradition. For almost a whole months, the atmosphere of
high quality music was created in and around Nyirbator.
According to the original ideas, musicians were to deal with
Baroque, Viennese classic, romantic and 20th century
Hungarian and foreign music in 4-year cycles. It has been
experienced, however, that the camp is unable to do without
wind and percussionn musicians. In the future more attention
isto be paid to it in order to adjust the profile of the camp to
the expectations. Concerts of renowned musicians, as well as
performances of the participants have been part of the
programme of the camps right from the beginning.

Orchestras of the camp have organized a series of
concerts and participated in the concerts of the Nyirbator
Musical Days.

The forms of activities have been string orchestras,
chamber orchestras, chamber ensembles and methodical
consultations.
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In the early 1980s there was an excellent opportunity to
celebrate the fifth anniversary, as participants of the camp
performed a new work by Liszt-award winner composer Ist-
van Vantus. It was a rare musical experience, a premiere of
the cantata titled Fragmenta Batoriana. The audience as well
as the musicians went*home at the end of the evening with the
memory of an exceptional musical experience. The attention
ofthe Tourist Office was also directed to the event, and they
suggested that the orchestras of the camp should perform
outside the accustomed places. With their help, the young
musicians  performed in the tiny churches of; small
settlements like Csaroda, Szabolcs and Nyirmihalydi.

In 1984 a new colour was added to musical education.
Within the chamber music section a master course was
launched for gifted musicians. Another significant
achievement was that the high standards of Work going on in
the camp were recognized and appreciated in the highest
circles Hungarian music education;

In a great step for the camp the Board of Directors of
the Ferenc Liszt Music College selected the camp for the
summer field practice of the students.

It is therefore justified to say that the music camp of
Nyirbator has become an organic part of high-level training of
musicians in Hungary. More and mofe support is offered to
maintaining the musical traditions of Nyirbator. The*
International camp of Young String Musicians won the
support of the MTA Soros Foundation in 1985. Interkoncerf
Festival Office now participates itt the organization. In thisi
year a bibliography will be published about the events, artist®
and performances of the Musical Days with the support ofthe
staff of the Zsigmond Méricz County and Town Library. Thé
title of the bibliography will be ,Nyirbator Musical Days
1967-1984".

Arpad J66, living in Canada, was the leading conductofj
in the string musicians’ camp of Nyirbator in 1985.

' Arpad Jo6 also worked as arts director, not only af
conductor in the camp. The Symphonic Orchestra of the
International Camp of Young String Musicians prepared foil
its usual closing concert with his supervision. It was so
successful, that the organizers decided to repeat it for a large»
audience in Budapest in the autumn. During the schoolyea*
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the organizers naturally could not rely on the foreign mem-
bers of the Nyirbator orchestra. Missing members were
substituted by students of the Ferenc Liszt College of Music,
so the orchestra, conducted by Arpéad Joo, consisted of young
musicians only. The concert took place in the Opera House in
November.

This concert was the peak of their work so far. The
camp entered its tenth year. Efforts were made to provide
good publicity for the events of tenth enniversary.

The plaquette of the camp was designed by Miklés Bor-
sos. TV, radio and press were informed about the anniversary
well in advance. Detailed information and call for partici-
pation was sent to all musical institutions in the country.

In 1987 the Hungarian division of the Young Friends of
Music was also involved in the organization. Organizers
introduced several new ideas this year, as individual
instrument competition of the musicians was organized for
the first time. It was an inspiring and challenging event,
always the focus of the work of the camp. Winners received
their prizes at friendly celebrations. A special concert, with
the participation of the winners, was organized. The
competition inspired young musicians to prepare very
carefully and work hard even for the rehearsals.

Another new programme was the Museum Musical
Clocks, the extremely successful sonata concert of Dénes Ko-
vacs and Judit Szenthelyi. 1t has become a noble tradition
since the first time, when the hall was too small for the
audience, and many people listened to the music outside in
the corridor.

The camp of 1989 brought a great sensation to the
participants. One of the old dreams of the organizers came
true: works on a record for the Radioton company started.
Romeo and Juliet by Chaikowski, Intermezzo from Janos
Hary by Kodaly, and Romance in F Major by Beethoven are
onthe LP. Soloist was violin artist Dénes Kovacs.

The new record was followed by enthusiastic press
commentaries: ,,THE FIRST MUSIC RECORDING OF
OUR TOWN HAS BEEN PREPARED AND ISSUED!” This
dream came true in January 1990 when the record was
prepared, partly with the sponsorhip of the county. The
original tracks were recorded by the Hungarian Radio
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(RADIOTON) at the Reformed Church in Nyirbator in august
the previous year.

The appearane of the record - its sleeve - is of European
standards. Graphic design is the work of Balazs Tarnéczi of
Budapest. The name Musical Days was changed to Music
Festival in the summer of 1991. The new name is a better
expression of the variety of the programmes and the high
standards ofthe whole event.

This year, the works of Mozart were placed in the focus
of the festival, in order to commemorate the 200th
anniversary of the composer’s death.

The Swiss Youth Symphonic Orchestra, an orchestra of
European reputation opened the festival with a fine concert in
the evening of 29th July the 25th Nyirbator Music Festival.

Considering that the Nyirbator Camp of Young Musi-
cians has hosted young Hungarian and foreign musicians for
15 years, the appearance of the Swiss Youth Symphonic
Orchstra here was of symbolic significance. The conductor of
the orchstra, Andreas Delfs selected an extraordinarily fine
programme for the evening. The soloist was Igor Oistrach,
the son of David Oistrach, the violin artist famous all over the
world.

In the hot summer of 1995, the sound of the National
Anthem after the opening ceremony of a new exhibition in
the museum indicated that the Music Festival had started
again. After the warm and friendly opening address the first
surprise came: a change in the programme. The artists
performing Haydn’s string quartet in D Minor, instead of the
original performance, were Pal Andrassy, Kalman Kostyal,
Gyorgy Konrad and Richard Rézsa jr. Their fascinating
music filled the church. The carved saints and martyrs on the
altars were perhaps relieved of some of their suffering.

When these lines were being written, the old halls of
the museum were filled with music, too. In the Knights” Hall
and in the gallery the Leo Weiner International Instrumental
Music Competition went on. Every year, the competition is a
repeated event here. Feverish preparations characterize the
days before the competition, teachers and their students come
to rehearse in the place of the competition.
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When the day comes, young musicians dressed in their
best, come to the halls. Their colleagues and friends listen to
the performances in the audience or out in the corridors.

This year was the first when our music ,,crossed the
border,” as the orchestra of the camp travelled to Nagykaroly
(Carei, Romania) via the Vallaj-Csaroda border station on the
28th July.

By the time these lines are published, the camp will
have celebrated its 20th anniversary.

As closing paragraph, let me include here a few
thoughts from the closing address of Emil Petrovics,
prominent composer to give us more strength and belief in
our work:

,If two dozens or more musicians play together, doing
their best and paying their full attention to the music, the
company of love and beauty come together, a community able
to provide the suffering mankind with relief - relief for all
those who can hear the beauty and the real message of music.

Our camp has served this concept for decades. We are
grateful to all those who invented, planned, organized and
realized this dream, and made it possible that young people
speaking different languages may combine their efforts in the
shared spirit of music. They may this way become a
community interpreting the same emotions, thoughts and
beauties.

We are grateful to the town of Nyirbator for hosting the
camp, paying their attention and affection to it. We are
grateful because town people were here and they shared our
pleasure with us. An orchestra is perhaps the most ideal
human community: it means physical and spiritual efforts
joining together for the sole purpose of providing other
people with pleasure and beauty. This is the natural and
commanding objective of our camp. It has been, is, and if we
are able to continue our efforts, will remain the same in the
future. | firmly believe that it will be the same in the future!”

So be it!



The House of Artists, the Studio of Fine Arts and
Fire Enamel

The House of Artists, originally located in the old two-
classroom school in Bajcsy-Zsilinszky street and other
educational institutions of the town take their share in arts life
of the town. The House later moved to its new place,
converted from the old students’ hostel in Szentvér street.
The house plays a special role in the cultural life of the town.
Avrtists from our county and from Hajdu-Bihar County spend
a month here or two, in quiet tranquility, devoting their time
to arts arid creation. While they are here, they participate in
the town’s cultural life, organizing exhibitions, artist-worker
meetings, and most artists contribute to founding the town
gallery- by presenting a work to the organizers. The gallery,
much to our regret, has not been founded yet.

The studio of art teachers is hosted by the House of
Artists, the Young Artists Club, three children’s clubs, and
the summer artists’ camp with the participation of profes-
sional artists, art teachers and a few members from the Young
Artists’ Club.

The Nyirbator Studio of Fine Arts was established in
1970. The art clubs have been active since January 1971.
They focus on three age groups: the first is the elementary
school pupils, the second is the young people from 14 to 20.
In this group young people face the special challenge of pre-
paring for entrance examinations. The third group is teachers,
which is not strictly confined to teachers of art. Professional
work in the teacher groups is supervised by college teachers.
They have permanent genres: drawing, painting, lino-cutting,
copperplate engraving and enamel. Their workshops have
been equipped to do the multiplication of graphic work since
1972.

They started to get acquainted with fire enamel
technology in 1982. This is when the required equipment was
obtained. It was only possible with a broad social cooperation
(purchasing the furnace, installing three-phase electricity,
buying plates, tools etc.). The Nyirbator subsidiary of the
Csepel Works key role in all these achievements.

Considering that this is the most complex genre, great;
professional skills are required in terms of drawing,]
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composition and preparing colour sketches. In addition to all
this, the artist needs to be a master of the materials to be used.
At least four or five years of workshop activity is needed for
someone to create a real fire enamel.

The equipment of the workshop has been continually
enriched for ten years, but an art director is even more
important than equipment and paints. An art director relays
the professional skills and secrets of the art to the group. Each
week two or three times, in the afternoon, children’s clubs
come together, and young groups and adult groups come
during the weekend, from 8 a m. till 6 p. m. or later,
depending on their work.

The fire enamel team has been organized from artists of
several counties. Most of them are teachers and many ofthem
were the founders of the House of Artists as well. The awards
they have won include Excellent Artist Group (1976), For the
Socialist Culture (1980), Excellent Artist Group again in
1986 and Pro Urbe Award (1990).

Perhaps the most difficult task was finding and keeping
the best arts director for the group. In the summer of 1987
Edit Morelli painter became the arts director of the summer
camp. Edit Morelli is & prominent figure of fire enamel
making in Hungary. With hard teaching work she started a
school of fire enamel technique. She shaped the community
in a way that each artist is able to preserve his or her
indiviuality.

The Nyirbator Studio of Fine Arts had an exhibition in
France in 1993.

According to the univocal opinion of Hungarian artists,
there is no amateur art studio comparable to the one in
Nyirbator in Hungary. It is the best both in terms of personal
and technical conditions. 1993 was probably the most
successful year of this creative community so far. The studio
won the Grand Award, and Zsuzsa Makrai, director, won the
Award of the Jury at the 15th National Amateur Exhibition.

In the summer of 1994, a new art director came to the
adult group. She is Berta Mayer, artist from Budapest, who
obtained precious experience in fire enamel making at the
Kecskemet Enamel Art Camp.

Members of the camp thoroughly discuss every idea,
concept with the art director, deciding how to realize the idea
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in enamel, or what particular technique is required for an
idea. This genre also has innumerable techniques.

Exemplary sponsorhip is a key element in the success.
It means that the leadership of the town creates the conditions
of undisturbed work by supporting the building even when
Arts Fund is unable to support its own arts houses any longer.
Our reference hall is a good example for it. In the reference
hall, the works of artists who have visited us in the past
twenty years are on display. An official evaluation was
carried out in December 1994. According to this, the
combined value of the more than 200 pieces of art in the
reference hall is approximately HuF 6 million. The estimation
does not include the statues that are found in our town.

There will be another foreign visit in 1995. Fire
Enamel as Picture is the title of the exhibition that is sent to
several countries, taking news of Hungarian art.

Work continues to soar on the wings of the creative
talents of our artists, aiming to new successes.

The Week of the Winged Dragon - International
Street Theatre Festival

In 1993 an international street theatre festival was
organized by the Nyirbator Cultural Centre. The festival was
part of the Hungarian Baroque festival.. The colourful
programme during the three days included the performances,
of the Bessenyei Theatrical Club, the Mesekert [Garden of
Tales] 6f Nyiregyhaza, the FIGURA Studio Theatre of]
Gyergyo6szentmiklos (Romania), the Alféld Theatre of Debre-
cen, MEG Theatre of Budapest and Tanyaszinhaz of the
Voivodina area of Yugoslavia. These ensembles created a
real festival atmosphere in Nyirbator. The events of the\
Baroque year, the street theatres and the show of popular]
crafts were added to the usual musical performances of the
Music Festival. There were further additional programmes,]
e.g. folk music, military bands, and musical plays. Thesij
events addressed a great number of audience who are usuallyi
not attracted by classical music alone.

The 1994 festival was the event of creating the profil®
of the festival and laying down the foundations of long-terna
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work, even the very first festival was highly successful in
terms of attracting and involving creative professionals in the
town and in the region in ahndst every genre, not to mention
tourism. It is now clear that the festival has a bright future
and it is worth putting efforts Winged Dragon
International Street Theatre Festival, to be organized for the
Ehird time™ is a new attraction in the choice of programmes
piered to visitors; and it is. the best opportunity for
.Hungarian street theatre ensembles to show thejr talents to
idie general public,5The number of foreign participants also
ncreases from year to year* This?is jthe guarantee to make it
K<nown outside Hungary in a short time. A special feature of
the festival is that the architectural and functional framework
fof the site of the performances is always adapted to the
particular requirements of the performing artists. Tn parallel
Iferith this, efforts are made to create a real festival atmosphere
mbarbecue, folk art fair, craftsmen’s shows, flying kites etc.

During the first week of the festival, the companies of
i.the theatres and representatives of local crafts work together
lin*a camp, partly to build up the environment for the festival,
pnd partly on the details of a large-scale joint,fdosing
Production.

Approximately 30 groups jare invited to the festival,
itiieatre companies, puppet theatre companies, musicians in
ilhout the same proportion. It is naturally an opportunity for
Bocal ensembles and for students of theatrical studies to show
| their talents, too, as they constitute the replacement for the
Bresent companies.

y,The chronile has been closed with the newest event. |
Bhtended to provide a view into the results and achievements
Eof the past forty years. | have had the opportunity to talk
mabout successes, but these successes have always been the
Result of hard and devoted work. Committed people fought
their . struggle with stubborn authorities and hostile
Biyironment. Nothing and nobody was able to .divert them
mprom, their objectives - fortunately for Nyirbator and the
B ihole of the country.
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ILLUSTRATIONS
Sights of the Town

(1.) Hie Reformed Church and the bell edge

(2.) The Reformed Church

(3.) The Town Hall

(4.) Main altar ofthe Minorite Church

(S.) Detail of the Passio-altar

(6.) Statue of Istvan Bathori, Prince of Transsylvania

(7.) Imie GyDffi is unveiling the statue of Sebestyén Tinddi
in 1979 (the statue is thé work of Istvan Kiss)

(8.) The statue of Ferenc Liszt near t® bell cage-(the statue
is the work of GaborGati)

(9.) The statue of Gabor Bethlen, Prince of Transsylvania
(by Gyorgy Kiss)

(TO.) The statue of Z6ltan Kodaly by Kéaroly Kirchmayer

The Istvan Bathori Museum

m m Istvan Bathori Museum

(12.) A wood carving by Karoly Andriisko

(13.) The Minorite Church with the chapter house and school*

H i The first flopr ofthe museum under reconstruction,
1959

(15.) Dr. Barnabas Szaldntai, founder of themuseum with his
students in the building under reconstruction

(16.) Detail of the first permanent exhibition in the Knights’
Hall, 1961

(17.) Detail of the first permanent exhibition on the first floor.

(18.) Detail ofthe folk art exhibition organized to
commemorate the 20th anriiversaryofthe foundation 9m
the musebm

(19.) The conceft of the teachers of the muslo School at the J
opening ceremony of an exhibition

(20.) Opening the exhibition of Esztér Farkas, painter born ii
Nyirbatori The picture was taken in 1983.

(21.) Detail of the present permanent exhibition Ofthe .
museum. The Knights’ Hall.

(22.) Detail of the permanent exhibition on the first floor. J

(23.) Artifacts from the 17th century.

(24.) Relics of craftsmanship.



(25.) Relics of agricultural work.

(26.) Detail ofthe exhibition titled ,, The Folk Ait of
Kecskemét and the Kiskunsag Region” in 1987

(27.) Dr. Gyula Viga, head of department of the Otto
Hermann Museum in Miskolc and Dr. Laszl6 Dam,
director of the Bathori Museum open the exhibition
titled ,,The Folk Art of Borsod County”

i(28.) The stallum made in Florence, Italy in 1511s,

129.) The coat of arms of the Bathori family carved in stone
in 1484

Music Festival
»30.) Concert in the Reformed Church
Sponsors and Organizers

1(31.) Miklés Szabolcst délitefing his opening address at the
opening ceremony of the State Music School
KS2.) The first staff of teachers ofthe music school: Mihaly
Maréti, Péter Gydngyosi, Ferenc Lakatos, Miklos
Mosolygd, Katalin Hollo, 11diko Keszthelyi, Mrs. Pé
temé Gydngyosi, Mrs. Miklésné Mosolyg6
| (33.) Imre Gyurd, deputy chairman ofthe Szabolcs-Szatmar-
Bereg County Council
m34.) Ferenc Rusz, director of Interkoncert
| (3i.) Istvan Pésztor, Pal Koncsek, Miklos Szabolcsi and
Lé&szlé Kozma at an interval of a concert
i|136.) Opening ceremony at the Town Hall
m(37.) Mrs. Tivadamé Korber, chiefexecutive of the
i Department of Education, at the opening of a concert
m(38.) Mayor Ferenc Petréczki and Miklés Szabolcsi
1(39.) Mihaly Gaal Vice Mayor and composer Emil Petrovics
m40.) Dr. Laszl6 Dam, director of the museum is opening the
» exhibition of sculptor Gyérgy Kiss

Portraits of teachers
m(41.) Judit Szenthelyi, piano

mip.) Géabor Nagy, piano
1(43.) Tibor Filemile, bassoon
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(44.) Sandor Papp, viola

(45.) Sandor Devich, violin

(46.) Csilla Szaho, piano

(47.) Viktoria T. Hunyadi, piano

(48.) Janos Kovacs, conductor

(49.) Kélman Irmai, piano

(50.) Andras Kammerer, violin

(51.) Antal Jancsovics, conductor

(52.) Géza Kapas, violin

(53.) Kéroly Kostyal and Tibor Janvari

(54.) Istvan Gyerman, engaged in a conversation

(55.) Jiri Bortlicek, violoncello

(56.) Istvan Ruha (violin) and his wife irom Romania

(57.) Miklés Szabolcsi and Agnes Vass, concert master

(58.) Violin artists Semyon Snitkowski (Russia) and
Dénes Kovécs

(59.) A performance of Kornél Bardos (1981)

(60.) Professor VVolodar Petrovich Bronyin giving autographs
to his students (1977)

Orchestra rehearsals

(61.) Conductor Janos Kovacs rehearsing

(62.) Conductor Gergely Kaposi, Dénes Kovacs and Pal
Andrassy at rehearsal

(63-67.) Rehearsals

Individual rehearsals

(68.) At Istvan Gyerman’s class

(69.) At Professor Kunakov’s class

(70.) At Tamas Kedves’s class

(71.) At Peter Vilmos Kiss’s class

(72.) At Miklés Szenthelyi’s class

(73.) At Gizella Keresztfalvy’s class

(74.) At Joachim Zindler’s class

(75.) At the class of Professor Bronyin and Marta Kurtag
(76.) At the class of Karoly Adam and Jozsef Baki

(77.) Conductor Géza Torok rehearsing



Teachers’ rehearsals

(78.) Judit Szenthelyi
(79.) Kéroly Adam
(80.) Miklds Szenthelyi
1(8L) Istvan Ruha

(82.) Dénes Kovacs
1(83)) Vilmos Szabadi

Concerts and their sites

1(84.) The concert of the Tinddi Choir in the main hall of the
Civic Centre

i(85.) Chamber concert in the Knights’s Hall of the Istvan
Bathori Museum

| (86.) Chamber concert in the main hall of the Civic Centre,
conductor: Richard Weininger

| (87.) Camp closing concert in the Reformed Church,
conductor: Antal Jancsovics, soloist: Semyon
Snitkowski

1 (88.) Concert at the Csepel Machine Tool Factory, soloist:

8 Istvan Ruha

1(89.) Concert at Nyirmihalydi, a nearby village, soloist: Tiva
dar Kérber

m(90.) Concert at the Boni Factory, conductor: Géza Torok

Concerts

1(91-94.) Concerts of music students
* 595.) Emil Turcsanyi announcing the next programme
m (96.) Tivadar Korber arriving at the opening ceremony
m(97.) Istvan Ruha
K(98.) Péter Vilmos Kiss
m(99.) Dénes Kovacs 1
(100.) Dénes Kovacs 2
1 (101i Istvan Véntus, composer of Fragmenta Bathoriana
j conducting
m (102.) Antal Jancsovics
«103.) Istvan Vincze
I (104.) Tamas Gal
m(105;) Andras Kammerer
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(106.) LéaszI6 Kovéacs

(107.) Jézsef Gabor

(108.) Gyodrgy Konrad

(109.) Kéroly Adam, Jahn Dieter and J6zsef Gabor
(110.) Mrs. Zoltanné Kodaly

(111.) J6zsef Gregor

(112.) Kobayashi Ken Ichiro

Plaquettes prepared for the Music Festival

(113-115.) Jend Margittay - sculptor (Nyiregyhéaza) 1967-
1969

(116.) Janos Horvath - sculptor (Budapest) 1970

(117-118.) Janos Horvath - painter (Nyiregyhéaza) 1971-1972

(119.) J6zsef Lakatos - sculptor (Nyiregyhaza) 1973

(120-121.) Karoly Kirchmayer - sculptor (Budapest) 1974-
1975

(122.) Eva Varga - sculptor (Miskolc) 1976

(123.) Sandor T6th - sculptor (Nyiregyhaza) 1977

(124.) Marton Vago - sculptor (Debrecen) 1978

(125.) Miklés Borsos - sculptor (Budapest) 1979

(126.) Rébert Csikszentmihalyi - sculptor (Szentendre) 1980

(127.) Erika Ligeti-sculptor (Szentendre) 1981

(128.) Tamés Asszonyi - sculptor (Szentendre) 1982

(129.) Rébert Kiraly - sculptor (Debrecen) 1983

(130.) Tamas Asszonyi - sculptor (Szentendre) 1984

(131.) Andrés Kiss Nagy - sculptor (Budapest) 1985

(132.) Miklés Borsos - sculptor (Budapest) 1986

(133.) Gydrgy Kiss - sculptor (Budapest) 1987

(134.) Sandor Sebestyén- sculptor (Nyiregyhaza) 1988

(135.) Imre Kurucz - sculptor (Berettyotjfalu) 1989

(136.) Gabor Gati - sculptor (Budapest) 1990

(137.) Sandor Gy6rfy - sculptor (Karcag) 1991

(138.) Aranka Lakatos - sculptor (Debrecen) 1992

(139.) Eva Varga - sculptor (Miskolc) 1993

(140.) Marta Csikai - sculptor (Budapest) 1994

(141.) Sandor Sebestyén - sculptor (Nyiregyhaza) 1995



House of Artists and the Studio of Fine Arts

(142.) The studio of the House of Artists in 1983, this is
where the clubs had their workshops 1972 -1992
(143.) Designer Zsuzsa Kustér at work
(144.) College student Valéria Bessenyei working on an
enamel piece (1986)
(145.) Lithuanian graphic artist Eduardas Juchnev tius at
work.(1989)
(146.) ~ detail of a workshop activity (4994)
(147.) Jubilee exhibition at the Istvan Bathori Museum (1990);
(148.) ,,Blue Bird”, enamel on copper by Zsuzsa Makrai, 1978
ifi49.) The Coat of Arms of Nyirbator by Zsuzsa Makrai,
enamel on copper, 1989
KI1$0.) ,,Bells” by Valéria Bessenyei, enamel on copper, 1989
B II.) |irs, LasszlénéPapp: ,,Black and White Variations”,
enamel on iron, 1987 %
|(152.) Néra Sipos:',,Contradictions”, painted enamel o m
copper, 1989
[[113.) Tamas Borbas (7-year Bid): ,,Puss in Boots”, mixed
| technique ™"
p i 54.) Large enamel decoration on the wall of a building,
prepared by the members of the artists’ community,
i designed by Janos Jézsa

Street theatre festival

| (I|5.)Mascarade

1(186.) Building kites

U157.) MEG-theatre

| (Ip8.Ji,Cavalcade

m119.) Wickerworks

mlpO.) A parade of folk dancers
m(I[61.)EEnters the Mayor’s wine

HIp2.) Mayor Ferenc Petrdczky and his wine
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A varos nevezetességei

A reformatus templom és a haranglab
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A reformatusZemplom

A varoshaza
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A minorita templomf6oltara



A Passid-oltar részlete
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Bathori Istvan erdélyi vajda szobra
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Gyuro Imre leleplezi Tinddi Lantos Sebestyén szobrat, 1979.
(Kiss Istvan alkotasa)
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Liszt Ferenc szobra Betéten Gabor erdélyi
i | aharanglabbal fejedelem szobra
(Gati Gabor alkotasa) , (Kiss Gyorgy alkotasa)

Kodaly Zoltan szobra
(Kirchmayer Karoly alkotésa)
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A Bathori Istvan Mudzeum

Andmské Kéroly fametszet®
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A minorita templom a rendhazzal és iskolajaval, 1951.

A muzeum épliletének emeleti szarnya a helyreéllitas alatt,
1959.
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Dr. Szalontai Barnabas mizeumalapit6 igazgato diakjaival a
helyreéllitas alatt 4116 muzeumban,
1959.

Az els6 allandd kiallitas részlete a lovagterem, 1961.
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Az allandé kiallitas részlete az emeleten, 1961.



A zeneiskola tanarainak hangversenye
egy tarlat megnyitasan.

Farkas Eszter Nyirbatorban sziletettfestém(ivész
tarlatanak megnyitasa,
-4983.
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A mUzeumjelenlegi &llando kiallitasanak részlete.
A lovagterem

Az allandé kiallitas részlete az emeleten



Mdkincsek a XVII. szazadbol

A kézm(ipar emlékei
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A paraszti gazdalkodas targyai

A ,,Kecskemét
és a Kiskunsag népm(vészete
¢, kiallitas részlete,
>1987.
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Dr. Viga Gyula a miskolci |
Hermén Ott6 Muzeum
osztalyezetdje és dr. Dam Laszlo
muzeumigazgato a ,,Borsod
megye népmlvészete ”’c. kidlitas
megnyitasan



Az 1511-ben Firenzében készilt stallum

A Béthori csalad 1484-b6l szarmazé cimerkove
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ZENEI FESZTIVAL

Hangverseny a reformatus templomban



Tamogatok ésszervezok

Az Allami Zeneiskola megnyitasa alkalméabdl innepi beszédet mond az
igazgato, Szabolcsi Miklos
(1976)

A zeneiskola elsé tanari kara:
I Mardti Mihaly, Gyongydsi Péter, Lakatos Ferenc, Mosolygd Miklés,
Holl6 Katalin, Keszthelyi Ildiko, Gydngyosi Péterné, Mosolygd Miklosné
(1976)
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Gyuro Imre Rusz Ferenc
a Szabolcs-Szatmar Megyei Tanacs az Interkoncert
elndkhelyettese innepi beszédet mond igazgatdja

Pasztor Istvan, Koncsek Pal, Szabolcsi Miklds, Kozma Laszl6 egy
hangverseny szlinetében
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Unnepélyes megnyito a Varoshazan

Korber Tivadarné a Kulturalis Minisztériumféel6addja,
egy hangverseny megnyitasan



Petroczki Ferenc polgarmester és Szabolcsi Miklos

Gaal Mihaly alpolgarmester és Petrovics Emil zeneszerz6

Dr. Dam Laszl6 mizeumigazgat6 Kiss Gyorgy szobraszmiivész tarlatat
nyitja meg
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Tandariportrék

Szenthelyi Judit Nagy Géabor
zongora zongora
Ftilemile Tibor Papp Sandor
fagott bracsa
Devich Sandor Szabé Csilla

heged( zongora
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T. Hunyadi Viktéria
zongora

Irmai Kalman
zongora

Saru Kéroly
gordon

Kovacs Janos
karnagy

Kammerer Andras
trombita

Kapas Géza
heged(i



Kostyal Kalman és Janvari Tibor

Gyerman Istvan beszélgetés kozben
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Jiri Bortlicek (gordon)

Ruha Istvan (heged(i) ésfelesége (Romania)

146



Szemjon Sznyitkovszkij heged{im(vész (SZU) és Kovacs Dénes
heged(im (ivész
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Béardos Kornél el6adasa el6tt kdszont6t mond Szabolcsi Miklds (1981)

Volodar Petrovics Bronyin professzor autogrammot ad tanitvanyainak
(1977)



Zenekari probak

Kovacs Janos karnagy probal

Kaposi Gergely karnagy,
Kovéacs Dénes és Andrassy Pal zenekarral prébal






Proban



Egyéni probak

Gyerman Istvan orajan

Kunakov professzor 6rajan

Kedves Tamas érajan



Kiss Vilmos Péter drajan

Szenthelyi Miklds 6rajan

Keresztfalvi Gizella 6rajan



Joachim Zindler érajan

Bronyin professzor és Kurtag Marta 6rajan



Adam Karoly és Baki J6zseforajan

Torok Géza karnagy probal



Tanari probak

Szenthelyi Judit

Adarn Karolyi



Ruha Istvan



Szabadi Vilmos



Hangversenyek éshelyszineik

Kamarahangverseny
a Bathori Istvan MUzeum lovagtermében



Kamarahangverseny a varoshaza disztermében,
« IVeininger Richard vezényletével

Taborzar¢' hangverse Rfa reformatus templomban
,elfangj

kz¥AtLAszMP"')ﬁv Szmmmem y



111 1t fmtogverseny U Csepel Szerszamgeépgyarto Vallalat
MUzemcsarnokaban, szol6tjatszik Ruha Istvan\

Nyirmihalydi hangverseny Kérber Tivadar kdzrem(ikddésével

Wangverseny az Aggteleki-c eppl*barlangban, W @ da”s*vigs Antal



Hangversenyek






Ruha Istvan

Kiss Vilmos Péter



Kovacs Dénes



Vantus Istvan a Fragmenta Bathoriana szerz6je az 6shemutat6 probajan

Jancsovics Antal



Vincze Istvan

Gal Tamas



Kovacs Lasiklo



iCgbor Jozsef



Adam Karoly, Jahn Dieter és Gabor Jézsef

Kodaly Zoltanna



Gregor Jozsef

Kobayasi Ken Ichiro



A Zenei Fesztival alkaim abs1 készilt p

1967. Margittay Jend szobrasz, Nyiregy a

W68. MéégittdyJend v 1969.'Margjttay Jend



|[i QHorw W jmAs~rAran, Budapest

1971. Horvath Janosfestém(ivész. Nyiregyhaza

ml97-XHorvath JanosJestémlyészZj Nyiregyhaza



1973. Lakatos Jézsefszobrasz, Nyiregyhaza

1974. 1975.
Kirchmayer Karoly szobréasz, Kirchmayer Karoly szobras
Budapest Budapest



1976. Varga Eva szobrasz, e ,
Miskolc 1977. Toth Sandor szobras

Nyiregyhaza

1978. Varo Marton szobrasz, Debrecen

1979. Borsos Miklés szobrasz, Budapest



1981. Ligeti Erika szobrasz,

1980. Csikszentmihalyi Robert Szentendre

szobrasz, Szentendre

1983. Kiraly Rébert szobrasz, Debrecen



1984. Asszonyi Tamas szobrasz, 1985 Kiss Nagy Andras szobrasz,
Szentendre Budapest

1987. Kiss Gydrgy szobrasz, Budapest



1988. Sebestyén S&ndor szobrasz, Nyiregyhaza

1990. Géti Gabor szobrasz, Budapest



1991. Gyérfy Sandor szobrasz, Karcag

1992. Lakatos Aranka szobrasz, Debrecen

1993. Varga Eva szobrasz, Miskolc



1995. Sébestyén Sandor szobrasz,

Nyiregyhazi ?



Alkotéhaz és Képzém(ivészeti Studio

Az alkot6haz miterme,
fflp2-92 kdzott itt dolgoztak a szakkdrok
(1983) =



Kustar Zsuzsa iparmivesz Bessenyei ValériafGiskolai hallgaté
munka kdzben rekeszzoméancot készit
(1992) (1986)

Eduardos Juchnevitius litvan grafikusm(ivész munka kézben
(1989)



M(helymunka részlete (1994)

Jubileumi kiallitas a Bathori Istvan Mzeumban
(1990)



Makrai Zsuzsa: ,,Kék madar" sgrafitté zomanc, réz (1987)

Makrai Zsuzsa: ,,Nyirbator varos pecsétje ” domboritott zomancozott
vOrosréz (1989)



Bessenyei Valéria: ,,Harangok” sgrafitté6 zomanc, réz (1989)

Popp LéaszIéné: ,, Variacidfekete-fehérre” sgrafittd zomanc, vas (1987)



Sipos Nora: ,,Ellentétek™festett zomanc, vérosréz (1989)

Borbas Tamas (hét éves gyermek): ,,Csizméas kandur" vegyestechnika
(1973)



Monumentalis zomancm( épuletfalan.
Készitették:
Jozsa Janos grafikusm(vész terve alapjan az alkotételep tagjai
(1983)



Utcaszinhaz fesztival



Kavalkad



Néptancosokfelvonulasa



hozzak apolgarmester borat

Petréczki Ferenc polgarmester és bora



